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Billederne fra Vilh. Pachl's hefiolypiske dustitut. 


ZJannar 


eller Glugmaaued. 31 Dage. 1878. 


Chriſti Omfkjærelfe, Luc. 2. 


Maanen | Hoiv. 
9 * — 
Ti. 1 Nytaar 7 20 10 25 
2 2 9% Sol. op 8. 32“ u. 3. 37 
SD: 1 * Tusmorlet, varer 52“ ULIG 
T. 3 Enoch N. E. On. M. 2. 54“ Cftm. 12 0 
F. 4 Methuſalem 4 22 0 21 
L. 5 Simeon 3 i . 
Da Herodes var død, Matth. 2 
S. 6 Hell. 3 Kong. 7 3 1 34 
M. 7 Kund Hertug 8 19 2 5 
Ti. 8 Erhard 9 34 C fjerneſt Jorden | 2 38 
1 Iy fi > Sol. op 8. 28“ u. 3. 47“ | 
. 10 an e 9. 5. (Suse varer 517 | 5 15 
F. 11 Hygiuns 12 3 Y f. ftv. 7. 37“ Eftm. 4 19 
L. 12 Reinhold 1 20 5 4 
Da Zeſus var 12 Kar gammel, Luc. 2. 
S. 13 1 S. e. H. 3 K. 2 42 | Hilarius 6 5 
15 15 | Seliz 4 EM Venus ſkinner ſterkeſt , 7 ie 
Ti. 15 Maurnus 5 29 8 2 5 8 37 
S. 16 Marcellus eee 9 5¹ 
T. 17 Antonius e 10 52 
F. 18 Hert. V. Mar. O. E. Prisca | 11 44 
L. 19 Pontiauus 4 48 ) f. M. 1. 1“ Form. ee 
Gryllupet i Kana, Joh. 2 
| ab. Sebaſt. rå 
2 g 
SR 21 A Agnes H. 3 * 9 sg i nærmejt Jorden | 99 9 
Ti. 22 Vincentius 9 41 5 0 2 13 
O. 23 Emerentins 11 13 fer DR 100 12 u. FRE 2 58 
T. 24 Timotheus O. F. usmoͤrket varer 3 34 
F. 25 | Pauli Omv. 13 46 C |. Kv. 4. 40“ Eftm. 4 19 
L. 26 Polycarpus 2 18 5 15 
Zeſus gik ned af Bjerget, Matth. 8 
. 27 | 3 S. e. H. 3 K.] 3 48 Chryſoſtom. 6 30 
M. 28 Fred. 6 Fodſ. 5 12 Carolus Magnus 7 50 
Ti. 29 Ehr. 7 Fodſ. 6 20 Valerius 9 6 
Adelgunde 
O. 30 Loviſe 7 6 Sol. op 8. 0“ u. 4. 27 10 10 
T. 31] Vigilius 7 37 Tusmorket varer 47 10 59 


Ee, 


Februar 


eller Blidemaaued. 28 Dage. 
i (annen 
F. 1 | Brigida 7 56 


L. 2 Kuyndelmisſe N. E. On. M. 9. 7. Form. 


Jeſus traadte i Skibet, Matth. 8 


S. 34 S. e. H. 3 K. 6 5 Blaſius 
N. 4. Perunica 7 19 


i. 5 Agathe 8 34 G -fjernejt Jorden 
6 Dorothea 9 47 J Sol. op 7. 46“ u. 4. 42 


N N 


Så Richard 11 2 Tusmorket varer 45“ 
8 Corintha N. F 
9 Apollonia 12 21 


| 
| 


Klinten iblandt Guden, Matth. 13. 


S å 1 42 Scholaſtica 
1 8 eee 5 f. Kv. 2. 7“ Eftm. 


5 Enie 2 5 
Ti. 12 ulalia 4 23 i i 
O. 13 Benignus 5 30 Sol. 15 7. e um. 1 De 
T. 14 | Balentinns 6 16 Tusmorket varer 44 
F. 15 Fauſtinnus 6 46 
L. 16 Juliane | 7 6 


Arbejderne i Vingaarden, Matfh, 20. 
- 


O. . Jindanus 


S. 17 Septuageſima 10 f. M. 12. 7. Efim. 


M. 18 Jul. Sophie 


5 Concordia 
1 74 E nermeſt Jorden 
Ti. 19 Ammon 8 44 (Sol op 7. 15 n. 5. 18' 
N "ing 05 0 2 DØ 
5 50 | Sine 15 Sl Tren varer 43“ 
3 Peders Stol O. F. 
g. 23 | Papias . 


1878. 


De fire Slags Sedejard, Luc. 8. 


S. 24 | Sexageſima 2 57 19 E ee 
M. Vietorinus 4 13 

e ee | 5 Sol. op 6. 58' U. 5. 28' 
D. 90 Scander i 41 (Tusmorkef varer 42 5 
T. 28 Ollegaard 16 2e 


Hoiv. 
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Marts 


eller Tordmaaned. 31 Dage. 1878. 


Maanen 
O. F. 
F. 1 Albinus 6 17 
L. 2 Simplicius 627 
Chriſti Daab, Matth. 3 
S. 3 Fa Kunigunde 
> 8 Rae * e e Eſto mihi 
Få 4 Adrianus 6 21 G u. N 8 F. & fjerneſt Jorden 
Ti. 5 Hvide Tirsdag 7 S e f 
0 ol te Ons (> Gotfre ol. op 6. 41“ u. 5. 42“ 
5 0 | 1 EL 10 5 CTusnortete varer 42" 
F. 8 Beata 1137 
L. 9 40 Riddere N. F. 
Zeſus friſtes af Djævelen, Matth. 4 
55 11 | 0 i Faſten > 48 Adel. Qvadrageſima. Juvocavpit 
2 hala 2 
Ti. 12 Gregorius 3 17 De: 4. 52, Form. 
| og 55 Macedonius. Sol. op 6. 23“ u. 5. 57 
0 13 | A | 125 e varer 42“ 
J. 15 | Zacharias 5 8 
L. 16 Gudmund 5 23 2 — mel 1 5 
Den kananæifke Kvinde, Matth. 15. 
S. 17 2 S. i Faſten $ 34 Gjertrud. Reminiſcere 
y Vee | Df. M. 9. 57" Eftm. 
mal 15 e 25 E. ig nærmejt Jorden 
SE 20 1 919 (Sotropch Foraar begynder 
T. 21 Benedielns 10 59 (Sol. vp 6.4' n. 6. 11“ Tusmorket varer 42 
F. 22 Paulus O. 3| 
& 28 ei 1 4 
Zeſus drev en Djævel ud, Luc. 11. 
J 
S. 24 | 3 S. i Faſten 2 7 Ulrica. Oculi | 
M. 5 Wade 3 9 & ſ. Kv. 5. 40“ Efim. 
Ti. 2 Gabri 3 42 rene 4 680 
O. 27 Caſtor 4 8 885 op 5. 46“ m. 6. 2⁵ 
T. 28 Euſtachius 4 24 Tusmorket varer 42 
F. 29 Jonas 4 36 
L. 30 Qvirinus 4 43 Venus ſkinner ſterkeſt 
Zeſus beſpiſer 5000 Mand, Joh. 6 
8 30 Fred. 5. Fodſel. Balbina 
SA | Mibføjte | 4 50 [Lætare. G fjernejt Jorden 


. L 


10 10 OG 
8 
E 


e O O Or. 0 
Gt 
[Te] 


| 10 37 


April 


eller Faaremaaned. 30 Dage. 1878. 


Maanen Hoiv. 
O. 50 | 
M. 1 Hugo 4 56 11 12 
Ti. 2 Theodoſius *. E. O n. M. 10. 5“ Eftm. | 11 44 
5 5 88 Sol. op 5. 28“ u. 6. 39“ | 
T. Å Anbrvſies | É 14 Tusmorket varer 48“ | 8 1 5 
F. 5 Irene 10 35 1 7 
L. 6 Sixtus 11 55 — 1 42 
Gabriel Engel undſendes, Luc. 1. 
S. 7 5 S. i Faſten N. F. Egeſippus. Judica 2 25 
M. i d 9 Fodſ. 3 i Jauus | 3 4 
Ti. rocopius D f. Ko. 3. 45“ Eftin. 3 50 
5 11 190 (2 så 8155 op ö. 10“ n. 6. 53". Tusmorket varer44“ å 5 
F. 12 Julius 3 28 7 22 
L. 13 Juſtinus 3 40 836 
Chriſti Indtog i Zeruſalem, Makth. 21 
S. 14 Palmeſondag | 3 50 U Dimpia 9 42 
8 „ g Sete ympia 5 
M. 15 Chr. 5 Fodſ. 3 58 E nœrmeſt Jorden | 10 33 
Ti. 16 Mariane O. E. f. M. 6. 48, Form | 11 20 
DO. 17 Anicetus 8 18 ol. op 4. 52“ u. 7,77. Tusmorket varer 467 re & 
T. 18 Sgkjertorsdag 9 56 | Cleutherinus 0 26 
F. 19 Langfredag 11 28 Daniel 1 10 
L. 20 Sulpicius O. F. I 1 54 
Uhriſli Opſtandelſe, Marc. 16. 
S. 21 e 12 45 Florentius 2 41 
M. 26 5 Paaſkedag l 10 Cajus 3 28 
Ti. eorgins 2 10 G j. Ko. 9. 24, Form. 4 17 
O. 24 Albertus 2 30 s 55 30' u. 7. 21“. Tusmorket varer 47“ 511 
T. 25 | Finttedag 2 40 Marc. Evang. 6 12 
F. 26 Cletus 2 7 15 
L. 27 Charl. Amal. 2 59 9 Ananias 2 8 15 
Zeſus kom ind ad lukte Døre, Joh. 20. 
S. 28 1 1 S. e. Paaſte 3 5 Pitalis. Qvaſimodo 9 8 
SÅ 29 5 Martyr 3 12 E fjerneft Jorden 9 52 
Ti. 30 8 215 3 17 10 34 


Mai 


eller Maimaaned. 31 Dage. 1878. 


D. F. Hoiv 
O zyhil. J | „Voldermisſe 
. e . Sol. op 4. 19“ n. 7.35. Tusmorket varer 49" 11 
T. 2 Athanaſius N. E. O nu. M. 1. 41“ Eftm. 11 49 
F. 3 Lorsmisſe 9 41 0 9 
L. 4 Florian 10 56 0 48 
Zeſus er en god Hyrde, Joh. 10. 
8 5 = 11 sg MOothard. . Miſericord 
S. 5 2 S. e. Paaſke ma 39 De lyſe Natter begynde 1 30 
M. 6 Joh. a. Port. N. F. Merkur gaar EN Solen Kl. 4. VO Eftm.“ 2 11 
Ti. 7 Flavia 12 44 Sol. op 4. 5“ f. 7. 48. 2 56 
Ob Stanislaus 1 13 Knee e Barer FOD 3 43 
T. 9 Caspar 1 34 Y f. Kv. 11. 23, Eftm. 4 34 
F. 10 Gordianus 1 47 | 5 34 
L. 11 Mamertus 1 58 6 45 
Chriſti Sortgang til Laderen, Joh. 16. 
S. 12 3 S. e. Baaffe | 2 6 Pancratius. Jubilate 18 0 
M. 13 Ingenuns 2 14 9 7 
Ti. 14 Chriſtiau 2 25 & nermeſt Jorden 110 6 
i „ Sanßz; c Sol. op 3. 51“ n. 8. 1“ 
e ee O. E. (Tusmorket varer 56. ID ER 
T. 16 | Sara 8 56 | f. M. 3. 22, Eftm. 11 46 
F. 17 Bededag 10 21 | runo 0 10 
L. 18 Erik 11 24 0 57 
Den Hellignands Sendelſe, Joh. 16. 
S. 19 | 4 S. e. Paaſke O. F. Potentiana. Cantate 1 42 
M. 20 Angelica 12 6 2 25 
Ti. 21 Helene 12 31 Sol. op 3. 39“ n. 8. 18“ 3 7 
O. 22 Caſtus 12 48 Tusmorket varer 60“ 3 49 
T. 23 Deſiderius 12 50 %% % ie e 4 30 
F. 24 Eſther 1 7 C ſ. Kv. 2. 32, Form. 5 17 
L. 25 | Urbanus 114 & fierneſt Jorden 6 10 
Heder i Jeſu Navn, Joh. 16. 
S. 26 | 5 S. e. Paaſke 1 20 Beda. Rogate 7 9 
M. 27 Sie 1 92 8 5 
Ti. 28 Vilhelm n i 
É mi op 8. 30“ n. 8. 24 
O. 29 Maximinus 1 43 Tusmorket varer 63“ 9 56 
T. 30 Chr. Himmelf. 1 57 Vigand 10 44 
F. 31 Petronella 2 17 11 29 


— 
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Si 


Zuni 


eller Skjceerſoommer. 30 Dage. 1878. 


Maauen 


On. M. 1. 21 Cftm. 


Hoiv. 
L. 1] Nicomedes N. E.] Ou. M. 2. 88“ Form. 13213 
Maar &Grøfleren kommer, Joh. 15. 

S. 26 S. e Paaſte 10 42 Marcellinus. Exaudi 0 35 
M. 3 Krpr. Frederik 1117 Erasmus 1 20 
Ti. 4 Optatus 11 39 [Bonifacius 2 2 
O. 5 Grundlovsdag 11 54 Sol. op 3. 23“ n. 8. 33. 2 45 
2 bey tus N. F. Tusmorket varer 66“ 3 27 
F. 7 Jeremias 12 5 4 12 
L. 8Medardus 12 14 Fy f. Kp. 4. 45, Form. 2 5 4 
Hus mig elſker, Joh. 14. 
>= g Ninti 12 23 Primus 0 
S. 9 Miutſedag 2 23 ÅG nermeſt Jorden 6 8 
M. 10 2 Pintſedag 12 32 Ouuphrius 7 19 
Ti. 11 | Barnab. Apoſt. 12 42 [Baſilius 8 35 
D. 12 Tamperdag 12 57 KGol. op 8. 19“ u. 8. 40" 9 45 
T. 13 Cyrillus | 1 19 [Tusmorket varer 69“ 10 43 
F. 14 | Rufinus O. E. 11 33 
L. 15 Vitus 10 0 f. M. 12. 41, Form. 12 2¹ 
Chriſtus og Nicodemus, Joh. 3. 
S. 16 Trinitatis 10 33 | Tycho 0 4⁴ 
5 18 | e 10 53 1 26 
Ti. contius 11 5 y åg 2 3 
O. 19 Gervaſius 11 13 (Sor e e 240 
T 20 | Sylverius 11 22 de dana Dag 3 15 
F. 21 | Albanus 11 28 Sommer begynder i | 3 50 
L. 22 Mar . Kv. 8. 5“ Eftm. 
| 10000 Mart. 11 34 | ” fjerneft Jorden | Så 2 
Den rige Mand, Luc. 16. 
S. 28 | 1 S. e. Trin. 11 42 Paulinus 5 10 
21126 ER Hansdag 11 50 | 6 4 
Ti. 25 rosper D. F. 9 2 7 7 
O. 26 Pelagius 12 3 Sol. op 3. 20,“ u. 85 45⸗⁵ 8 15 
T. 27 | 7 Sovere r 9 22 
F. 28 Ekdr. C. Amalie 12 46 Eleonora 10 21 
L. 29 Petr. Paulus 1 28 11 13 
Den ſtore Nadvere, Luc. 14. 
S. 30 2 S. e. Trin. 7. E . 12 1 


Maanen 
| N. E. 
M. 1 Theobaldus 9 43 | 
Ti. 2 Marie Beſog. 10 1 Sole fjerneſt Jorden 
: ! ; | Sol. op 3. 25“ n. 8. 43“ 
5 4 Ai 10 91 ee varer 68“ 
F. 5 Anshelmus 10 32 T nermeſt Jorden 
L. 6 Dion 10 40 Fr 
Det fortabte Faar, Luc. 15. 
7 & mx cu 50 Lov. Aug. Villebaldus 
Se 9 Kield 8 11 2 1 f. Kv. 9. 11 Form. 
Ti. 9 Soſtrata 11 22 [Knud Konge 
D. 10 Vilh. Carol. 11 51 Sol. op 3. 32“ n. 8. 37 
T. 11 Joſva N. F. [Tusmorket varer 65“ 
F. 12 Henrik 12 35 
L. 13 Margarethe 1 39 — 
Verer barmhjertige, Luc. 6. 
i in. 25 Bonaventura 
O15 Apt Del 5 6 ( f. M. 11. 4, Form. 
Ti. 16 i 9 22 
Bel Sene ed s en aer aß er 
T. 18 Arnolphus | 9 37 Tusmorket varer 62 
F. 19 Juſta 9 43 
L. 20 Elias 9 49 C jfjerneſt Jorden 
Zeſus lærer af Skibet, Luc. 5. 
S. 21 5 S. e. Trin. 9 56 Evenns 
M. 22 Mar. Magd. 10 7 Kj. Kv. 1. 6, Eftm. 
Ti. 23 Apollinaris 10 22 Hundedagene bene 
' Fhyigtj Sol. op 3. 53“ n. 8. 190 
T. 8 Sed 15 5 (TTuswertef varer 58' 
F. 26 Anna O. F. 
L. 27 Martha 12 11 
Pharifæernes Nelſeerdighed, Matth. 5. 
S. 28 6 S. e. Trin. 1 24 Aurelius 
M. 29 Oluf N. E. On. M. 10. 31 Eftm. 
SOME Don 8 32 (Sol. op 4. 6' n. 8. 7. 


Juli 


eller Ormemaaned. 31 Dage. 1878. 


2 
Germanus i 5 1Tusmorket varer 55 
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i 2 v 
E 


Anguft 


eller Høftmaaited. 31 Dage. 1878. 


N. C. Hoiv 
T. 1 0 Feengſ. 8 41 C nærmejt Jorden 1 30 
hg 2 annibal 8 49 | 2 7 
. 3 Nicodemus 8 59 | — 55 2 47 
Jefus beſpiſer 4000 Mand, Marc. 8. 
S. 47 S. e. Trin. 9 10 Dominicus 3 27 
FÅ 2 SERIER 5 51 D f. Kv. 2. 10“ Efim. | 4 15 
Li. or. Forklar. is 53 Sol. op 4. 19' u. 7. 52' 5 
n 10 29 [Tusmorket varer 51 EB SE 
T. 8 Ruth 11 28 De lyſe Netter ophøre 8 0 
F. 9 Romanus N. F. 9 18 
L. 10 Laurentius 12 42 | 10 17 
De falfke Propheter, Matth. 7. 
S. 118 S. e. Trin. 2 4 Herman 11 4 
M. 12 Clara 8 26 Maaneform. 11. 33“ Eftm. 11 44 
Ti. 13 Hippolytus 4 47 D f: M. 1. 6“ Form. 0 2 
; Sol. op 4. 82“ n. 7. 37' 5 
ag 15 Malta inf 75 Ås 8 ke varer 49 1 15 
ER 16 Rochus 8 0 1 36 
. 17 Anaſtatius 8 7| C fjerneft Jorden 122 2 4 
Den utro Husſoged, Luc. 16. 
S. 18 | 9 S. e. Trin. 8 16 Agapetus 2 37 
M. 19 Sebaldus 8 28 3 11 
Ti. 20 Bernhard 8 45 [C f. Ko. 4. 58“ Form. 3 51 
O. 21 | Salomon 9 13 Sol. op 4. 45“ u. 7. 21“ 4 37 
T. 22 | Symphor. 10 6([Tusmorket varer 47 5 40 
F. 26 Zachceus 10 58 Hundedagene ende 7 0 
. 24 Sophie Fred. O. F. Bartholomcus 8 26 
Seſus græder over Jeruſalem, Luc. 19. 
S. 25 10 S. e. Trin. 12 19 Ludvig 9 40 
M. 26 Irenceus 1 52 10 37 
Ti. 27 Gebhardus 3 28 n 11 26 
É ; On. M. 6. 50“ Form. 7 
O. 28 Loviſe 5 5 Sol. op 4. 59“ u. 7. 3“ 12 7 
2. 29 Joh. Hals! FG au i varer 45' . an 
mo oh. Halsh. E. neœrmeſt Jorden 
F. 80 Benjamin 7 8 1 8 
L. 81 | Bertha 7 19 1 46 


September 
eller Fiſtemaaned. 30 Dage. 1878. 


Phariſceren og Tolderen, Luc. 18. 


Maauen Hoiv 
za N. E. | 
S. 1 11 S. e. Trin. 7 33 | Wgidinus 227 
M. 2 Eliſa 7 56 3 12 
Ti. 3 Seraphia 8 30 O f. Kv. 9. 16, Eftm. 4 2 
| Theodoſia 
O. 4 Jul. Maria 9 21 Sol. op 5. 12“ u. 6. 46“ 5 3 
T. 5 Regina 10 31 [Tusmorket varer 44" 6 19 
F. 6 Magnus 11 50 7 42 
. Z Lr. Louie IN F. Leer ĩðè 
Den Dove og Stumme, Mare. 7 
S. 8 12 S. e. Trin. 1 12 Maric Fodſ. 9 52 
M. 9 Gorgonius 2 33 10 37 
Ti. 10 Burchhardt 3 50 [ D f. M. 4. 40“ Eftm. 11 15 
O. 11 Hillebert 5 6 Sol. op 5. 26“ n. 6. 27 11 47 
T. 12 Guido O. E. [Tusmorket varer 43“ 0 3 
F. 13 Cypriauus 6 17 & fierneſt Jorden 0 34 
L. 14 f Ophoielſe 6 25 1 4 
Samaritaneren og Leviten, Luc. 10. 
S. 15 13 S. e. Trin. 6 36 Efkild 1 36 
M. 16 Euphemia 52 2 8 
Ti. 17 Lambertus 7 16 [Chr. 8 Fodſ. Titus | 2 46 
O. 18 Tamperdag 7 50 Sol. op 5. 39, n. 6. 9" 3 27 
| | Tusmorket varer 42“ | 
T. 19 Conſtantia 8 43 C j. Kv. 7. 21 Eftm. | 4 15 
F. 20 Tobias 9 55 | 15 
L. 21 Matthaeus II 20 | 6 32 
De 10 Spedalſne, Luc. 17. 
S. 22 14 S. c. Trin. O. F. Mauritius 7 56 
DÅ 21 | 1 2 51 Jeuvndogn, Efteraar begynder 10 10 
Ti. Teecla 2 27 1 8 8 0 10 
; 5 Ci Sol. op 5. 53“ u. 5. 50“ 2 
O. 25 Cleophas | 4 2 | Tusmorket g | 10 59 
3 9 n. M. 3. 1“ Eftm. 
T. 26 Adolph 5 40 2 pe BERO | 11 48 
F. 27 | Cvsmus N. E. | 0 3 
L. 28 Venceslaus | 39 1 0 46 
Ingen kan tjene to Ferrer, Matth. 6 
S. 29 15 S. e. Trin. | 5 59 St. Michael i 13 


M. 30 Hieronymus 6 29 


Oktober 


Siedemaaned. 31 Dage. 1878. 

Mgaven 

7 i ee 
Sol. op 6. 6“ u. 5. 32 

3 Schnee, varer 42 

9 36 Y f. Kv. 7. 51, Form. 

11 0 


eller 
| 

Ti. 1 Remigius 
O. 2 Ditlev 
T. 8 Mette 
F. 4 Franeiscus 
L. 5 Placidus 
S. 6 16 S. e. Trin. 
M. 7 Amalia 
Ti. 8 Jugeborg 
O. 9 | Dionyſius 
T. 10 | Gereon 
F. 11 Fred. 4 Fodſ. 
L. 12 Pr. Frederik 


Enkens Søn af Main, Luc. 7. 


12 21 | Fred. 7 Fodſ. Broderus 
1 40 


2 50 (Sol. op 6. 21“ n. 5. 14, 
| Tusmorket varer 42“ 
5 23 C fjerneſt Jorden 

6 37 ( f. M. 9. 45“ Form. 
O. E. Maximilian 


al 
os 


13 | 17 S. e. Trin. 
.14 Calixtus 
15 Flyttedag 


Gallus 

17 Florentinns 
18 Luc. Evang. 
19 Balthaſar 


BAM H 
= 


20 | 18 &. c. Trin. 
.21 | 11000 Jomfr. 
22 Cordula 
Søren 

24 | Proeclus 

25 Crispinus 
26 | Amandus 


JERMOUBO 
1 
D 


S. 


S. 27 19 S. e. Trin. 
M. 28 Prdſ. Caroline 
Ti. 29 Nareisſus 

O. 30 Loniſe Charl. 


T. 31 | Krprdſ. Louiſe 


Den Vaterſoltige, Luc. 14. 


EE 


580 Hedevig 
38 (Sol. op 6. 35“ n. 4. 
1 e varer, 42 


2 


10 SEM . Kv. 8. 0, Form. 


Yvis Søn er Chriſtus, Matth. 22. 


11 37 Felicianus 
1 


wo 
A S 


13 op 6. 49“ u. 4. 40“ 
Tusmorket varer 43“ 

n. M. 11. 49“ Eftm. 
8 neermeſt Jorden 


02 


— 
8 


Den Verkbrudne, Matth. 9. 


i 25 Sem 

5 6 Dr. Mar. Soph. Frederikke 
ie e og Judas 

6 5 le ſalon 


7 20 Sol. op 7. 4 u. 4. 24" 
Tusmorket varer 44“ 
8 44 | Reform. Beg. 


GO —— 8 
— 
læ] 


2 
e s 
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re 


Movember 


eller Slagtemaaned. 30 Dage. 1878. 
N. E. Hoiv 
— . - Delgen 10 7 D f. Ko. 10. 417 Eftm. 4 25 
22 5 Alle Sjæle 11 27 5 ' i n 
ger u, i 
Jeſus prædiker om Salighed, Matth. 5. 

S. 3 20 S. e. Trin. N. 3| Hubertus 6 17 

M. 4 Otto 12 44 7 18 

Ti. 5 Malachias 1 58 (€ fierneſt Jorden 8 18 

O. 6 Leonhardus 3 11 Sol. op 7. 197 nu. 4. 9“ 9 10 

T. 7 Eugelbrecht 4 25 Tusmorker varer 46“ 956 

F. 8 Claudius 5 39 10 38 

4 9 Theodor 6 57 2 = E | 11 17 

Den kongelige Mand, Joh. 4 

Æ — i Luther 

S. 10 21 S. e. Trin. O. E. i 5 Aa 11 56 

M. 11 Morten Bijp 3 55 1 f. M. 3, 24“ Form. 9 56 

„ me 55 

. e 3 7 (Saban 7, 38" m . 8 1 29 

T. 14 Frederik 6 50 Tusmorket varer 47 2 16 

F. 15 Leopold 8 13 | 2 59 

L. 16 Othenius 9 40 3 44 


S. 17 22 S. e. 
M. 18 Heſychius 
Ti. 19 Eliſabeth 
O. 20 Volkmarus 

T. 21 Maric Ofr. 

Fred. Ferdin. 
23 Clemens 


S. 2d 23 S. e. 
M. 25 Catharina 

Ti. 26 Conradus 

O. 27 Facundus 

T. 28 Soph. Magdl. 
F. 29 Saturninus 
L. 30 Chr. 6 Fodſ. 


Trin. 


Trin. 


De 10000 Pund, Matth. 18. 


Auianus | 
10 5 de ſ. Kv. 6. 49“ Eftm. En 
La 4 * 5 | — 
22 57 Fal op 7. 48“ U. 3. 44. | 1 15 
3 41 Tusmorket varer 49' 9 0 
5 18 8 149 3 
ee 
Slinttens Mønt, Matth. 22 
7. E. (e . 10 12 11 49 
* 45 On. M. 10. 1 Form. 0 15 
| 10 (Sol op 8. 1. u. 8, 34' 5 
7 45 Tusmorket varer 50“ 2 31 
ORE, 12 
10 27 | Andreas | 353 


December 


eller Chriſtmaaned. 31 Dage. 1878. 
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Zeſu Indtog i Seruſalem, Matth. 21. 


5 


Simeon og Anna, Luc. 2. 
S. 29 S. i. J. og N. 10 39 Noah 
M. 30 David 11 54 
Ti. 31 Sylveſter [N. F. D ſ. Kv. 2. 47“ Eſtm. 
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Uerverende Aar 
regnes efter Chriſti Fodſel 1878. 


Efter Verdens. Skabelſdg ESSEN ERNE EEN ES DES) 
den juliauſte Periode? SSR ESSEN FEED: 1 50 
on 


Siden Je formationer INSEE SE SER SEER SENSE NERE 
Siden den Oldenborgſtke Stammes Regjerings Begyndelſe i bette Rige .. 430 
Siden vor allernagadigſte Konge, Kong Chriſtian den Niendes Fodſel 
Fra Kong Chriſtian den Femtes danſke Louvuazß n. ꝗ 195 
Fir Daunarks Grundſoo)“?.““-.“;-“““ nnn SANS SS ENE E SENERE 29 


Imellem Jul og Faſtelavn er 9 Uger og 5 Dage. 
Mofaiſke Feſtdage 1878. 


Purimfeſt e eee eee 19 Marts | Nytaarsfeſt (5639) 28 Septbr. 

£ Iſke Paaſkeda g 18 April Sammes 2den Dag 29 — 

deiii 19 — * Store Forſoningsfeſt .... 7 Oktbr. 

„ 24 - ieee, 13 

* Paaſkens Ende 25 — * Sammes 2den Feſtdag .. 13 — 

* Ugefeſt (Pintſe )) 7 Juni * Sammes Slutningsfeſt .. 19 — 

* Sammes 2den Feſtdag... 8 — * Thorah⸗Gledesfeſt ...... 20 — 

* Faſtedag, Templets Øde: Templets Indvielſesfeſt (Jul), 
lcggellſ 8 Aug. ſom feires i 8 Dage 21 Decbr. 


Enhver Feſtdag begynder den foregagende Aften, og de med * betegnede 
fejres ſtrengt. 


Det danſke Kongehus. 


Hesſen⸗Casſel, fodt 7 Septbr. 1817. 
Born: 

1) Kronprinds Chriſtian Frederik Vilhelm Carl, født 3 Juni 1843, formælet 
28 Juli 1869 med 
Kronprindſesſe Louiſe Joſephine Eugenie, Prindſesſe af Sverig og Norge, 
født 31 Oktbr. 1851. 

Born: 1) Chriſtian Carl Frederik Albert Alexander Vilhelm, født 26 Septbr. 1870. 

al Chrijtian Frederik Carl Georg Valdemar Axel, fodt 3 Auguſt 1872. 

3) Louiſe Caroline Joſephine Sophie Thyra Olga, født 17 Februar 1875. 
4) Harald Chriſtian Frederik, født 8 Oktbr. 1876. 

2) Alexandra Caroline Marie Charlotte Louiſe Julie, født 1. Decbr. 1844, 
formælet 10 Marts 1863 med Albert Edward, Prinds af Wales, Hertug af 
Cornwall, fodt 9 Novbr. 1841. 5 

3) Georg I., Hellenernes Konge, (Chriftian Vilhelm Ferdinand Adolph 
Georg), født 24 Decbr. 1845, formelet 27 Oktbr. 1867 med Olga Conſtantinowna, 
Storfyrſtinde af Rusland, født 3 Septbr. 1851. 

4) Maria Feodorowua (Maria Sophie Frederikke eee født 26 Novbr. 
1847, formœlet 9 Novbr. 1866 med Skorſyrſte Alexander Alexaudrowitch af 
Rusland, Storfyrſt⸗Thronfolger og Cœſarewitch, født 10 Marts 1845. 

5) Thyra Amalie Caroline Charlotte Anna, fodt 29 Septbr. 1853. 

6) Valdemar, født 27 Oktbr. 1858. 


Oldefaders Sonneſons Kong Chriſtian VIII's Enke: 
Enkedronning Caroline Amalie, Prindſesſe af Slesvig⸗Holſten⸗Sonderborg⸗ 
Auguſtenborg, født 28 Juni 1796, formeelet 22 Mai 1815, Enke 20 Januar 1848. 
Oldeſaders Sonneſons Kong Frederik VI's Dottre: 
1) Caroline, fodt 28 Oktbr. 1793, formælet 1 Auguſt 1829 med Arveprinds 
Frederik Ferdinand, Enke 29 Juni 1863. 
2) Vilhelmine Marie, fodt 18 Januar 1808, formœlet 19 Mai 1838 med 


Curl, Hertug af Slesvig⸗Holſteu⸗Sonderborg-Glücksborg, født 30 Septbr. 1813, 
ſukcederede 17 Febr. 1831. 


J nærværende Almanak antages Dagen overensſtemmende med almindelig 
Vedtægt at begynde ved Midnat og regnes indtil neſte Midnat, faa at de 12 
Timer, der gaga foran den mellemliggende Middag, benævnes Formiddagstimer, 
de 12 efterfolgende derimod Ejtermiddagstimer. Ethvert Klokkeſlet er angivet i 
den ſaakaldte Middeltid eller den Tidsart, ſom ſtedſe bruges i det daglige Liv, 
og ſom derfor alle Uhre ere indrettede til at viſe. Da denne imidlertid er for⸗ 
ſtjellig fra den Tid, ſom Solſkiven angiver, bliver det nodvendigt for Enhver, 
ſom vil ſtille fit Uhr efter Solſkiven, at kjende den Forſkjel, ſom finder Sted 
mellem Uhret og Solſkiven. Herom erholdes Underretning ved Hjælp af de Tal, 
ſom ſindes paa Tabellen pan næfte Side, og ſom angive, hvad et Uhr paa de 
forſkjellige Dage af Aaret bor viſe i ſamme Oieblik, ſom det efter Solſkiven er 
Middag. Saaledes betegner f. Ex. 12. 4“, ſom findes ved den 1 Januar, at pan 
denne Dag ſkal et vigtigt Uhr viſe Tolv og fire Mimiter i det Oieblik, da Solen 
angiver Middag. Disſe Tal kunne anvendes uden Forandring over hele Landet. 

Den tredie Relkke pan enhver Side indeholder Angivelſen af Klokkeſlettet 
for Maaneus Op⸗ eller Nedgang, forſaavidt jom Kundſkab derom kan have 
Vigtighed i det daglige Liv. Maanens Opgang er betegnet med O. F. eller 
O. E., eſterſom den indtreeffer paa en Formiddags- eller Eftermiddagstime. 
Ligeledes betegnes Nedgangen med N. F. eller N. E. 

Den ſidſte Reekke pan enhver Side betegner Angivelſen af Klokkeſlettet for 
Hoivande pan Jyllands fri Veſtkyſt, hvormed man ſammenholdes den Forklaring 
over Beregningen af Tiden for Flod og Ebbe, ſom er nieddell efter Tabellen 
for Tidsforſkjellen. 

De, der ville benytte Solcentrets Op- eller Nedgang til derefter at ſtille 
deres Uhre, kunne, naar de befinde ſig pan et Sted i Danmark, der ligger lige 
Veſt for Kjobenhavn, betjene fig af de i Almanakken auforte Klokkeſlet. For de 
Steder derimod, ſom ligge nordligere eller ſydligere, er beregnet den vedfoiede 
Tabel, der viſer, hvormange Minnter man jfal lægge til eller træffe fra de i 
Almanakken anførte Klokkeſlet for at erfare, hvad Ühret bor viſe ved Solens 
Op⸗ eller Nedgang. De anforte Tal gjælde imidlertid ogſaa for dem, der ligge 
omtrent lige Oſt eller Veſt; derfor anføres her ſaavel disſe ſom ogſaa de, der 
kunne rette ſig efter Kjobenhavn. 

Kjobenbavn ... Roeskilde, Holbæk, Kallundborg, Vejle, Varde. 


Helſingoen Hillerod, Nykjobing, Skanderborg. 

Randers Viborg, Grenaa. 

Aalborg Nibe, my Thiſted. 

SN BEDE Chriſtiansfeld, Haderslev, Asſens, Odeuſe, Nyborg, Korſor, 
Slagelſe, Storeheddinge, Chriſtiauso. 

Nakfkto v Tønder, Flensborg, Sønderborg, Maribo, Saxkjobing, Stubbe⸗ 


kjobing, Nykjobing. 
Slesvig Huſum, Ekernforde, Burg. 


NE 


Læg til Spa. Træf fra Opgaugeit. 


Læg til Opg. 


TrœkfraNedg. Læg til Nedgangen. Trek fra Nedg. 
2 0 2 2 22e ee = N 2 
2 — 2 2 — 7 = 2 as 2 l 
n LL 815 
620 3 172163013 271125 822 620 3171442812026 9 23 721 
Selfingor..| 2 21 11 0 1 1 1 2] 2 2 2 2 1 1 1] 0 0] 12 2 
Randers . 6 54 21 0 1 2 3 4 5 6 6 6 5 4 3 2 0 1 24 5 606 
Aalborg. . . 9 86 42 1 1 3 5 6 81010 9 8 6 4 3 1 1 2 4 8 9110 
Skagen . 14129 63 1 2 3 710 13 15 16 15 13 10 7 4 2 1 4 6721516 
Træf fra Opg. Læg til Opgangen. I Træf fra Opg. 
Læg til Nedg. Træt fra Nedgangen. Læg til Nedg. 
2 8 | S egl el 2 K 
„ || SVEL ER! £ | LE lErE 
eee IR DE fy ST] SS 1 RSS Sr NESS 
vær 620317201630 13271125 822 620 317'31 1428 12 26 9 23 72 
9 0 BEN 221 11 00 1 1 1 2 2 1 1 40 0 1 3% af 4 
Nakſtov 5 54 21 0) 1 % 4 56 6) 6 54 3 2 0 1 24 5) 6 
Slesvig 7 65 32 0 1 2 45 7 8 8 7 6 5 4 2 1 0 2 35 6 7| 8 


Jan 1112 4“ Marts 1412 9, Juni 1212 0% Septb. 12 11 56% Novbr. 271148 
1 312 5! „ 1812 &| „ 1712 11 15155] „ 30/11 49⸗ 
5 50.2 GI „ 21/2 /] „ 242 2J „ 1711159 Decbr. 211 50“ 
7 712 74 „ 2412 6) „ 2612 3] „ 2011 53] „ 51151 
„ 10 12 8, Marts 27/12 5 Juli 112 4% „ 2311 52% „ 7-11 52 
1e 2s 7 12 51 „ 261151] „ 911 53 
„ 15 12 10% April 3.12 3] „ 14 12 60 „ 291150 „ẽ 121154 
„ 1812114 „ 6,12 2, Avguſt 1/12 6/ Oktober 21149,% „ 141155. 
„ 21012 12 ][ „ 1012 110 812 5] „ 5 1148, „ 161156“ 
„ 2512183) „ 1412 0% „ 14/19 41 „ 9.1147] „ 1811 57˙ 
„ 30 12 14, „ 181159] „ 1912 3% „ 13 1146] „ 201158 
Febr. 10 12 14, „ 22 1158“ „ 23 12 2% „ 171145,% „ 221159. 
„ 13812 14] „ 281157 „ 2712 1] „ V 23 1144] „ 2412 0, 
„ 24.12 130 Maj 6 1156, „ 31/12 0% Novbr. 11144] „ 2612 1. 
Marts 212 12 „ 24.11 57˙/ Septbr. 3 1159, „ 141145] 28112 2, 
„ 612110 Juni 11158, „ 6.1158] „ 19,11 46% „ 30,12 3“ 
„ 10 12 10 71159] „ 91157] „ 23.11 470 | 
Forklaring af Beregningen af Klokkeſlettet for Hoj⸗ og Laubande. 


Ved Beregningen af Klokkeſlettet for Hoivande og Lavvande tager man forſt 


de Tal, der findes i den ſidſte Rakke i hver Maaned og lægger dertil Havnetiden 
efter den vedfoiede Tabel. Den forſte Talrcelke i denne Tabel indeholder det 
hosſtaaende Steds Havnetid, den anden angiver Tidsforlobet fra Hoivande til 
Lavvande og den tredie Middelſpringflodhoiden i Fod. 


Tabel til Beregning af Hoj- og Lavvande. 


Agger 3445 19 10 Fand, N. V. Ording 0 2072311 
Altona 4547 45 8 Pynt. .. 157 — —-[Pelworm 1326 1412 
Amrum 0 556 49 9 „ Midten af Pin Aue [3 227 3411 
Blaavandshuk. 1196 8 6 Veſtkyſten. ... 1 6 — —Rendsborg. . . 7 177 18 4 
Blankeneſe. . . . 4197 36 — Frederikshavn. 5376 0 1 Schulan 4 10732 — 
Blauort Sand. 0 136 31—JFrederiksſtad .. 2 1273411 Seeſand 0 256 5410 
Bongſiel 1486 38 12 Glückſtad 2 447 1312 Skagen 5 376 6 1 
Bordelum Pals 8 25457 1Skallingende . . 151 — — 
Sie e 2 178 87 —[Hamborg 5 4748 —Sto⸗ | Itzehoe 335 — — 
Brunsbüttel . . 1337 14110 Helgoland . .. . 11 456 5110 ren 1 Styrort2217 17— 
Büſum, udenfor | PHirishals 4 36 14 1[Süderoog . 0456 4411 
Havnen 0 566 15 —Hjertingg 2206 5 —Sydveſthorn 218736 9 
Cuxhaven 0 436 53 12 Huſum Havn .. 2117 25 —[Sonderhoe. . . . 1 576 42 5 
Dage bol 1 546 5410 Hier Kanal... 2 54633 7[Teufelsbrücke .. 4 39741 

Dickſander Gat, rück Aue 3 0 — —Thorsminde fed 
ved Sydenden itt 1 566 15 7 Gab 3 9535 2 
af Flakſtrom | Meldorf Havn. 1 77 4512 Tvilenfleth. .. . 3 32727 
Me son seer 0 866 50 —[Nordbk 2376 4 6 Tonningen. . . . 1367 1111 
Fanø, N. O. Norderpiep ... 0 256 1813 Vollervik . 94964512 
Düt se 2 17 — —fNymindegab . . 2 165 48 2k... 15662110 

Expl.: at finde Klokkeſlettet for Hojvande og Lavvande den 6te Jan. ved Agger: 

Af Pillen for Hoivande i Januar 1 Tim. 34 Min. 
Hertil lægges Havnetid for Agger 3 — 44 — 


5 Tim. 18 Min. 


Det Üdkomne er Klokkeſlettet for Hoivande om Formiddagen. Er det 
fundne Klokkeſlet ſtorre end 12 Timer, da trættes 12 Timer fra, og det Uldkomne 
er nu Klokkeſlettet ſor Hoivande om Eftermiddagen. 5 

Klolkeſleitet for det paafolgende Lavvande fans ved til Klokkeſlettet for Hoj⸗ 
vande at lægge Tidsforlobet fra Hoſvande til Lavvande. Da denne Mellemtid 
for Agger ev 5 Tim. 19 Min., faa indtreffer Lavvande Kl. 10. 37 om For⸗ 
middagen. Blev Lavvandsklokkeſlettet ſtorre end 12 Timer, da træffes 12 Tim. 
fra, og det Üdkomne er nu Klokkeſlettet for Lavvande om Eftermiddagen. 

Trœkkes fra de fundne Klokkeſlet 25 Min., erholdes derved Klokkeſlettene DE 
de næftforeganende Gøivande og Lavvande; lægges derimod 25 Min. til, jaa har 
man Klokkeſlettene for de næftfølgende Gvivande og Lavvande. 


Formorkelſer. 

J Aaret 1878 indtræffe folgende Formorkelſer: . . 

1) En Solformorkelſe den 2den Februar Formiddag, ſom blot bliver fyulig 
i Australien og i Havet omkring Sydpolen. É 2 

2) En partiel Maaneformorkelſe den 17de Februar ved Middag og derfor 
uſyulig for Kjobenhavn. 4 SÅRE 

3) En Solformorkelſe den 29de Juli Eftermiddag, ſom Blut bliver fynlig i 
det nordoſtlige Aſien og i Nordamerika. Formorkelſen er total i en Zone, der 
ftræffer fig fra den oſtlige Del af Sibirien tvcersover Beringſtredet og derpaa 
giennemfkœrer Nordamerika, den mexikanſke So, Cuba og Haiti. 

4) En partiel Maaneformorkelſe Natten mellem den 12te og 13de Auguſt, 
Den begynder for Kjobenhavn den 12te Kl. 11. 33“ Aften og er forbi Kl. 2. 24 
efter Midnat. Naar Formorkelſen Kl. 12. 58“ er ſtorſt, blive 7 Tolvtedele af 
Maauens Diameter formorkede. å 

Merkur gaar forbi Solen den 6te Maj. For Kjøbenhavn treder Pla⸗ 
neten Kl. 4. 1“ Eftermiddag ind i Solens Stive i et Punkt paa Solranden, 


ſom ligger 45” vjtlig fra det nordligſte Punkt. Üdtradelſen vil itke kunne iagt⸗ 
tages, da den finder Sted Kl. 11. 37 i 


Planeterne i Aaret 1878. 


Merkur er i Almindelighed Solen faa ner, at den ikke kan ſees med blolte 
Oine. Den 8die Februar, 2den Juni og 26de September er den i ſtorſt veſtlig 
Aſſtand fra Solen og maa da ſoges om Morgenen for Solopgang pan den 
oſtlige Himmel. Den 1åde April, Hide Auguſt og 8de December er den t ſtorſt 
oſtlig Aſſtand og ſees derfor bedſt om Aftenen efter Solnedgang paa den veſtlige 
Himmel. Den (te Maj Kl. 4. 1“ Eftermiddag gaar Merkur forbi Solens Stive. 

Benus er Aftenſtjerne i Begyndelſen af Aaret og kan fagttages over 4 
Timer efter Solnedgang. Den naar fin ſtorſte Glands den 14de Januar. Idet 
den un nærmer fig Solen, aftager Glandſen, og den bliver uſyulig i Slutningen 
af Februar Maaned. Derpaa bliver den Morgenſtjerne, Glandſen tiltager og 
denne naar ſit Hoieſte den 30te Marts. Den fjerner ſig imidlertid fra Solen 
med aftagende Glands og naar i Begyndelſen af Maj den ſtorſte veſtlige Af⸗ 
vigelſe. Den befandt ſig ved Aarets Begyndelſe i Vandmandens Billede med 
aftagende oſtlig Bevegelſe. J Slutningen af Januar er den ſtationcer, hvorefter 
Bevagelſen bliver veſtlig. Efterat den atter er bleven ſtationer i Midten af 
Marts, gjennemlober den i de folgende Maaneder Vandmanden i oſtlig Retuing, 
faa at den i Slutningen af April træder ind i Fiſkene, i Begyndelſen af Juni 
ind i Vædderen og i Slutningen af ſamme Maaned ind i Tyren, J dette ſidſte 
Billede gaar Planeten i Midten af Juli imellem begge Hornſpidſerne og gjennem⸗ 
lober i de folgende Maaneder Tvillingerne, Krebſen, Loven og Jomfruen. Under 
5 i nærmer den fig Solen, fan at den i Slutningen af Aaret 
er uſynlig. 

„Mars har ved Aarets Begyndelſe en oſtlig Bevegelſe i Fiffenes Stjerne⸗ 
billede og kulminerer Kl. 6 Eftermiddag. Følgelig er den ſynlig til efter Midnat. 
J Begyndelſen af Februar gaar den ind i Vædderen og i Begyndelſen af Marts 
ind i Tyren. I dette Billede pasſerer den i ſidſte Halpdel af April mellem 
begge Horuſpidſerne. Fra Begyndelſen af Maj og til Midten af Juni gjennem⸗ 
lober den Tvillingerne. Derpaa bliver den uſynlig i de folgende Maaneder indtil 
Oktober, da den vil kunne fees om Morgenen. Ved Aarets Slutning kan den 
iagttages henved 3 Timer for Solens Opgang. Den 27de Oktober gaar den 3 
Grader nordlig forbi Spika. 

Jupiter er ved Aarets Begyndelſe uſynlig. Naar deu i Marts begynder at 
blive ſynlig om Morgenen, har den en ringe oſtlig Bevegelſe i Stenbukkens 
Billede, J Slutningen af Maj er den ſtationcer, hvorpag Bevegelſen bliver 
veſtlig. Samtidig hermed fjerner deu ſig fra Solen og bliver mere og mere 
ſyulig indtil den den 25de Juli er i Oppoſition med Solen og ſaaledes ſynlig 
hele Natten. J ſidſte Halvdel af September er den atter ſtationcer, og nu bliver 
Vevegelſen oſtlig i Stenbukken, hvilket Billede den ikke i Reſten af Aaret forfader. 
Planetens Nedgang indtræffer efter Oppoſitionen ſtedſe tidligere, allerede i Midten 
af September ved Midnat, i Midten af Oktober Kl. 10 Aften, midt i November 
Kl. 8½ og ved Aarets Slutning Kl. 6 ½. 

Saturn kan ved Aarets Begyndelſe ſees 6 Timer efter Solnedgang med en 
oſtlig Bevegelſe i Vandmanden, hvilket Stjernebillede den forlader i Slutningen 
af Jannar Maaned for i den ovrige Del af Aaret at opholde ſig i Fiſkene. 
Planeten nærmer fig imidlertid ftærft Solen, jan at den i Begyndelſen af Marts 
bliver uſynlig. J Begyndelſen af Mai begynder den at blive ſynlig en fort Tid 
for Solens Opgang. J Slutningen af Juni ſtaar Planeten op ved Midnat, i 
Slutningen af Juli Kl. 10 Aften og i Slutningen af Auguſt Kl. 8. Den 22de 
September er den i Oppoſition med Solen og derfor ſynlig hele Natten. Ned⸗ 
gangen indtreeffer un Herefter tidligere pan Natten, midt i Oktober Kl. 4 efter 
Midnat, midt i November Kl. 2 og midt i December ved Midnat. 

Saturus ringen er uſynlig fra 6te Februar til 1ſte Marts. 


Planetſyſtemet. 


| SE 2 Solens Diameter = 186594 Mile. 

| 23 | Solens Omdreining 25 Dage 

| Siderijt | 8 2 | og 12 Timer. 

Omlobs⸗ 8 | Masſe. 

E Asi Sol. Masſe om 

5 8 Diameter. | d drejutug. 3 2 

i Dage. Mile. T. M. Mill. 
Merkur | 87.97 0.387 650 1: 4348000 | 24 5 7,7 
Venus 224.70 0.723 1640 1: 412150 28 21 1.1.5 
& Jorden 365.26 1.000 1719 1: 354030 23 56 20.0 
Mars 6856.98 1.524 928 1: 2968300 24 37 30.5 
2. Jupiter 4332.58 5.203 19183 1: 1050 9 55 104.1 
h Gaturn 0759.22 9.539 16376 1: 3512 10 30 190.9 
Uranus 30686.82 | 19.183 7255 1: 20574 — 383,8 
Neptun | 60126.72 | 30.037 7575 | 1: 17500 — 601.0 


Planecterues Drabanter. 

Maanen bevæger fig i 27 Dage 8 Timer omkring Jorden i en Middel⸗ 
afſtand fra denne af 51800 Mile. Dens Diameter belober ſig til 469 Mile. 
Jupiter ledſages af 4, Saturn af 8, Urauns af 4 Drabanter og Neptun i det 
Mindſte af 1 Drabant. 


Aſteroiderne. 

Imellem Mars og Jupiter befinder fig en Mængde ſmaa Plaueter, jon 
kaldes Aſteroider, og ſom ikke ere ſynlige uden Kikkeri. De Opdagedes Antal 
var i Begyndelſen af Aaret 1877 naaet op til 172, hvis Middelafſtande fra Solen 
ligge imellem 44 og 68 Millioner Mile. 


Fortegnelſe over Markederne i Aarct 1878. 
Sluttet 25 April 1877. 
Sjælland, Moen og Bornholm. 


Ankirkeby, 5 Apr. og 4 Okt. Heſte, Kvæg og andre Kreaturer ſamt Kram. 
Asnees, 15 Apr. og 19 Ckt. Kreaturer, Avlsredſkaber og hvad Bonden behøver 
til ſin Avlings Drift. Forum, 8 Apr. og 14 Okt. Heſte og Kvæg. Faxe, 13 
Marts og 9 Okt. Kreaturer. Frederiksborg eller Hillerod, ſidſte Onsdag hver 
Maaned Torvedag med levende og ſlagtede Kreaturer. 15 Jan., 15 Febr. og 14 
Mts. Leſte og Koceg; 24 Apr. Heſte, Kocg og Kram; 25 Juni; 12 Sept. Heſte, 
Kvceg og Landbovarer; 1 Nov.; 13 Dec. Heſte og Koceg, andre Kreaturer og 
Landbovarer. Frederiksſund, anden Onsdag i hver Maaued Torvedag med 
levende Kreaturer. 31 Jan., 28 Feb. og 30 Mts. Heſte og Kvæg; 25 Apr. Heſte 
og Kram; 12 Juli Kram; 18 Okt. Heſte, Kvæg og Kram; 6 Dec. Heſte og Kvæg. 
Frederiksvoerk, 4 Feb., 2 Apr., 5 Juli, 2 Sept. og 3 Dec. Heſte og Kvæg. 
Fuglebjerg, 2 Apr. og 4 Okt. Kreaturxer, Laudprodukter, landlige Fabrikata og 
Avlsredſlaber. Helſinge, 9 Jan., 10 Apr., 12 Juni og 9 Okk. Kreaturer og 
Landbrugsgjeuſtaude. Helſingor, 25 Feb. Kreaturer; 16 Apr., 23 Juli og 22 
Oktbr. Kreaturer og Kram. Hillerod, fe Frederiksborg. Hirſchholm, 17 Apr. og 
og 29 Okt. Heſte, Kvæg, Landbrugs⸗ og Husflidsproͤdukter ſamt Byens Haand⸗ 
verkeres Arbejder. Hjembak, 25 Juni. Holbak, forſte Tirsdag i hver Maaned 
Torvedag med levende Kreaturer; i Tilfælde af Helligdag afholdes Torvedagen 
den næfte Tirsdag. 13 og 27 Mis. ſamt 10 Apr. Heſte og Kvæg; 7 Juni Heſte, 


Stvæg, Kram, Haandvarksvarer og Skovbovarer; 17 Okt. væg; 21 Nov. Houbhy, 
25 Juni. Kallundborg, forſte Tirsdag i hver Maaned Torvedag med Kreaturer. 
17 til 19 Juni Ud; 21 Juni; 4 Nov. Heſte og Kvoceg. Kjobenhävn, hver anden 
Ousdag Heſte. Kjoge, forſte Onsdag i hver Maaned Torvedag med levende Krea⸗ 
turer. 13 og 27 Mts. ſamt 10 Apr. Heſte og Stvæg; 20 Maj Heſte, Kreaturer 
og Landprodukter; 31 Juli; 30 Okt. Korgor, 28 Feb., 11 Juni og 5 Nov. Heſte, 
Kvæg og Kram. Mogenſtrup, 25 Juni. Neſtbed, tredje Ousdag i hver Maaued 
nied Heſte, Stvæg og Kreaturer, i Sept. og Nov. tillige med Kram. Nykjobing⸗ 
anden Onsdag i hver Maaued med Kreaturer; 4 Juni Heſte og Kram; 11 Okt. 
Heſte, Kvæg og Kram. Onsbjerg. 4 Apr. og 19 Okt. Kreaturer. Preſto, anden 
Tirsdag i hver Maaned med Heſte, væg, Faar og Svin; 11 Juni og 8 Okt. 
ſamt 10 Dec. Kram. Ringſted, forſte Torsdag i hver Maancd, eller, naar denne 
er en Helligdag, den neſtſolgende Torsdag, Torvedag med levende Kreaturer. 
12 og 26 Mis. ſamt 9 April og 6 Maj Heſte og Kvæg; 20 Juni; 2.1. Sept.; 
21 Ott. Heſte og Kvæg; 19. Novbr. væg. Roeskilde, forſte Mandag i her 
Maaned Torvedag med levende Kreaturer; 1 og 15 Mts. ſamt 5 April Heſte og 
Kvag; 14 Maj Kram; 20 Juli Heſte og Kvæg; 10 Sept.; 23. Okt. Skibby, 8 
Mets. og 2 Okt. Kreaturer. Skjelſtjor, 14 Feb., 2 og 29 Mts. ſamt 13 Apr. 
Heſte og Kvæg; 22 Maj Heſte, Kvæg og Landmandens Husflidsprodukter; 26 og 
27 Juni; 20 Sept. Heſte, Kvæg, Kram og Frugt; 25 Okt., 15 Nov. og 16. Dec. 
Heſte og Stvæg. Slugelſe, forſte Onsdag i hver Maaned, eller, naar denne er 
en Helligdag, den neſtfolgende Onsdag, Torvedag med levende Kreaturer. 14 
og 28 Mis. ſamt 11 Apr. og 28 Maj Heſte og Kvccg; 9 og 10 Juli; 4 Okt. 
Heſte og Kveeg; 7 og 8 Nov. Slangerup, 29 Mts., 9 Mai og 6 Juni; 28 
Nov. Heſte, Kvæg, Kram og Haandverksvarer. Soro, anden Ousdag i Sept., 
Okt., Nov. og Dec. Torvedag med Heſte, Kvæg og Kreaturer. 8 og 22 Mts. 
ſamt 12 Apr. og 16 Maj Heſte og Kvæg; 28 Juni; 26 Sept. Heſte og Kvæg; 6 
Nov. Stege, 1 Apr. Heſte og Stvæg; 10 og 11 Okt. Heſte, væg og Kram. 
Storeheds inge, 5 og 19 Mts. ſamt 2 Apr. Heſte og Kveg; 10 Maj og 15 Okt. 
Heſte og Kram. Tudſe, 1 Okt. Gaaſemarked. Vexo, 27 Apr. og 4 Nov. Heſte 
og Kvceg. Vordingborg. 5 Mts., 2 Apr. og 27 Maj Heſte og Kvæg; 12 Juli; 
3 Okt. Heſte og Kram; 31 Okt. Heſte og Kvæg. 


Fyen, Langeland og Aro. 


Anrup, Skydebjerg Sogn, 23 Apr., 15. Okt. Heſte, Kvag. Asſens, forſte 
Onsdag i hver Maaued Torvedag med levende Kreaturer. 28 Feb. Heſte; 20 
Mts., 3 Apr. Heſte, Kvæg; 24. Juni Heſte, Kvæg, Kram; 18 Sept. Heſte, Kvæg; 
23 Okt. Kreaturer. Bogenſe, forſte Torsdag i hver Maaned, eller, naar denne 
er en Helligdag, den anden Torsdag, Torvedag med levende Kreaturer. 25 Feb 
Heſte; 21 Mts., 2 Apr. Heſte, Kvæg; 4 Juli, 24 Sept. Heſte, Kram; 10 Okt. 
Heſte, Kvcg, Kram; 14 Nov. Kvceg, Faar. Brobyverk, 10 Apr. Heſte, Kvæg; 
16 Okt. Kreaturer. Egeſkov, 12 Sept. Heſte, væg og Kram. Fnaborg, anden 
Tirsdag i hver Maauned, undtagen Juni, Juli og Aug., Torvedag med levende 
Kreaturer. 21 Feb. Heſte; 19 Mts., 6 Apr. Heſte, Kvæg; 17 Juni Heſte, Kram; 
1 Okt. Kvæg, Faar; 22 Okt. Heſte, Kvæg, Kram. Kjerkeminde, ſorſte Onsdag i 
hver Maaned Torvedag med levende Kreaturer. 16 Mts. Heſte; 30 Mes. Heſte, 
Kvæg: 11 Juni Heſte, Kram; 9 Okt. Heſte, Kvæg, Kram; 20 Nov. Heſte, Kveg. 
Marſtal, Torvedag hver Tirsdag og Fredag. 31 Maj, 2 Sept. Kreaturer, Kram. 
Middelfart, forſte Tirsdag i hver Maaned Torvedag med levende Kreaturer. 
31 Jan. Heſte; 22 Mts. famt 11 og 24 Apr. Heſte, Kvceg; 9 Juli, 19 Sept. 
Heſte, Kvæg, Kram; 7 Nov. ffvæg, Faar. Nyborg, forſte og tredie Onsdag hver 
Maaned fra 1 Okt. til 1 Maj Torvedag med lebende Kreaturer. 18 Marls, 1 
Apr. Heſte, Svæg; 3 Juli Heſte, Kram; 12 Okt. Heſte, Kvæg, Kram; 13 Nov. 
Kvag, Faar. Odeuſe, forſte og tredie Mandag hver Maaned Torvedag med 
levende Kreaturer. Falder en af disſe Torvedage pan en Helligdag, forlægges 


den lil den paafolgende Ousdag. 2 Jan., 28. Feb. Heſte; 14 Mts. Heſte, Kvæg; 
25, 27 Mts. Heſte, Kvceg, Kram; 9 Avr. Heſte, Koceg; 11, 12 Juli Heſte, væg, 
Kram; 2, 3 Okt. Heſte, Kran; 5. Nov. Kvæg, Faar; 21 Nov. Heſte, Kvcg. 
Ringe, 4 Apr., 9 Nov. Heſte, Kvæg. Rudkjobing, Torvedag Hver Lordag. 12 
Mis. Heſte; 28. Mts. Heſte, Kvæg; 14 Juni Heſte, Kram; 4 Okt. Heſte, Kvæg; 
31 Okt. Kram. Svendborg, forſte Lørdag Hver Maaued Torvedag med levende 
Kreaturer. 20 Feb., 13 Mts. Heſte; 29 Mis. Heſte, Kvæg; 18 Juli Heſte, Kran; 
12 Okt. Kvæg, Faar; 4 Nov. Heſte, Kvæg, Kram. Abroeskjobing, 15 Juni 
Heſte, Kram; 8 Juli Heſte; 16 Okt. Kram. 


Lolland og Falſter. 

Maribo, 12, 26 Marks, 9 Apr. Heſte, Kvæg; 13 Juni Heſte, Kvæg, Kram; 
23 Okt. Kram; 30 Okt. Heſte. Nakſkob, 7, 21 Mts., 4 Apr., 3, 21 Okt., 7 Nov. 
Heſte, Kvæg, Svin, Gas, andet Fjerkre, Fedevarer. Nykjobing, 27 Apr. Heſte, 
Kvæg; 19 Juli, 8 Okt. Kram; 11 Nov. Heſte, Svæg. Nyſted, 28 Mts., 11 Apr. 
Heſte, Kvceg; 4 Juni Kram; 20 Sept. Heſte, Kvæg, Kram. Rodby, 5 Mts., 16 
Apr. Heſte, Kvæg; 2 Juli, 18 Okt. Kram; 19 Nov. Heſte, Kvæg. Saxkjobing, 
19 Mts., 2 Apr. Heſte, Kvceg; 9 Juli; 1 Okt.; 8 Nov. Heſte, Kvæg. Stubbe⸗ 
kjobing, 15 Mts. Heſte, Kvæg; 26 Juni Kram; 28 Okt. Heſte, Kvceg. 

Aalborg Stift. 

Aalborg, Torvedag med levende Kreaturer Hver Onsdag fra Faſtelavn til 
Paaſte og NA Milkelsdag til Jul. 14 Feb., 26 Mts. Heſte; 12 til 14 Juni 
Kram; 24 Sept. Kveæg, SER: 24 Okt. Kreaturer. Blokhus, 22 Mts. Kreaturer. 
Dronninglund eller Hjallerup, 11 Apr. Kreaturer; 3, 4 Juni Heſte; 17 Juni 
Kram; 10 Okt Kvæg, Faar. Fjerritslev, 16 Mis. Heſte; 7 Okt. Heſte, Kvæg, 
Faar. Flauenſkjold, 21 Sept. Kvæg, Faar. Frederikshavn, 16 Juli Kram; 
17 Okt. Kreaturer. Hals, 9 Okt. Kvæg, Faar, Kram. Hjallerup, je Dronning⸗ 
lund. Hjorring, 12 Feb., 23 Mts. Heſte; 30 Mis. Kreaturer; 31 Maj, 27 Juni 
Heſte; 12 Juli Kram; 28 Sept., 19. Okt. Kvæg, Faar. Hormeſted, 27. Sept. 
Stvæg, Zaar. Jetsmark, 21 Okt. Kreaturer. Koldby, 23 Apr. Kreaturer; 10 
Okt. Heſte, Kvceg, Faar. Lille Nygaard, 25 Mts. Trœvarer. Læsfø, 4, 5 Okt. 
Kreaturer. Lokken, 18 Okt. Kreaturer. Lokkensvej Kro, 26 Sept. væg, Zaar, 
Nykjobing, 16 Feb., 19 Mts. Heſte; 30 Apr. Kreaturer; 8 Juni Heſte; 27 Juli 
Heſte, Kvæg, Faar, Kram; 6 Sept. Heſte, Kvæg, Faar; 12 Okt. Kvæg, Faar. 
Norre Sundby, hver Tirsdag fra Okt. til Faſtelabn Torvedag med Kreaturer. 
13 Feb., 25 Mts. Heſte, Svæg; 13 Apr. Kreaturer; 12 Juni Træœvarer; 11, 23 
Okt. Kvæg, Faar. Oddeſund (Dravet), 24 Apr. Kreaturer; 14 Okt. Kveg, Faar. 
Skagen, 25 Maj Kreaturer, Kram; 24 Sept. Kreaturer. Skrem, 19 Sept. Heſte, 
Kvæg, Faar, Kram. Sæby, Torvedag Hver Lordag. 11 Feb., 15 Mts., 1 Juni 
Heſte; 10 Inli Kram; 7 Okt. Kvæg, Faar; 25 Okt. Kram. Thiſe, 24, 25 Apr. 
Kregkturer, Kram. Thiſted, Torvedag hver Lørdag. 15 Feb., 18 Mts. Heſte; 6 
Maj Kreaturer; 7 Juni Heſte; 4 Juli Kram; 4 Sept. Heſte, Lvæg, Faar; 9 
Okt. Kram; 11 Okt. Heſte, Svæg, Zaar. Veſterbronderslep, 10 Apr. Kreaturer; 
2 Sept. Heſte, 0 Faar; 22 Okt. Kvæg, Faar. VBeſterhasſing, 12 Apr. 
Kreaturer; 23 Sept. Kvæg, Faar. Veſtervig, 6 Juni Heſte; 2 Sept. Heſte, Kvæg, 
Faar. Vilſund, 26 Juli Kvæg, Faar. Oslos, 28 Juni Heſte, Kram. Oſter⸗ 
ſvenſtrup, 12 Apr. Kreaturer. 


Aarhus Stift. 

Aarhus, Torvedag Hver Fredag med Fedelvæg — ſaavel Kreaturer ſom 
Faar og Spin. 7 Jan., 22 Feb., 2, 11, 25 Mts., 1, 8 Apr. Heſte; 238 Apr. 
Kreaturer; 13 Maj Kvcg; 8 Juli Heſte, Kvæg; 23 til 25 Juli Kram; 22 Okt. 
Kvcg, Faar; ſidſte Onsdag hver Maaned Fedekvcg. Anbekk, 2, 23 Maj Krea⸗ 
turer; 18 Okt. Kvceg, Faar. Ans, 3 Maj Kreaturer; 27 Sept. Svæg, Faar, 


Kram. Bræftenbro, 25 Apr., 25 Okt. Kreaturer. Ebeltoft, 28 Mts., 2 Juli 
Heſte, Kvæg; 19 Okt. Kvæg, Faar. Faarup Jernbaneſtation, 3 Sept. Kveg, 
Faar. Fuglſo, 2 Maj Kreaturer; 18 Okt. Kvæg, Faar. Gjerlev, 9 Maj Krea⸗ 
turer, Kram; 11 Okt. væg, Faar. Glesborg, 23 Apr. Kreaturer; 3 Okt. Kvag, 
Faar. Grenaa, Torvedag hver Lordag. 27 Mts., 1 Juli Heſte, Mvæg; 4 Okt. 
Kvæg, Faar; 5 Nov. Kreaturer. Hadſten, 30 Apr. Kreaturer; 2 Sept. Kc, 
Faar. Hadſund, 8 Maj Kreaturer; 9 Okt. Kvæg, Zaar. Markederne holdes 
paa den nordre Side af Fjorden ved Hovedgaarden Dalsgaard. Hobro, Torve⸗ 
dag hver Fredag. 15 Feb., 14 Mts. Heſte, Kvæg; 17 Apr., 18 Maj, 2den Juli 
Kreaturer; 25, 26 Sept. Kvæg, Faar; 25 Okt., 8 Nov. Kreaturer. Horſens, forſte 
Torsdag i hver Maaned Torvedag med levende Kreaturer. 8 Jan., 25 Feb., 6, 
13, 27 Mts., 3, 10 Apr. Heſte; 26 Apr., 6 Mai Kreatuxer; 14 Juni Heſte, Kvæg, 
Kram; 4, 30 Okt. Kvæg, Faar. Hover, 20 Mts., 27 Maj, 23 Sept., 25 Nov. 
Kreaturer. Kjellerup, 16 Maj, 24 Okt. Kreaturer, Kram. Klobborg, 24 Apr. 
Kreaturer; 28 Okt. Kvcg, Faar. Knudſtrup. 28 Juni, 11, 12 Okt. Kram. 
Kolind, 9 Jan., 10 Apr., 10 Juli, 11 Sept. Kreaturer. Maarupvad, 13 Feb., 
12 Juni, 14 Aug., 13 Nov. Kreaturer. Mariager, Torvedag hver Torsdag. 
13 Mts., 6 Juni Kreaturer; 10 Okt. Kvæg, Faar; 6 Nov. Kreakurer. Nimtofte, 
19 Feb. Heſte, Kvæg; 19 Nov. Kreaturer. Ny⸗Logten, forſte Onsdag i hver 
Maaned Kreaturer. Odder, 7 Mts., 11 Apr. Heſte, Svæg; 3 Maj Kreaturxer; 
16 Septbr. Heſte, Kvæg, Faar; 12 Nov. Kreaturer. Randers, Torvedag hver 
Onsdag og Lørdag, ſidſte Dag med Kreaturer. 4, 5 Jau. Heſte: 7 til 9 Feb. 
Kram og ophorer Lordag Eftm. Kl. 2; 20, 21 Feb. Heſte; 9, 16, 30 Mts., 6 Apr. 
Heſte; 13 Apr. Heſte, Kvcg; 11 Maj Kvæg; 24, 25 Juni Uld; 5, 6 Juli Heſte; 
4 Sept. Heſte, Kuceg, Faar; 2 Okt. Kvæg, Faar; 10 til 12 Okt. Kram og ophorer 
Lørdag Eftm. Kl. 2; 2 Nov. Stvæg, Faar, Uld; 9 Nov. Kreaturer. Rh, 4 Maj 
chile Kvceg, Kram; 11 Nov. Kreaturer, Kram. Ronde, 29 Mts., 18 Maj 
kreaturer; 24 Sept., 21 Okt. væg, Faar; 20 Nov. Kreaturer. Salten, 9 Juli 
Heſte, Kvæg, Kram. Silkeborg, Torvedag hver Lørdag. 4 Mts. Heſte, Kvceg; 
30 Mts. Heſte, Kvæg, Kram; 8 Apr. Kreaturer; 12 Inni Heſter Kvag, Kram; 
2, 28 Okt. Kvæg, Faar, Kram. Sjelbro, 15 Mis., 25 Apr., 22 Maj Kreaturer; 
31 Okt. Stvæg, Faar. Skanderborg, Torvedag hver Tirsdag. Forſte Tirsdag 1 
hver Maaned Torvedag med levende Kreaturer. 23 Feb., 5, 12, 26 Mts., 2, 9 
Apr. Heſte; 21 Mai Heſte, Kvæg, Kram; 13 Inni Heſte; 26 Juli Kram; 6 Sept. 
Kvæg, Faar, Kram; 3 Okt. Kvæg, Faar; 29 Okt. Kvæg, Faar, Kram. Skov⸗ 
gaarde, 23 Apr. Kreaturer; 3 Sept. Kvæg, Faar. Sporring, 5, 26 Apr. Krea⸗ 
turer; 17 Okt. Kvcg, Faar. Thirſtrup, 13 Mts., 8 Maj, 9 Okt., 11 Dec. Krea⸗ 
turer. Truuſt, 7 Juni Kreaturer, Kram; 22 Nov. Kreaturer. Veilby, 12 Apr., 
10 Maj Kreaturer; 1 Nov. Kveg, Faar. Olſtvad, 5 Sept. Heſte, Kvæg, Faar. 


Ribe Stift. 


Asſing, 2 Okt. Kram. Brande, 3 Aug. Kvæg; 28 Sept. Kvæg, Jaar. 
Bekke, 13 Sept. Heſte, Kvæg, Faar. Blekmarksbro, 16 Okt. Kvæg, Faar. 
Chriſtianshede, 31 Okt. Lærred, Havevarer og Avlinasprodukter. Dalager, 8 
Apr. Heſte, Svæg; 28, 29 Aug. Kvæg, Faar, Kram. Esbjerg, forſte Tirsdag i 
hver Maaued Fedelvæg. Foldingsbro, 24 Apr., 20 Maj, 18 Okt. Kreaturer. 
Fredericia, Torvedag hver Mandag, Torsdag. 27 Feb. Heſte; 23 Mts. Heſte, 
Kvceg; 6 Apr. Kreaturer; 13 Apr. Heſte, Kvæg; 9 Mal Kreaturer; 10 Juli Heſte, 
Kvæg; 11 Okt. Kvæg; 1 Nov. Kvæg, Faar; 22 Nov. Kreaturer, Kram. Give, 
3 Maj Kreaturer; 30 Sept., 31 Okt. Kvæg, Faar; 16 Nov. Kreaturer. Grind⸗ 
ſted, 7 Sept. Kvæg, Faar. Herning, 9 Apr. Kreaturer; 18 Maj Kreaturer, 
Kram; 30, 31 Aug. Kvæg, Faar, Kram; 19 Okt. Kvæg, Faar. Holſtebro, Torve⸗ 
dag Hver Tirsdag. 2 Jan. Heſte; 25 Feb. Heſte, Kvæg, Kram; 21 Mts. Heſte, 
Kvæg; 27 Apr. Hreaturer; 11 Maj Kreaturer, Kram; 13 Juni Heſte, Faar; 1 
Aug. Kvæg, Faar, Kram; 9 Sept. Kveg, Faar; 17, 18 Okt. Kvæg, Faar, Kram; 


— 


18 Nov. Kreaturer. Holſted, 7 Jau. Trœvarer og hvad Bonden behøver til fin 
Avlingsdrift; 12 Apr., 12 Nov. Kreaturer. Hornſyld, 4 Maj Kreaturer; 2 Okt. 
Kveg, Faar. Jellinge, 20 Maj Lreaturer; 1 Okt. Kvæg, Faar. Kolding, Torve⸗ 
dag hver Tirsdag. 10 Jau. Heſte; 1 Mts. Heſte, Kram; 8, 15, 29 Mts., 5, 12 
Apr. Heſte; 13 Apr., 3, 10 Mai Kreaturer; 18 Maj Kreaturer, Kram; 25 Juli 
Kram; 14 Sept. Heſte, Svæg, Faar; 11 Okt. Kvæg, Kram: 18, 25 Okt. Stvæg; 
2 Nov. Kveeg, Faar; 8, 15 Nov. Kvæg. Kollemorten, 11 Maj, 15 Nov. Krea 
turer. Lemvig, Torvedag hver Lordag. 23 Feb. Heſte; 25 Apr. Kreaturer; 12 
Juni Heſte, Faar; 31 Juli, 15 Okt. Kvæg, Faar, Kram; 16 Nov. Kreaturer, 
Kram. Norre Suede, 10 Apr., 31 Okt. Kreaturer. Randbol, 2 Maj Kreaturer. 
Nibe, 28 Feb., 23 Mis. Heſte, Kvæg; 23, 30 Apr. Kreaturer; 7 Maj Kreaturer, 
Kram; 14, 21 Maj Kreaturer; 15 Juni Heſte, Faar, Kram; 6 Aug. Kvæg, Faar; 
30 Aug. Kvæg; 1 Okt. Kvæg, Faar; 2 Okt. Kram; 8, 15, 22, 29 Okt., 5 Nov. 
Kvæg, Faar. Ringkjobing, Torvedag fra Paaſke til Mikkelsdag Lordag eller 
Onsdag. 26 Feb. Heſte, tvæg; 2 Maj Kreaturer; 14 Juni, 9 Okt. Kram; 28 
Okt. væg, Faar, Kram. Sonderomme, 1 Maj Kreaturer; 29 Okt. Kocg, Faar. 
Tarm, 3 Maj Kreaturer; 10 Maj Kreaturer, Kram; 10 Sept. Heſte, Kveeg, Faar, 
Kram. Thim, 26 Okt. Kvæg, Faar. Ulffjær, 1 Maj Kreaturer; 27 Aug. Kveg, 
Faar. Varde, Torvedag hver Torsdag. 27 Feb. Heſte, Kvag: 22 Mts. Heſte, 
Kvæg, Kram; 29 Apr., 13 Maj Kreaturer; 14 Juni Heſte, Faar; 26, 27 Juni 
Kram; 5 Aug. Kvæg, Faar; 11, 12 Sept. Heſte, Kvæg, Zaar; 26, 27 Sept. 
Kram; 30, 31 Okt. Heſte, Svæg, Faar; 17 Decbr. Kram. Prien, 20 Juni Heſte, 
Kvæg. Beile, Torvedag hver Onsdag. 9 Jan., 26 Feb., 7, 14, 28 Mts., 4, 11 
Apr. Heſte; 27 Apr. Kreaturer; 7 Maj Kkeaturer, Kram; 5 Okt. Fvæg, Faar; 
15 Okt. Kram; 1 Nov. Kvceg, Jaar. Bidebek, 25 Okt. Kvæg, Faar. Binderup, 
16 Okt. Kveg, Faar. Vorbasſe, 11 Apr. Kreaturer; 7, 8 Aug. Kvæg, Faar. 


Viborg Stift. 

Aabro (Ulſtrup Jerubaneſtation), 11 Jun Kreaturer. Aars, 12 Mts. Krea⸗ 
lurer; 8 Sept. Kvæg, Faar; 10 Okt. Kreaturer. Bjerringbro, 3 Sept. Kvæg, 
Faar. Binderup, 14 Feb. Kvæg; 16 Apr. Kreaturer; 24 Sept. Kvæg, Faar. 
Hvalpſund, 16 Maj Kreaturer; 11 Okt. Kvæg, Faar. Hviſlev Jerubaneſtation, 
20 Maj, 27 Sept. Kvceg, Faar. Fuur, 26 Sept. Kreaturer. Logſtor, 11 Feb. 
Kvæg; 18 Apr., 29 Juni Kreaturer; 21 Sept., 9 Okt. Kvæg, Faar, Kram. Nihe, 
11 Mts. Kreaturer; 24, 25 Apr., 24 Sept. Kram; 22 Okt. Kvæg, Faar; 4 Nov. 
Kreaturer. Sjorup, 7 Juni Kreaturer, Kram; 12 Okt. Kvæg, Zaar. Skals 
(Holmgaard), 6 Juni Kreaturer; 28 Sept. Kvæg, Faar. Skive, 3 Jau. Heſte, 
Kram; 18 Feb., 20 Mis. Heſte, Kvæg; 26 Apr., 10 Mai Kreaturer; 11 Juni 
Heſte, Kram; 29, 30 Juli Heſte, Kvæg, Faar, Kram; 7 Sept. Heſte, Kvæg, Zaar; 
27 Sept. Rug; 14 Okt. Kveg, Faar; 15 Nov. Kreaturer. Ulſtrup (i Mars 
Herred), 12 Feb. Kvæg; 15 Apr. Kreaturer; 1 Juli Heſte, Kvceg, Kram; 23 
Sept. Kvæg, Faar. Viborg, ſidſte Lørdag i hver Maaned og fra Mikkelsdag til 
Jul hver Lørdag Torvedag med levende Kreaturer. 19 Feb., 15 Mts. Heſte, 
Kc; 13 Apr., 4, 18 Mai, 8 Juni Kreaturer; 28, 29 Juni Kram; 4 Juli Heſte, 
Kvceg; 30 Sept., 1 Okt. Kvæg, Faar, Kram; 26 Okt., 23 Nov. Kreaturer. 


Hertugdommet Slesvig. 


Van Kvegmarkederne man falholdes Heſte og andre Husdyr. 

Aabenraa, 12, 19 Mts., 30 Apr., 20 Juli Kvæg; 18—20 Juli Kram; 15 
Okt. Kvæg; 24— 26 Okt. Kram; 5 Nov., 16—17 Dec. Kvæg. Arutes, 25 Juni 
Kvceg; 26—27 Juni Kram. Arnum, 1 Maj, 2 Okt. Kvceg, Trœvarer. Auguſten⸗ 
borg, 27 Maj Kram; 20 Maj Kvceg. Bollerslev, 29 Apr., 4 Nov. Kvceg, Kram. 
Breöſted, 6—8 Mis. Kram; 7 Mts., 17, 24 Apr., 1, 8 Maj Svæg; 20—21 
Juni Kram; hver Fredag fra 11 Okt. til 15 Nov. Kvæg; 5—6 Dec. Kram. 
Broanger, 31 Maj Koceg; 31 Maj, 1 Juni Kram; 2 Nov. Tvæg; 2 Nov. Kram 


2 Dage. Bromolle, 28 Maj Stvæg. Borg (p. F.). 29 Apr. Kvæg; 24 Juni 
Heſte, Skomagerarbejde; 16—19 Okt. Kram; 4 Nov. Kvoceg. Dynnebit, 15 Juli 
Kvæg. Eggebek, 3 Maj, 1 Okt. Kvæg. Ekernforde, 4 Mts. Kvceg; 4—6 Mts. 
Kram; 29 Apr., 17 Juni væg; 17—19 Juni Kram; 30 Sept. Kvæg; 30 Sept. 
til 2 Okt. Kram. Fjolde, 11 Apr., 13 Sept. Kvæg, Kram. Flensborg, 18 Feb., 
21—22 Mts. væg; 31 Mts. (8 D.) Kram; 10 Apr., hver Fredag i April og 
Maj Kvceg, 15 Juli, 11 Sept. Stvæg; 9 Okt. (8 D.) Kram; 24—25 Okt., 31 Okt., 
7, 14 Nov. Kveg. Foldingbro, 23 Apr., 18 Okt. Kvæg. Frederiksſtad, 31 
Maj Kram; 22 Juli Kveeg; 22—23 Juli Kram; 13 Sepk. Kram; 2 Okt. Kvcg, 
Kram. Garding, 21—23 Feb. Kram; 12 Mts. Kvæg; 20—22 Juni Kram; 17 
Sept., 15, 22, 29 Okt., 5 Nov. Kvæg. Graaſten, 23 Maj Kvocg. Gram, 8 Maj, 
19 Okt. væg, Trœvarer. Haderslev, 5 Jan., hver Mandag i Faſten til l Pinie 
Stvæg; 16 Mis. Kvæg; 29 Apr. (3 D.) Kram; Hver Lørdag fra 12 Apr. til Pintſe 
Kvæg; 24 Juni Kvæg; 25—27 Juli Kram, Fiſt; 23 Sept. Kvæg, Kram; hver 
Mandag i de forſte 7 Uger efter Mikkelsdag væg. Hanved, 1 Maj, 30 Sept. 
Kvæg, Kram. Huſum, hver Torsdag fra 1 Advent til Hausdag og i 3. til inkl. 
7. Uge efter Mikkelsdag (derſom Feſtdag, Onsdagen forud), hoer Ousdag fra 
Hansdag til Advent Kveg; 8 Apr., 11—12 Juni, 16 Sept. Kvæg; 16 Juni (8 D.) 
Kram, Uld; 21 Sept. (8 D.) Kram. Højer, 2 Maj, 17, 24 Okt. Kvceg, Trœvarer. 
Jels, 16 Mts. 14 Aug. Kocg, Trœbarer. Kappel, 25 Apr. Kvæg; 1—2 Maj 
Kram; 2 Maj væg; 16—17 Okt. Kram; 17 Okt. Svæg. Kliplev, 6 Apr., 9 
Sept. Kvæg. Krop, 22 Okt. Kvæg. Langhorn, 23 Apr. Kvceg, Kram; 19 Aug. 
Kvceg, Kram. Lyksborg, 2 Juli Svæg; 2—3 Juli Kram; 25—26 Sept. Kram. 
Lek, hver Tirsdag fra Faſtelavn til Udgangen af Juli, ſamt fra Milkelsdag til 
Jul Kvæg; 27 Maj Stvæg; 27—29 Maj Kram: 4 Okt. Kvæg; 4—6 Okt. Kram. 
Logumkloſter, 19, 25 Mis. Svæg; 1—3 Maj Kram; 2 Maj Kvæg; 15 Juni. 18 
Juli Koc; 15—16 Aug. Kram; 16 Aug., 3 Okt. Kvæg. Niblum, 20—21 Apr. 
Kvcg. Nordborg, 15 Feb. Kvæg; 10—11 Apr. Kram; 2 Maj Koccg; 21—22 
Sept. Kram; 31 Okt. Kvæg. Nybol, 28 Jan. Kvæg; 28—30 Jan. Kram; 29 
Apr., 6 Maj, 20 Juni væg; 20—22 Juni Kram; 21 Okt., 4 Nov. Kvæg. 
Oldensworth, 9 Juli, 13 Aug., 10 Sept., 8 Okt. Koceg. Rapſted, 6 Maj, 7 
Okt. Kvæg. Rendsborg, 10 Jan. Heſte; 17—21 Mts. Kram; 18 Mts. Gejte, 
Kbceg; 29— 30 Apr. Heſte, Kvæg; 23—27 Juni Kram; 24 Juni Heſte, Kvæg; 
22—26 Sept. Kram; 23 Sept., 23—25 Okt. Heſte, Kvæg. Satrup, 29 Apr., 16 
Sept. Kveeg. Skjarbæak, 24 Apr., 23 Okt. Kveg, Trævarer. Slesvig, 9 Jau. 
Kvceg; 24 Feb. (10 D.) Kram; 28 Mts., 30 Apr., 7, 14 Maj Kvæg; 1 Sept. 
(8 D.) Kram; 5—6 Sept., 18, 28 Okt., 8 Nov. Kvæg. Süderſtapel, 23—24 
Apr., 7—8 Okt. Kvæg, Kram. Svabſted, 4 Okt. Kvæg, Kram. Sonderborß, 
28 Mts. Kvæg; 11 Apr. Kvæg, Kram; 1 Maj Kvæg; 20—21 Juni Kram; 12 
Sept. Koceg; 30 Sept. (2 D.) Kram; 22 Okt. Kvæg. Sonderbrarup, 29—30 
Juli Svæg; 29—31 Juli Kram; 14 Okt. Kvæg. Toftlund, 18 Mts., 15 Aug. 
Kvceg, Trævarer o. ſ. v. Treia, 10 Apr., 28 Sept. Kvæg. Tønder, 8 Jau. 
8 Mis. Kvæg; hver Fredag (naar Feſtdag, Lordag) Jeg 1 Mts. til 1 Juni Köceg; 
12—15 Juni Kram, Uld; Hver Mandag fra 1 Juli til 29 Sept. (undtagen 16 
Sept.) Kvæg; 3, 21 Sept. Svæg; 30 Sept. (3 B.) Kram, Humle; hver Fredag 
fra Mikkelsdag til midt i Decbr. Kvæg. Tønning, 2—5 Juni Kram; hver 
Onsdag fra Udgangen af Juni til midt i Nov. 11 21 Aug. Kram; 14, 21, 
28 Okt., 4 Nov. Kvæg. Ullerup, 2 Apr., 26 Okt. Kvæg. Vyk, 2 Mai (4 D.) 
Kram; 18 Okt. Kvæg; 18 Okt. (4 D.) Kram. Öſterlogum, 3 Maj Kvckg; 2 
Aug. Kvæg, Trœvarer; 11 Okt. Kvæg. 
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Saa reiſer det gamle Aar af Sted. 
Sin Vadſcek han alt har pakket. 
Desverre tager han ikke med 

Paa Farten den Skuffelſe og Fortræd, 
Som han har pan Halſen os praktet. 


Ak, havde vi bare det anet lidt for 

End han kom her med Hele ſit Lager, 

At han, hvem vi modtog faa glad ved vor Dor, 
Var en ganſke almindelig Kolportor 

Af temmelig tvivlſomme Sager. 


Som Samfundsopgaveloſer man ſaa 
Ham udſtede lokkende Planer, 

Og unge og gamle, ſtore og ſmaa 
Sig ſkyndte at ſubſtribere paa 

De fpændende nye Romaner. 


Men hvad har han Subfſfkribenterne bragt 
Til Lon for den ſpendte Forventning? 

Et uopfyldt Løfte! — en dito Kontrakt! 
— Og Haabet om Premier, ſom han har vakt, 
Fik ikkun en daarlig Forrentning. 


Saa rorende han ſor Bulgarerne ſang 

For at troſte dem lidt i Kviden: 

„Det er kun en (Donau) Overgaug!“ 

i — Men „Overgangstiden“ blev ligeſaa lang 
Og beſperlig ſom „Undergangstiden“. 


Europas Fred har han gravet en Grav, 
Hvor dyb, kan ikke man ane! 

— Ja ſelv bag det ſtore atlantiſke Hav 
Ved Hjælp af ivrige Banemænd gav 
Gan Banerne der deres Bane. 


Dog fan i hans regnfulde Exiſtents 
Man enkelte Solſtraaler finde! 

For os vil de nordiſke Skolemends 
Bedrifter, ſamt Dyrelivet hos Renz 
Dog ſtaa font et lyſende Minde. 


Men nu drager han bort, det gamle Aar, 
Gaa vranten og gran af Farve. 

d For os ſom en gjerrig Onkel han ſtaar, 
Derfor tor vi haabe pan bedre Kaar: 
— For der bliver vel noget at arve? 


C. S. 
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Af Holger Bradmann. 


etop akkurat — har J nogen Tobak hos Jer? 
— netop akkurat, ſom jeg ſi'er, ſaadan gik det 
til med ham. Hvad han var for en, om han 
var Tyſker eller Engelſkmand, eller om han 
kanſke var en Hollænder, det kan jeg ikke ſi'e; 
for tale kunde han ikke, idetmindſte ikke, det, jeg veed al. — 

Der var ſom ſadvanlig flere i Stuen, der talte ad Gangen. 

Da Ole Peenſen imidlertid begyndte, fan ſtanſede Snakken omkring 
ham, og En rykkede hen paa Benken, og ſpurgte: 

Hva' er det, Ole? 

Du kunde ha' hort efter, ſvarede Ole, fan havde Du nu vidſt det. 
Men har Du maaſke nogen Tobak hos Dig? 

Jo det havde han. 

Ole fik Tobakken og ſtoppede ſin Pibe. Saa tog han fat for fra. 

Det var om ham, Strandvaſkeren. Ser Du, det er mange Aar 

ſiden, tredive godt og vel, og den Gang var der Torſk derude i Far— 
vnndet. Nu kan man ligge og træffe en 2, 3 hundrede Favne, og 
endda kun fan en halv Snes Kuller og flet ingen Torſk. Men i den 
Tid var der Torſk. Saa var det, at jeg var ude i Baaden med Jens 
Split og ham, Hans Nedenom, ſom vi kaldte ham, han, der ſiden 


druknede paa Amerika. Jens og jeg ſtod agter i Banden og halede 
ind paa Redſkabet, og Hans fad og roede ban Bjælfen. Vi havde 
allerede faaet flere Sueſe indenbords, faa ſtrammer det paa en Gang 
fan fvært i Linen, og Kendſerne ſtaar ganſke ſtive nede i Bandet. 

Naa, hal væl! ſi'er jeg. 

Hun er tung, ſi'er Jens. Hva' kan det mon være? 

Hal bare ind, ſi'er jeg, ſaa faar Du det nok at vide! 

Han haler ind, og jeg lægger Truget tilrette, Hvor Kendſer og 
Kroge ffal ligge ban; for jeg” troede, at det var en meget ſtor Torfk. 

Sikken en! ſi'er Jens, ſom hapde halet ind. 

Jeg vender Hovedet ivejret og ſer ud i Vandſkorpen. 

Der kommer forſt en krum Arm op med en Haand; jaa kommer 
Bryſtet og et Stykke af Hagen med Slæg under. Men fan gaar 
Bryſtet og Armen ned igen, for der var en anden Krog, ſom havde 
faact fat i Buxelinningen længere nede, og fan kommer der et Par 
Stovleſnuder lige ret op imod Baadſiden. 

Hvor blev han a'? raabte Jens, ſom Havde ſlakket paa Linen. 

Jeg varede ham ad, at han ſkulde Hale ind igen, men ganſke 
ſindig. Og ſaa kommer han op for anden Gang, ſtiv og lang, og ſtod 
neſten lige ret op i Vandet. 

Lad ham gaa! raabte Hans henne fra Bjelken. 

Skal vi lade ham gan igen? ſpurgte Jens, ſom ſtod med Linen i 
Haanden. 

Jeg ſer ud paa ham, og jeg ſer ind i Baaden, og ſaa ſi'er jeg: 

Han er lige godt et Menneſke! 

Naa, ſaa haler vi altſaa ind, og vi faar Tag i ham, og faar 
ham hevet ind over Lonningen. Der lob en forſkreekkelig Mængde Band 
af ham, og han var jo ogſaa lidt uhandterlig; ſlap i Ryggen ligeſom en 
død Fiſk; men vi fik ham da baxet forefter i Baaden og ſtavlet ham 
op med Ryggen imod Stevnen, og Anſigtet vendt agter ud imod os. 

Og der ſad han. 

Solen ſtod allerede lavt, og den ſkinnede ham lige i Vinene. 
Alt efter ſom vi halede ind pan Linen, og un og da tog en Torſk af 
Krogene, kunde vi ikke lade være at dreie Hovedet engang imellem og 
ſkotte hen til ham, ſom han ſad der med Anſigtet imod os. 

Hans, ſom fad og roede ban Bjælfen, fik ligeſom en underlig 
Kloe i Nakken. Han flyttede fig urolig frem og tilbage pan Bjelken, 
og faa kigede han over Skuldren forefter. 

Hva' kiger Du efter, Hans? ſpurgte jeg. 

Hans ſparede ingenting, men gav fig til at floite. 

En Fiſker floiter ikke i Banden! ſagde jeg. 

Lidt efter ſa'e Jens: 

Jeg ſynes, han glor paa os der henne! 

Snikſnak! ſi'er jeg. Hvor kan en dod Mand glo? — 

En Stund efter ſa'e Jens det ſamme igen, og Hans blev atter 
urolig henne paa Bjælten. Og juſt ſom vi hapde halet den ſidſte Part 


af Linen til os, faa flipper Haus Aarerne, og boier fig ned og ſnapper 
en ſtor Korsfifk (Soſtjerne) ſom (aa paa en af Bundtiljerne, og vender 
fig om og ſmelder Strandvaſkeren den lige i Banden, faa at den dek— 
kede for det halve Anſigt. 

Det ſkulde Du ikke ha” gjort, Hans! ſi'er jeg. 

Det er meget muligt! ſvarer hau. Men J kunde jo ladet vær 
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Vi fvarede flet ikke noget, førend Baaden Havde tørnet. 

Saa ſprang vi ud, og halede op, og der var Flere, ſom tog et 
Tag i med; for man er jo altid hjelpſom mod hinanden, naar man 
ingen Havn har at lægge ind i. 

Da vi nu havde faaet Kolen paa Sandet, fan ſi'er jeg til dem, 
der ſtod omkring: 

Nu kan J ſelv fe, hvem det er, vi har faaet ombord! 


Gaa ſkulde de jo alle ſammen fe paa ham. Og ſaa ſporger den 
gamle Niels Skaffer: 

Har han Uhr paa ſig, eller ſaadan noget? 

Det har vi egenlig ikke tænkt pan! fvarer jeg. Og jeg vilde til 
at knappe hans Stortroie op, men faa varer Lodsoldermanden mig ad, 
at det turde jeg ilke; der ſkulde forſt Bud efter Politiet, og i hvert 
Fald maatte forſt Toldkontrolloren ſporges ad. 

Jeg troede, at ſaadan en var toldfri! ſagde Haus, og lettede lidt 
ved ham. 

De gav fig til at le rundt omkring, og da man jo altid bliver 
koiter, naar Folk ler med En, faa gav Hans fig til at gore allehaande 
Abekatteſtreger med ham. 

Det ſynes jeg ikke om, og Du vil viſtnok komme til at fortryde 
det! ſagde jeg. 

Saa lod Hans være, og faa kom Toldkontrolloren, dampende ſom 
en Heſt og med fin Uniformsfrakke knappet ffævt foran Maven i futter 
Haſtverk. Han var altid umaadelig emſig, naar der var noget paa- 
færde; for der var faa ſjeldent noget for ham at ſnuſe i. 

Hvad for Varer har J ombord? raabte han langt borte. 

Se ſelv efter, Hr. Konterlor! ſparede jeg. 

Nu havde imidlertid Jens ſmidt en Preſenning ud over ham i 
Baaden, den Gang da Lodſen ſagde, at vi ikke turde røre ham. Saa 


kommer Kontrolloren hen til Baaden og fnøfter ſom en Hyalfiſt og 
nyſer og ſpytter og torer fin Næfe i fit ſtore rode Torklede, ſom altid 
hang agterud af Uniformen. 

Naa Folk! ſi'er han faa, og bliver ganſke venlig og ligefrem: 
hvad for Pillerier har J ſaa idag? 

Det er i Grunden ingen Pillerier, Hr. Konterlor! ſiber jeg. 

Snak om en Ting, Ole. J har vel kadreiet lidt; men naar bare 
Kongen faar fit, og Loven gaar fin Gang, ſaa er der jo ikke noget 
ulovligt deri! 

Det var der nu heller ikke. Og ſaa tager Kontrolloren Preſen⸗ 
ningen vek; og der ſtod han med Preſenningen i Haanden og ſaa' paa 
den Fremmede i Baaden. 

Strandvaſkeren melte ikke et Muk. Han var jo lovlig undſkyldt. 
Og Kontrolloren ſagde heller ikke noget; han var nok overraſket. 

BY for Fanden; han lugter jo! Og fan ſmed Kontrolloren Pre- 
ſenningen over ham igjen. 

Det var ikke faa videre hofligt, ſyntes jeg, allen Stund han dog 
var et Menneſke, ſelv om han var dod. 

Gaa ſagde Kontrolloren, at der ſkulde fættes Vagt og fkikkes Bud 
til Politi og Byfoged eller Herredsfoged eller Amtmand eller en Skriver, 
— Pokker veed hvem, men en af disſe Folk ſkulde hentes ned oppe 
fra Landſognet for at ſe efter, om Manden var rigtig dod og ellers 
Alting i ſin Ordenlighed, og om han ikke forte Kolera med ſig, eller 
havde Kereſtebreve hos fig eller Obligationer, faa at man kunde kjende, 
hvem han var. Ingen maatte underſtaa ſig til at rore ved ham for⸗ 
inden, ſagde Kontrolloren; og han blev faa ivrig ved at tenke og ſnakke 
om det Altſammen, at han rent glemte at ergre fig over, at det ikke 
var noget andet „Pilleri“, vi havde bragt hjem med til ham. 

Vi ſtulde holde rigtig Vagt! ſagde han; og ſaa fik vi to Muſketter 
og en Sabel med Skede, for Kontrolloren var gammel Underofficer, og 
en Vagt uden Vaaben, det kunde han ikke tenke fig. 

Vi ſatte da Vagten, og efterhaanden ſom Aftnen faldt paa for⸗ 
ſvaudt Folk fra Stranden. Omtrent ved det Lag Klokken halvti kom 
Kontrolloren, forend han gik tilkois, og inſpicerede. Jeg ſtod med 
Sablen ſom den ældfte, og de andre to, Jens og Hans, havde Gevee⸗ 
rerne; og jeg lod dem ſkuldre, da Kontrolloren var under Opſeiling; 
og det kunde han lide. 

Det er godt! ſa'e han, og tog til Kaſketten. Nu er der gaaet 
Bud, og imorgen Formiddag vil Avtoriteterne være her; og lad mig 
nu ſe, at J holder Jer flinkt og ikke falder i Søvn; og dermed Gud befalet! 

Maa jeg ſende Hans hen i Kroen og hente lidt paa en Flaſke? 
ſpurgte jeg. 

Paa Flaſke, under Gevær? Er Du gal! raabte han. 

Ja ja da! ſa'e jeg ſindig. San faar vi lade være; men ſaadan 
en Hoſtnat er lang og kold! 


Naar man ſtaar Skildvagt, faa fryſer man ilfe! ſa'e hau. Og faa 
drev han af. 

Ikke faa ſuart var han vel ude, af Sigte, faa ſtak Jens og Hans 
Geværerne ned i Baaden til Strandvaſkeren, og Hans tog Flaſken og 
lavede ſig til at gaa. 

Hvor ſkal Du hen? ſpurgte jeg, og holdt Sablen frem. 

Tag Du bare den Smorſtikker til Dig! ſa'e Hans. Jeg gaar be— 
gribeligvis efter Noget til at vaage ved. 


Han gik, og da han kom tilbage delte vi Vagten ind i tre lige 
„Hold, ſaaledes at de To havde tre Timers Frivagt, medens den ene gik 
med Sablen. Jeg havde den forſte Torn, og de to ſtak fig ned under en 
Klit med en Stump Seil over ſig. Det havde naturligvis været det 
bekvemmeſte at lægge ſig i Baaden med Storſeilet over fig. Men det 
havde de ikke vigtig Lyſt til for det fremmede Kammeratſkabs Skuld. 

Nu var Maanen imidlertid ſtaget op, og den ſkinnede pan Stranden 

og ban Baaden og paa Preſenningen, Hvor under Strandvaſkeren laa. 


Jeg gik alene op og ned og ned og op med Sablen under Armen og 
Næverne i Lommen. Jeg ſaa' ud paa Soen og op til Skyerne, for at 
je hvad Vind vi vilde faa til Morgen, og jeg ſaa' hen til Baaden og 
til ham under Preſenningen, og jeg gik ſaadan i mine egne Tanker 
og tenkte pan Livets Beſpeerrligheder iſer for Somanden, ſom aldrig 
er ſikler paa Enden, naar han begynder paa Begyndelſen; og jo mere 
jeg tenkte herpaa, jo tungere blev Vagten mig, og jeg maatte love, at 
Hans Havde været faa forſynlig med Flaſken, for nu kunde jeg da faa 
en lille Opſtrammer. 

Gaa gaar jeg hen til Hans og tager Flaſken op af Lommen paa 
hans Stortroie. Jeg tager mig en Slurk, og vil til at ſtikke Flaſken 
ned pan dens Sted igjen, da Hans flaar Sinene op, og ſiger: 

Veers'go', gener Dig ikke! 

Jeg troede at Du ſov, Haus! ſi'er jeg. Det er eu fold Nat. 
Hvordan ligger Du? 

Jeg ligger daarligt! ſvarer han. Det er ogſaa den forbandede 
Strandvaſkers Skyld altſammen. Hvorfor lod Du ham ikke gaa, ſom 
jeg ſagde ? 

Herregud, Haus; man har dog menneſkelig Folelſe! 

Ja, naar han endda kunde gavne os! ſvarede Hans. Og faa reiſte 
han fig over Ende, og vi ſaa' en Stund paa hinanden. 

Veed Du, had jeg har ligget og tankt pan? ſagde Hans. 

Det kunde kanſke være, at jeg kunde gætte. Veed Du, hvad jeg 
tænler paa, Hans? 

Det ſkulde da aldrig være paa hans Støvler? ſpurgte han og 
reiſte ſig helt op og gav ſig til at banke ſine Arme ſammen. 

Vi gik hen til Baaden, og Hans loftede lidt ved Preſenningen 
nede ved Fodenden af ham. 

Det er nye, gode Støvler! ſi'er Hans. 

La' være! ſi'er jeg. 

Jeg tor bande paa, at Jungen har lagt Merke til, om hau har 
Stovler paa eller ei! ſi'er Hans. 

Jeg gik lidt væl for at ſe, om Jens ſov, og da jeg nu kom til⸗ 
Dage igjen til Banden og faa” baa Stovlerne, ſom ſkinnede vaade og 
blanke i Maanelyſet, faa vil jeg ikke nægte, at jeg ſyntes, at det var 
nogle rigtig gode Støvler. 

Nei, det gaar ikke! ſiger jeg. Han er dog et Menneſke med alt 
det, at han er død; og han eier ſit eget Toi, og naar vi ta'er det, fan 
ſtjeler vi! 

Er han et Menneſke? raabte Hans. Nei, et Menneſke, det er et, 
ſom er levende ligeſom Du og jeg. Naar man er død, fan er man 
Ingenting — Støv og Ler, ſom Præften ſi'er! Og Ingenting kan da 
umuligt eie Noget! 

Jeg ſtod og grundede lidt derpaa, men jeg kunde ikke hitte ud deraf. 

Ser Du! ſagde Hans. Om vi tog hans Uhr eller hans Papirer, 
hvis han ellers har nogle, faa vilde det være Tyveri. For ſaadanne Sager 
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ſkal Snushanerne have, ſom kommer imorgen. Men en Strandvajfer 
ſkal begraves i det Toi, ſom han har paa fig. Det veed jeg; og 
hvorfor vi ſkulde la' Ormene gnave ſaadan nye og gude Støvler, det 
veed jeg ikke! 

Jeg tog mig lidt op til Nakken, og faa ſpurgte jeg: 

Hvem ſkulde da ha' de Støvler, Du eller jeg? For, dele dem, 
det kunde da ikke nytte! 

Hans fane paa mig. 

Vi kan jo rafle om dem! 

Han bukkede ſig og tog en Haandfuld Smaaſtene op. 

Effen eller Ueffen? 

Nei, jeg vil ikke! ſa'e jeg, og brev væl fra ham. 

Saa vil jeg! ſa'e han. 

Giv mig Din Flaſke, Hans! 

Jeg tog en god Slurk, og ſaa gik vi hen til Baaden og gav os 
ee ham. Hans ſnied Preſenningen fra, og jeg tog fat i det 
ene Ben. 

Tror Du, vi faar dem af ham? hviſkede jeg til Hans. 

Hva' Fanden er det, J beſtiller? ſpurgte Jens bagved os. 

Vi ſprang hver til ſin Side, og vendte os om. Det var Jens, 
ſom var vaagnet og ſad over Ende paa Klitten. 

Det gaar ikke! hoiſkede jeg til Hans. Jens er faa utæt ſom en 
ny Balje; han kan aldrig holde Mund med noget! 

Vi liger paa Strandvaſkeren! ſa'e jeg til Jens. 

Er han bleven levende? ſpurgte han. 

Nei, ikke det jeg veed! 

Saa kan vi jo ſove videre! ſa'e han og dreiede ſig om. 

Jeg jaa" hen til Hans. Men han var nu bleven ffræmt ligeſom 
jeg ſelv. Han drev hen og lagde fig ned ved Siden af Jens uden at 
ſige noget. Og da jeg nu vilde legge Preſenningen til Rette igjen 
over Strandvaſkeren, fan ſkinnede Maanen ham lige i Anſigtet, ligeſom 
Solen for havde gjort, og det var akkurat, ſom om han ſage paa mig 
og vilde ſige: Din Tyveknegt! 

Jeg blev ordenlig ganſke underlig derved. For jeg havde aldrig 
for i mit Liv tænkt paa at berøve et Menneſke noget, og har heller 
ikke ſiden gjort det. Men dette var jo en egen Sag med ham. For, naar 
Alt kom til Alt, faa havde han dog ikke noget at bruge Stovlerne til. 

Men hvordan det nu var eller ikke var, faa boiede jeg mig ned 
over ham og fa'e: : 

Om Forladelſe, Kammerat, for hvad jeg tæntte pan! Behold Du 
nu Dine Støvler i Fred; og Godnat med Dig! Hvis Torffene vil 
falde nogenlunde heldig ud iaar, ſaa bliver der vel nok fan meget 
tilovers for mig til et Par nye Støvler, at jeg ikke behøver at ftjæle 
nogle brugte fra en bød Kammerat! 

Og ſaa lagde jeg Preſenningen over ham igjen, og — jeg veed 


iffe, men det er nu ſaadan en Fornemmelſe — det forekom mig, at 
han nu maatte ligge roligere, da han var ſikker paa fin Eiendom. Vi 
vil dog alle ſammen helſt beholde, hvad vi har. 

Da faa min Vagttorn var udløbet, fan gik jeg hen og purrede Hans. 

Hvad blev det til med Stovlerne? ſpurgte han. 

Hvad Vorherre har ſammen foiet, ſkal intet Menneſke adſkille! ſae' 
jeg til ham. Og jeg tror nok, at det gjorde Indtryk paa ham, for den 
Nat blev der ingen Støvler vk, og om Morgenen kom Folkene til os 
ned paa Stranden, og ſaa var det for ſent. 

Kontrolloren kom nu ogſaa, og vi afleverede Gevererne og Sablen, 
ſom vi nok faa nyſſeligt ſtod og exercerede med i den klare Sol. 

Noget pasſeret paa Vagten? ſpurgte han. 

Ikke det, der ligner noget! ſvarede jeg for os alle tre. 

Men Hans og jeg ſaa' til hinanden og fatte Tungen ud imod Kinden 
og kneb det ene Oielaag til; og fan nyſte jeg, og Hans ſa'e: Proſit! 

Ved Middagstid kom der en Vogn oppe fra Landſognet. Det var 
Amtmanden. Han havde en Skriver og et Par Herrer med fig. Man 
kunde fe paa dem, at de havde ſpiſt Frokoſt; det vil da ſige, Amtmanden 
og Herrerne, — Skriveren ikke. 

De kom ned paa Stranden til os, og Amtmanden pegede paa os, 
og forklarede at vi var Fiſkere. Den ene Herre tog ned i ſin Veſte⸗ 
lomme, og jeg troede ſtrax, at han vilde give os en Daler, men i Stedet 
fik han et Uhrglas frem, ſom han puttede ind i Viet, og faa gloede 
han paa os og forklarede den Anden, at vi var Fiſkere. 

Saa begyndte Amtmanden at ſporge ud, og ſtadig forklarede han 
alt for de to Herrer, ſom nok var meget fornemme Gjeſter hjemme 
hos ham. Jeg troede egenlig at det var Udlendinger, ſiden de ſtulde 
have ſaadan aparte Forklaringer; men da de talte Danſk ligeſom vi 
andre, faa maa jeg antage, at de aldrig havde fet Fiſkere for. 

Jeg forklarede hele Ramſen, Hvor og hvordan vi havde fundet 
ham. Og faa ſkulde han underſoges. 

Det falder Folkene her „en Strandvaſker“, forklarede Amtmanden; 
og faa ſkrev den ene Herre noget op'i en Bog, faa at jeg kan tenke, 
at han har havt en daarlig Hukommelſe. 

Vi vendte alle hans Lommer, men vi fandt kun en Skindpoſe, og 
den var fan mor og fugtig, at den gik ſtilt ad. Jeg gav Indholdet til 
Amtmanden, ſom havde taget Handſker pan, og hans Skriver ſkrev op, 
hvad der var i den. Der var en tyſk Banko-Seddel, ſom Amtmanden 
vurderede til henved ſyv Daler Danſk. Der var et Stykke af et engelſt 
Brev, hvori Amtmanden ſa'e, at der ingen Mening var; og faa var 
der nogle hollandſke Kobberſkillinger. 5 

Det var ikke meget! ſa'e Amtmanden, og det havde han i Grunden 
Ret i. Saa ſnakkede han lidt med Kontrolloren, og det var nok noget 
om Begravelſe; og faa gik de op til Vognen og kjorte afſted. 

Om Eſtermiddagen blev Strandvaſkeren begravet et Stykke veſter 


for Byen nede i Üdkanten af Strandmarken. Vi var en hel Del Fi- 
flere, ſom ſtod omkring og faa" til. Kapellanen ſmed tre Stuffer Jord 
paa ham, og Alle tog vi Huerne af og faa" ned for os og ſa'e Ingen⸗ 
ting. Og medeus jeg ſtod ſaadan, fan tæntte jeg paa, at det var rig: 
tig rart, at han havde faget Stovlerne med fig, ſelv om de ikke kunde 
gjøre ham nogen videre Gavn der, hvor han laa. 

Gaa gik Kapellanen, men vi blev ſtagende, og vi tankte viſtnok 
alle paa det ſamme, at det i Grunden var ſaa fattigt, at ſaadan en 
ſtakkels forliſt Sømand ikke fulde ha” nogle Ord med ſig. Og Jens, 
ſom ſtod ved Siden af mig, begyndte at fe ſig omkring og hale op i 
Buxelinningen, og da jeg nok kunde fornemme, hvad det var, der uroede 
ham, faa ſtodte jeg ganſke ſagte til ham, og ſa'e: Op med Roret! 

Gaa gjorde han et Skridt frem, og med Huen i Naven ſa'e han: 

Hor nu, Folkens. Det er muligt, at jeg kan komme i Uleilighed 
for det; men ligemeget, faa lad mig det. Jeg ſynes bare, at han, 
ſom nu ligger for Dræg her, ſkulde ha'e en Hilſen med fra dem, der 
har bugſeret ham i Havn, og fra dem, der har ſet paa, at hau er 
kommen til Bolvcerk. En Bonde gaar hele fit Liv igjennem og jer 
pan den Seng, hvor han ffal give Veiret fra fig i. Eu Fiffer og 
Somand han kan aldrig ſige, hvor han kommer til at ligge. Ingen 
veed, hvor han er kommen fra, ſom nu er fortoiet her, men derfor ſkal 
vi alligevel ffjænfe ham en kammeratlig Tanke og kanſke et Traekors 
eller et Stakit, ſom vi kan ſkillinge ſammen til. Og naar jeg eller 
Hans eller Ole eller Per, eller enhver af os alleſammen ſkulde nogen— 
finde komme til Fortred og drive op i en fremmed Landing, faa vil 
vi haabe, at Fiſkere og Somend vil gjore det ſamme ved os, ſom vi 
gjør ved ham — uden at vi fjender ham eller veed, hvem han er, eller 
nogenſinde maaſke faar Tak derfor. Men ſaadan ſkal det være mellem 
Fiſkere. Og derfor: Gud være med ham! 

Amen! ſa'e Lodsoldermanden og vi alleſammen. 

Saadan blev han begravet. Og Jens gik det meget godt; men 
Aaret efter var det, at Hans druknede paa Amerika, da han var taget 
ud Tom Matros. Og jeg ſelv fif ſaadan en fvær Gigt, ſom jeg har 
gaaet og hevet med ſiden den Tid. Men jeg Har ofte tenkt pan 
Strandvaſkeren og paa hans Stovler. 


Eu lovende Elev. 
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— De onffer at optages paa mine populære Sangkurſus? Med 
h Tor jeg ſporge, har De for lært at ſynge? 

— Na! 

— Naa, faa kunde vi maaſke prove Stemmen. (ſlaar en Akkord 
an pan Klaveret.) C — E — G — C, kan De tage disſe fire 
Toner? 

— Skal det være paa eengang? 


(Holdt i en Landsbykro, 
medens Heſtene bleve fodrede). 


Ja, Gud fkal vide, hvad det 
Hal blive til, Lars Jenſen — 
med Krigen der imellem Tyr⸗ 
ken og Rusſen. — Saadan en 
9 Krig, det er ingen Spøg, — 
nei, det er 255 ikke; men inte for det, det er nydelig at leſe 
om. — 

Ligeſaadan f. Er. at fæje om „Napoleon“ eller „Bunde⸗ 
paarte“, font han da ogſaa hed — ja, det ſku' Du leſe en⸗ 
gang, Lars; jeg forſikkrer Dig for, at det er — rent ud ſagt 
— det nydeligſte, Hiſtorien har optegnet. — 

Seer Du, han Bundepaarte, han var jo egentlig fra forſte Be— 
gyndelſe ſaadan hvad man kalder Concul, ſaadan ligeſom Hanſen, der 


er Kjobmand i Holbæl; men ſaa er det jo, at de finder paa uden videre 
at ſende ham ned til Franſkmendene, ſom lage hoit oppe paa den anden 
Side det Tydſke — hvad det hedder, det mindes jeg nu inte i Lieblikket: 
men det er ellers, reent ud ſagt, noget af det nydeligſte, Hiſtorien har 
opfkrevet — jo, nu har jeg det — Italien hed det, ja, det er vigtig, 
Italien, ſaadan var det. — 

Naa, han kommer jo derned, det gjor Bundepaarte, og han ſkal 
jo, reent ud ſagt, ligeſom fore Overcommandoen med det Hele. — 

Nu var han en raſk lille Karl, det var Bundepaarte, og Concul 
var han jo tilligemed; jeg har hans Billede hjemme, naar Du huſker 
mig paa det, ſaa ſkal jeg viſe Dig det engang. Han var færdig i en 
Haſt at ku' ligne efter Niels Jenſen; — ſee, Niels og jeg vi gjorde 
jo hele Krigen ſammen 48, og Du fan ellers være rolig for, at det var 
en rigtig Karl, det var Niels. See, han var jo Dragonere, og jeg 
ſtod ved „forſte Lette". Ja, engang derovre havde jeg fin egentlig en 
gauſke kunſtig Hiſtorie med Niels, eller han med mig; den ſkal Du høre, 
medens jeg huſker det. 

See, det var nemlig en Dag, da jeg ſtod paa Forpoſt, ſaa kommer 
der en Dragonere vidende noget borte, og da han feer mig, faa fælter 
han Sporerne i Livet pan Bæftet og drager Sablen, og faa rider han 
durch paa mig. — Naa, jeg var der jo ſtrax med Bangenetten til 
Afparering og den gik jo lidt villig; — men da vi fan havde ſlagedes 
ſaadan — reent ud ſagt vil jeg ſige ilag et OQvarteerstid, fan lige med 
et, fan holder Dragoneren op, og faa ſiger han: Om Forladelſe, min 
gode Ven, nu feer jeg det forſt, men vi er viſt Landsmænd; hvor er Du 
fra? Jeg er fra Salland, ſa'e jeg. Det er fin jeg osſe, ſa'e Drago⸗ 
neren. Gaa ffal jeg rigtig til at ſee, fan var det Niels Jenſen. 

Saa ſiger Niels: „Ja, Du man have mig meget undſtyldt, min 
gode Ven; jeg obſelve rede forſt nu, at det var Dig; jeg ſkal ſige 
Dig; jeg er maaſte i Vieblikket lidt opſat; men det er da egentlig 
ikke ſaa underligt, for det er inte noget rigtig rart Arbeide, jeg har 
for; mit Wrinde er nemlig, ſa'e han, at jeg ſkal ſlaa mig igjennem 
hele den preusſiſke Forpoftfægtning, og faa fkal jeg bagefter bringe 
disſe Papirer til Rendsborg. — Det er ingen rar Condition, Du 
der har faget, ſa'e jeg, er Du inte bange for, at Du muligvis 
kommer til at ffifte i Utide? — Man fan jo aldrig vide det, ſale Niels; 
men nu maa Du undſkylde mig for idag, min Ven, for nu ſkal hun 
gage af, og fan bod han Farvel, og fan drog han Sablen, og faa hug 
han Sporene ind i Livet pan Øget, og der var heller inte noget paa⸗ 
færde, andet end han flog fig magelig igjennem hele den preusſiſke For⸗ 
poſtfegtning — og faa tog han tillige en meget rig Preus ſere til 
Fange. 
See, denne Preusſere han ſad faa fanget en Tid i Rendsborg; men 
faa flap han ud paa Capſion eller Wresord, ſom de kaldte det, og 


ſaa gik han — reent ud ſagt — ſaadan los omkring i Rendsborg, 


baade pan Bevertningsſteder og andre Steder i Byen. — Men ligegodt 
ſaa kunde han tidt blive ligeſom lidt „krasboſtig“; men derſom ſaa 
bare i det ſamme, at Dragoneren han viſte ſig i Doren og ſtillede ſig 
ſaadan an, og fane pan ham og ſa'e: „Waß in Wegen! daß Teufler 
haalen!“ fan lige pan Stedet, fan krob Preusſeren hen i en Krog, og 
ſaa fane han lige fan biſtert pan Dragoneren; men han turde lige godt 
inte yttre fig, andet end ſom han ordentlig ryſtede, og fan ſa'e han:“ 
„Verſthens! Huh, daſſ gamle Dänemarke!“ 

Ja, det lyder ligeſom det næften — reent ud ſagt — kunde være 
Logn; men det er en virkelig Sandhed. Min Broder Johan, ſom nu 
er DØD og borte; men ſom Du da ellers nok kjendte; han fane og horte 
det flere Gange, lige faa godt ſom jeg ſelv og flere Andre. — 

Ja, min Broder Johan, ham kan Du da nok hufke, ſee, han blev 
jo ſaaret i den ene Arm ved Iſted, og faa blev Armen fat af ham. Da 
fan Armen var fat af ham, faa blev han — reent ud ſagt — udnævnt 
til Invalitt og fik Penſion, ſaa han var jo heldig nok i den Retning. 
— Da han ſaa kom hjem, ſaa duede han jo inte videre til noget Ar— 
beide, og fan begyndte han at gage Poſtbud til Slagelſe og tog ſaadan 
Bud med for Folk og udrettede alle Slags Wrinder for dem, det vil 
ſige, han glemte rigtignok almindeligvis det, ſom han ſkulde beſorge; 
men det er ligemeget, Veien gik han da. 

Men han forvandt lige godt aldrig vigtig, at han var bleven In- 
valitt, for han blev det ene Aar daarligere end det Andet, og da der 
var gaget en 4—5 Aar, faa bøde han, og fan holdt han Helt op med 
at gage Poſt; ja, han gjorde ſaamen. — 

Men, det var det, vi flap fra med Bundepaarte. Han kom jo faa, 
ſom jeg fortalte Dig, ned til Italien — ja, Du ſkal læfe det engang, 
Lars, det ſkal Du — for, reent ud ſagt, det er noget af det nydeligſte, 
Hiſtorien har opffrevet. Saa kommer han jo ned til Italien, og det 
forſte, han har at gjore, det er, at hau kalder hele Mandſkabet ud og 
lod dem ſtille. — San red han hen for Fronten — aa! det er nydes 
ligt at leſe om, og faa ſa'e han: „Hor, Folk, J kjende mig nok af Om⸗ 
tale; — nu ſkal jeg ſige Jer blot et Par Ord" — J ffal gjore Jer 
Pligt og Jer Arbeide enhver i fin Haandtering; men J fkal — faa 
bandede han — ogſaa faae noget baade at æde og drikke, det fkal jeg 
være Jer Mand for. 

Dermed ſaa dreiede han kort omkring og red hen til Stalddoren 
med fit Bæft — en rigtig Sneehvid af de gamle Fredriksborgere — 
og fan var der naturligvis ſtrax en Karl og tog imod Øget, og faa gik 
Bundepaarte ind i ſin Stue. - 

Ligeſaa ſnart han var kommen ind i fin Stue, fan ſmed han fig 
ned i en Stol, og ſaa tog han ſine Naturhiſtorier og Geografier og 
Fedrelandshiſtorier og fin Landkort frem, og faa begyndte han at 
ſpeculere. Gaa fad han vel ſaadan — reent ud ſagt — en halvanden 
Timestid eller maaſke to Timer og kigede i Bøgerne og læfte pan 
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Landkort og blev ved at ſpeculere. Men fan lige med et, fan ſtod han 
op, og lukkede Vinduet op, og fan kaldte hau ban en Corporal, ſom 
gik forbi, og faa ſa'e han til Corporalen: „Skaf mig fat i Nr. 427.“ 

Nu denne 427 — ja, jeg forſikkrer Dig, Lars, Du ſku' fæfe det 
engang, for det er nydeligt — nu denne 427 han var — reent ud ſagt, 
en rigtig Sjærnejvend, det var han. — Naa, 427 han kommer jo ind, 
og fan ſi'er Bundepaarte: „Hor, 427, Du kunde ta'e og gjøre mig en 
Tieneſte og ſale et Beſt, — Du kan tage hvilken en Du vil, og ſaa 
kunde Du ride ud til et Bjerg, ſom ligger noget herfra — hvad var 
det nu, det Bjerg hed? det huſter jeg inte i Bieblikket; men det kan 
ogſaa vere ligemeget — jo, nu har jeg det — Aperne! ja, ſaadan 
var det — rigtig — og ſaa kunde Du ſee, om de muligvis kunde 
lade dem beſtige. Det fkal jeg, Bundepaarte — fa'e 427, og faa ſa'e 
han: Adieus, Bundepaarte, — fee, det er nu lignendes, ſom naar vi 
ſiger Farvel — og jan gik Karlen ned i Stalden. — 

Han uden videre gik hen og lagde Ridetoiet pan en bruunſnoppet 
Heſt; en rigtig kilden Tingeſt var det, og der var inte ret mange af 
Karlene, der var for at ride ham; — men 427 kjendte ham, og han 
vidſte, det var en „Lobere“. — Saa kom cen af Befalingsmendene — 
ja, Gud hvor det er nydelig at leſe den Beſkrivelſe — og fan ſi'er han: 
Hvor har Du lovet Dig hen? Ja, undſkyld ſiger 427: men det er 
efter Conculens Befaling: det er nemlig angagendes, at jeg fkulde en 
lille Tour ud til Aperne og fee, Hvorvidt de ku' la'e dem beſtige. — 
Det forandrer Sagerne, ſa'e Befalingsmanden, ſaa rid Du min Ven. 

427 han ſadlede fan Beſtet op, og faa tog han fig en Bid Brod 
og en Snaps med. Det var tidlig om Morgenen. Henad Eftermid⸗ 
dagen faa kom Bundepaarte flere Gange ud i Gaarden og ſpurgte: 
„Han er vel inte kommet Hjem endnu, 427“? Nei, han er ilke, ſa'e faa 
de Soldater, ſom han ſpurgte om det; — men faa henimod Aften, faa 
kom han, og Bæftet ſtod i det hvide Skum. 

Saa gik han ind i Stuen til Bundepaarte, og forſt faa bod han 
Godaften. Godaften igjen, ſa'e Bundepaarte; — naa, var Du faa ude 
ved Aperne? Ja, jeg var, Hr. Concul, ſa'e 427; men faa vidt ſom jeg 
ku' ſee, og jeg red langt omkring, faa la'er de dem ikke beſtige; — det 
er da idekmindſte min Mening, ſa'e han. — Det er en ſkidt Mening, 
ſa'e Bundepaarte, og de ſkal — faa bandede han — beſtiges, det ffal 
jeg være Mand for — — — Ja, det er — reent ud ſagt — noget 
af det nydeligſte, ſom Hiſtorien har optegnet. 

Ja vel, ja! nu ſtal jeg væve der. Det er Gaardskalen, der Falder, 
Ogene har opcedt. Farvel, Lars Jenſen, lev vel og veers'god, hils Din 
Familie. — 

C. P. 
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Én ny Hestergee. 
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En Herre: — Hvad er dette for et Dyr? 

Oppasſeren: — Det er en amerikanſk Steppeheſt. 

Bonden: — Hvad var det, Moer, han ſa'e det var for en? 
* Konen: — Han ſa'e te ded var en amerikanſk Kapheſt. 


Et hurtigt Hul. 


Som bekjendt forudſctter den elektriſke Telegraf, at den elektriſke 
Strom gjennemlober Telegrafledningen med en ſtor Haſtighed, men hvor 
ſtor denne Haſtighed er har man vel i Reglen ingen tydelig Foreſtilling 
om. Man ſiger jo rigtignok ſom en Spog, at et Telegram, ſom Kl. 
12 afſendes herfra til Greenwich, kan være der Kl. 11 ½¼, altſaa ſom 
det ſynes tidligere end det blev afſendt; men det har ikke Noget med 
Elektricitetens Haſtighed at gjore, men beroer paa, at Jorden dreier 
fig fra Veſt til Oſt, faa at Solen tidligere, gager igjennem Kjobenhavns 
end igjennem Greenwich's Meridian; naar vi her have Middag, er 
Klokken ikke mere end ti Minutter over elleve i Greenwich. Derimod 
anſtillede Wheatſtone i 1834 et Forſog, ved hvilket han fandt, at 
Üdladningen af en Leydnerflaſke gjennemlob en Kobbertraad med en 
Haſtighed af 60000 Mil i Sccundet, det vil ſige, at den kunde lobe 
Jorden 11 Gange rundt i eet Secund; men deels tillod den Maade, 
han anſtillede Forſoget paa, ikke nogen nøjagtig Maaling, og deels var 
den Elektricitet, han anſtil⸗ 
lede Forſoget med, mang⸗ 
foldige Gange ſterkere end 
den, ſom bruges ved Tele⸗ 
graferingen, faa at man 
deraf Intet kunde ſlutte, der 
havde nogen Betydning for 
denne. Det var forſt i 1850 
at de franſke Phyſikere 
Fizeau og Gounelle 
ſkaffede paalidelig Oplysning 
om Sagen, idet de anſtillede 
Forſog paa Telegraflednin⸗ 
gerne mellem Paris og 
Amiens og mellem Paris 
og Rouen. De to Jern⸗ 
traade, ſom dannede Tele⸗ 
grafforbindelſen imellem Pa⸗ 
ris og Amiens bleve paa 
ſidſtnevnte Sted forbundne 
med hinanden, ſaa at man 
t Paris havde de to Ender 
af en ſammenhengende 
Traadleengde pan 42 Miil. 
De brugte da folgende Appa⸗ 
rat. Omkredſen af et Træ- 


hiul H, ſom kunde dreies Hurtig om fin Axe, var deelt i 36 ligeſtore 
Dele, og i hveranden af disſe blev der indlagt Platiuplader, faa at den 
cylindriſke Overflade afvexlende kom til at beſtaage af Platin, i Figuren 
antydet ved hvidt, og Træ, i Figuren ſkraveret. Hjulets Omkreds blev 
under Omdreiningen berort af fire Metalfjedre &, B, C D, hvoraf de 
to berørte en Platinbelcegning, de to andre en anden, og ſom vare 
ſaaledes ſtillede, at de alle fire i ſamme Ojeblik gik fra Platin over 
til Træ eller fra Træ til Platin. Den ene Fjeder A blev fat i For 
bindelſe med den ene Pol af et galvaniſk Apparat P, ſaadan ſom de 
bruges ved Telegraferingen. Den anden Pol af det ſtod i Forbindelſe 
med en i Jorden nedgravet Blade J. Fjederen B blev fat i Forbindelſe 
med E, den ene af de Traade, ſom forte til Amiens, medens den anden 
Traad F blev fat i Forbindelſe med Fjederen D. Fra C gik en Kobber: 
traad hen til et Galvanometer, det vil ſige en Magnetnaal der bringes 
til at gjøre Udſlag, naar en Strom gaaer forbi, og dette var atter fat 
i Forbindelſe med en i Jorden nedgravet Plade K. Endelig gik der en 
Kobbertraad fra et Punkt O pan Ledningen F, forbi Hjulapparatet lige 
ned til en Blade L, der ligeledes var nedgravet i Jorden. Staar nu 
Hjulet i den Stilling, hvori det er afbildet, ſeer man, at Strommen 
gaaer fra det galvaniſke Apparat til X, over det ledende Platin til B, 
ud igjennem E, tilbage gjennem F. Ved O deler den fig, en Deel 
gaaer lige ncd i Jorden til L og en anden Deel gjennem P, den ledende 
Platinbelcgning, C og Galvanometeret, der vil give Udſlag, ned i Jorden 
til K, og begge Dele af Strømmen gage da igjennem Jorden tilbage 
til J og til det galvaniſke Kredslob. Dreies Hjulet faa meget, at 
Fjedrene berøre Træ, vil Strømmen være afbrudt. Dreier man nu 
Hiulet langſomt rundt, f. Ex. een Gang i Secundet, faa vil Strømmen 
giennemlobe Apparatet 18 Gange i Secundet men atter 18 Gange i 
Secundet være afbrudt, og Galvanometeret vil pan Grund af de idelige 
Paavirkninger af Strømmen give et Udflag omtrent Halv faa ſtort font 
for. Dreier man nu Øjulet Hurtigere og hurtigere, vil man ſee, at 
Udſlaget tager af indtil Galvanometernaalen endelig kommer tilbage til 
fin Hvileſtilling. Man feer nemlig, at Strømmen vil trænge ud i 
Linien ſaalcenge Platinbelegningen a glider hen under Fjedrene A og 
B; men lad nu Hjulet dreies faa hurtigt, at den ikke ledende Treaf⸗ 
deling c er kommet under Fjedrene ved Strommens Ankomſt til D fan kan 
den ikke komme fra D over til C, men er nødt til fra O at gage ned i 
Jorden. Galvanometeret bliver altſaa ikke gjennemlobet af nogen Strom. 
Dette Forhold indtraf, da Hjulet blev dreiet 9 Gange rundt i Secundet; 
den Tid, Strommen brugte om at gage de 42 Miil fra Paris til Amiens 
og tilbage igjen var altſaa en Niendedeel af en Sexogtredivtedeel af et 
Secund, den vilde altſaa kunne gjennemlobe denne Strœkning ni Gange 
ſexogtredive eller 324 Gange i Secundet, og det bliver altſaa en Haſtig⸗ 
hed af 42 Gange 324 eller omtrent 13600 Miil i Secundet. Da det 
her ikke kommer os an pan Biomſtcendigheder ved disſe Forſog, men 


kun paa Reſultatet, ſkulle vi forovrigt indffrænte os til at angive, at ved 
de Forſog, ſom bleve anſtillede paa Linien Paris-Rouen, der for en 
ſtor Deel beſtod af Kobbertraad, fandt de, at Strommens Haſtighed i 
bette Metal belob fig til 24000 Miil i Secundet. Fremdeles viſte det 
lig, at det galvaniſke Apparats Kraft ingen Indflydelſe havde pan Re— 
ſultaterne. Da uu disſe Farſog bleve gjentagne ſlere Gange, og det 
endda paa noget forſkjellige Maader, men endda forte til ſamme Re⸗ 
ſultat, faa ſtulde man ſynes, at man var paa det rene med Sagen; 
men der er ogſaa anſtillet Forſog over den ſamme Ting af andre 
Mænd, der anvendte al mulig Uleilighed og Omhu for at faac et rigligt 
Reſultat og dog have de fundet ganſke andre Reſulkater. Saaledes har 
man ved forſtjellige Forſog ſom ere anſtillede paa Telegrafledninger i 
Amerika fundet, at den elektriſke Stroms Haſtighed kun var 4—6000 
Miil i Secundet og ved Forſog her i Europa mellem Greenwich og 
Edingburg fandt man, at Haſtigheden i en Kobbertraad kun var 1600 
Miil, ja ved Forſog imellem Greenwich og Brysſel fandt man endog 
kun en Haſtighed af 576 Miil i Sceundet. 

Vi kunne let oplyſe, Hvorledes disſe Reſultater ere fremkomne, vi 
ville blot antage, at Forſogene anſtilles mellem Kjobenhavn og Green— 
wich, der ligge ſaaledes for hinanden, at naar det er Middag i Kjoben— 
havn, er Klokken i Greenwich ikke mere end 9 Minuter og 40 Secunder 
over elleve, er det Middag der, vil Klokken i Kjobenhaun være 50 
Minuter og 20 Secunder over 12. De to Steder have en Tidsfor⸗ 
ſtjel af 50 Minnter og 20 Secunder. Naar nu en Aſtronom i Kjo⸗ 
benhavn iagttager Solens Gjennemgang igjennem Meridianen, og i det 
Dieblik, den finder Sted fjender et telegrafifk Signal til Greenwich, fan 
vilde en Aſtronom der iagttage det Kl. 11 9, 40“, huis Signalet flet 
ingen Tid brugte for at gjennemlobe Veien; men da det bruger nogen 
Tid, vil det f. Ex. komme ½ Secund ſeuere. Deraf kan man imidlertid 
endun ikke ſlutte noget, da det jo kunde være, at Tidsforſkjellen i 
Virkeligheden kun var 50, 39¼ “; men naar da Aſtronomen i Green⸗ 
wich ſender et Signal til Kjobenhavn i det Oieblik Solen gaaer igjennem 
haus Meridian, ſaa vil dette Signal forſt komme til Beſtemmelſesſtedet 
Kl. 12 50, 20 ¼“, hvorefter altſaa Tidsforſkjellen ſkulde være 50“ 40%“ 
og dette viſer altſaa, at denne Femtedeel af Secundet er den Tid, 
Elektriciteten bruger til at gjennemlobe Veien. Da uu Afſtanden 
mellem de to Steder er omtrent 115 Miil, vilde man ved disſe Forſog 
beſtemme Elektricitetens Haſtighed til 575 Miil i Secundet. Men, 
vil man ſporge, hvor er det muligt, at man kan gjore Fordring pan 
nogen Paalidelighed, naar man ſaaledes kan angive to Reſultater, af 
hvilke det ene er over 40 Gange ſaa ſtort ſom det andet. Sagen er 
den, at der ved disſe andre Forſog vare visſe Forhold tilſtede, ſom for⸗ 
ſinkede Signalerue, og da Henſigten ved Forſogene ikke ſaameget var 
Beſtemmelſe af Elektricitetens Haſtighed ſom af Tidsforſkjellen mellem 
de to Steder, gjorde denne Forſinkelſe Intet med Henſyn til det egent⸗ 


lige Øicmed. Ved Forſogene mellem Greenwich og Brysſel gik Led— 
ningen tildeels gjennem Band; men en ſaadan underſoiſk Ledning er, 
ſaavelſom en i Jorden nedgravet, omgivet med et ikke ledende Stof 
(Cautſchuk), ſom jo igjen, naar Ledningen er paa fin Plads, er omgivet 
af det ledende Vand eller den ledende fugtige Jordbund. Disſe Ledningere 
ere da indrettede ſom en Leydnerflaſke, Hvis ikke ledende Glas baade 
indvendigt og udvendigt er beklaedt med Tinfolie, og ſom derved er 
iſtand til at modtage en ſtor Mængde af Elektricitet, og ved Leyduer— 
flaſten, kan man paaviſe en lignende Forſinkelſe. Har man en Elek— 
triſeermaſfkine, ſom under Omdreiningen hvert Seeund kan give en 
Gniſt af en vis Længde, og man da fætter den i Forbindelſe med en 
Leydnerflaſkes indre Belægning og derfra videre med en Traad, ſom ender i 
en Afſtand fra den ydre Belegning lig den forrige Gniſts Længde, faa vil, 
naar Maſtinen ſettes i Bevegelſe, Leydnerflaſten blive ladet, forſt naar 
denne Ladning har naact en vis Storrelſe, naar Flaſken har modtaget 
en vis Mengde af Elektricitet, vil Gniſten viſe fig imellem Enden af 
Traaden og den ydre Belægning, og det kan da hende, at man iſtedet 
for en Gniſt hvert Secund kun fager en hvert Minut. Noget lignende 
vil der foregaage ved de underſoiſke eller underjordiſke Ledninger, hvad 
Faraday har paaviſt ved Forſog med fire underjordiſke Traade ſom 
dannede en Telegrafleduing mellem London og Mancheſter og ſom hover 
havde en Længde af 80 Miil. Af disſe fire Traade bleve & og B, 
C og D forbundne med hinanden i Mancheſter; den frie Ende af 4 


5 
zO 


blev fat i Forbindelſe med et Galvanometer , dette kunde atter for⸗ 
bindes med et galvaniſk Apparat P og dette var igjen forbundet med 
en i Jorden nedgravet Plade 2. Imellem B og C blev der indſkudt 
et Galvanometer 7, og den frie Ende af D blev fat i Forbindelſe med 
et tredie Galvanometer , ſom igjen ſtod i Forbindelſe med den i Jorden 
nedgravede Blade J. Tilveiebringes un Forbindelſen mellem P og . 
vil Strømmen forſt gjennemlobe 9, derpaa den 160 Mile lange Led- 
ning A og B, Galvauometeret 2, den 160 Mile lange Ledning C og 
D, Galvaunometeret 7 og faa igjennem Pladen 7, Jorden og Pladen 2 
tilbage til det galvaniffe Apparat P. Det vifte fig da, at Galvano— 
meteret 9 gav fit Udffag i det Sieblik, Forbindelſen blev gjort, “ forſt en 
kjendelig Tid ſenere og det varede neſten to Secunder forend 7 gav Udflag. 
Her brugte altſaa Strommen neſten to Secunder til at gjennemlobe en 
Ledning af 320 Miil og derefter vil altſaa Strommens Haſtighed blive 
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160—200 Miil i Secundet. Gjentog han Forſoget med fire ligeſaa 
lange Traade, der paa jædvanlig Maade vare ophængte paa Pele og 
altſaa overgivne af Luften, gav alle tre Galvanometere deres Udſlag i 
ſamme Oieblll. Man bor imidlertid ikke opfatte det ſom om Elektri— 
citetens Haſtighed her var beviisligt mindre end ved Fizeaus og Gou— 
nelles Forſog; men efterhaanden ſom Elektriciteten ſtrommer ind i 
Traaden, holdes den for en ſtor Deel tilbage for at lade Traaden. 
Forholdene her ere da noget Lignende ſom de vilde Olive, hvis det er 
fandt at Saharaorkenen ligger kjendeligt lavere end Atlanterhavet, og 
hvis man nogenſinde kommer til at grave en Canal, gjennem hvilken 
det hele Orkenbasſin kan fyldes. Igjennem Canalen vil Vandet ſtromme 
ind med flov Haſtighed, men naar det kommer ind i OBrkenen, vil det 
deels indſuges af Sandet, deels fordampe, og paa Grund af begge 
disſe Aarſager, vil det der kun ſkride ganſke langſomt frem og maaſkee 
aldrig komme til at fylde det hele Basſin, faa at en Jagtager ved 
Canalen vilde glæde ſig over at Orkenen ſuart vilde være ombyttet 
med et Indlands Hav, medens Jagtageren i Orkenen vilde fortvivle 
over den Langſomhed, hvormed Vandet rykkede frem. 

Ved de andre Forſog blev der for at give Signal anvendt Elektro 
magneter, ſom omkredſedes af Strømmen og derved bleve gjort magnetiſke; 
men medens Strømmen magnetiſerer Jernet bliver den ſelv ſpagere, og 
det varer meget længere for den nager fin fulde Styrke, end naar den, 
ſom man gjerne kan falde det, ikke har dette Arbeide at udføre, og det 
vil derfor vare en kjendelig Tid, for Magneten bliver kraftig nok til at 
give Signalet, meget lngere, end om Strommen direkte havde kunnet 
give det, og det er ſaaledes her ikke ſaameget Strommen ſom Signalet 
der er blevet forſinket. 

Reſultatet Heraf er altſaa det, at de af Fizeau og Gounelle fundne 
Verdier for Elektricitetens Haſtighed ere rigtige, medens Telegraferingen 
kan foregaae mange Gange langſommere; men ſelv om Signalerne kun 
forplantes med en Hurtighed af 200 Mil i Secundet vilde det til en 
Reiſe omkring Jorden dog kun bruge 27 Secunder, den Tid man bruger 
til, ganſke ſindigt at læfe ni Linier Alexandrinſke Vers, og fra Kjobenhavn 
til Ny Pork vilde et Signal kun bruge 4 Secunder. Derimod vil jo 
rigtignok Strømmen tilbagelægge den 900 Mile lange Strakning fra 
Petersburg til Wladivoſtock i 3 Secund og lobe Jorden rundt i to 
Femtedele af et Secund, den Tid, man bruger til at ſige: „Lev vel!“ 


C. Holten. 
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Er det to Herrer, der kommer? 


Gud, hvor det er flovt med de Skygger; det ſer ud, ſom om vi 


Én hemmelig Visit. 


Netop nu gik der Ingen forbi — 

Nu vilde hun bort fig lifte — 

Men det blev hun attraperet i 

Af Zefyr, det lille forflojne Geni. . 
Der ſtod hun! Der ſtaar hun endun, ſtakkels Pige. 
Teenk, hvad hele Byen vil ſige! 
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En Vræjt ſpurgte en Gang en af de Drenge, 
ſom han ſkulde forberede til Konfirmationen: 
Sig mig, mit Barn, hvilken Feſt er den 
helligſte? Uden at betenke fig, ſvarede 
Dreugen: Det er Kjoge Markedsdag. — 
Sankt Haus⸗Markedsdag 1853 oprandt 
i Byen S. Allerede den foregagende Dag 
havde de tilrejſende Kræmmere og Goglere 
havt travlt med at opflaa deres Telte 
paa Byens" Torv og et Stykke ned ad den nermeſte Hovedgade, 
disſe Telte med deres Diſke af uhovlede Breder havde de liberalt 
overladt Byens Drenge til at lege i Aftenen for Markedsdagen. Nu 
ſraalede de med Manufaktur⸗ og Galanterivarer; fra den gamle tylfe 
Italiener Borellos Bod udgik en Duft af Pommade og vellugtende 
Esſenſer, P. Neuman, Parfumor, Friſor og Ligtornelcge, fkjcendtes med 
Drengene, der rektede det irriterende Sporgsmaal til ham, om han 
ſolgte Svinefedt med Duemog i; de med et rødt Sukkerlag overdælfede 
Peberkager, hvis Udſelgerſkes Hænder, der hvert Sjeblik lagde dem i 
Orden, naar en var bleven ſolgt, juſt ikke ſkulde animere Appetiten, for 
færedes dog i Masſevis af Bonderdrengene, medens Byens Drenge viſte 
deres mere dannede Smag ved at vælge Butterdejgskager,, fyldte med 
Ablegrod. Ned ad et Par mindre Gader var der opſtillet Treſtilladſer, 
hvorpaa Byens Skomagere og Sadelmagere havde ophængt deres Varer, 
i Slomagernes Udſalg ſaa man mangen Bondedreng for forſte Gang i 
ſit Liv trekke i et Par Fedtlæderå Støvler med Skafter; en ſtolt 
Bevidſthed farvede da Purkens Kinder, naar han ſatte ſig i Gang med 
Buxerne . ſtukne ned i Skafterne og lod Sinkerne ſkure mod Broſtenene; 
hiſt fan man en Bondepige fjøbflaa om et Par Blankeleders Sko, 
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medens hun bly ffjulte ſin ſorte Uldhoſe ved at trælle den Fod, hvor⸗ 
paa hun nys havde prøvet en Sko, højt op under ſit Skjort; foran et 
Sadelmagerſtade provede en landlig Love, en Gaardmandsſon med 
Merſtumspiben flot dinglende i den ene Mundvig, en ſtor Kjorepidſk 
ved at ſvinge den over Hovedet til et vældigt Knald. Se der lange 
Geledder af unge Bonderpiger, der ſpadſere Haand i Haand og ſperre 
hele Gaden; deres Huer ere pyntede med ſtive Korskleœder, flagrende 
Nakkebaand, meſt af rodt Silke, og guldtraadvirkede Bulle. Der river 
En fig los fra Reken for at give en landlig Kourtiſor Haanden. Den 
Sidſte ſtaar ſtille, griner over hele Anſigtet, mens Pigen rod ſom et 
dryppende Blod, fſlaar Øjnene ned mod Stenbroen. Ridderen ſiger til 
ſin Dame: 


S 
— 8 
8 


8 


. 
I 
W 


. > n 5 

SEE — — — >> ET RE 
— $æ — Ja. Se god Dag, Stine, Du er nok kommen til 
Marked idag? 

— Ja, det er Du vel ogſaa. — 

— Ja Gu' er jeg ſaa. : 

Nu følger. en Afbrydelſe i Dialogen; Karlen ſtaar nogen Tid og 
fer paa Pigen, der endelig vover fig til at ſlaa Øjnene op; en Latter, 
der begyndte med en neſten uhorlig Smaafniſen, ſtiger tilſidſt, ſaa at den 
tager Magten fra hende; hun man fætte fit hvide Lommetorklede for 
Munden, det klukker i hende, og Bandet render ned ad hendes Kinder. 
Karlen ler ogſaa; ſaadan ſtaar de og ler et Par Minuter, ſaa kommer 
Anſigterne i de ſœdvanlige rolige Folder, endnu vexles et Blik, Karlen 
ſtrekker atter Haanden ud og ſiger: 
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— Ja, ſaa byder jeg Farvel, Stine. 

— Farvel, Hans, ſiger Stine og ſkynder fig at naa de andre Piger 
for atter at indtage fin Plads ſom Led af den brudte Kjæde. 

Paa Torvet, hvor ſom ſagt Markedets Hovedſkueplads er, har 
Bhens ſtorſte Kjobmand, Hr. Kramer, en Teltbod ſkraas over for ſin 
Butik; men hverken han eller hans hele Byen bekjendte gamle Svend, 
Hr. Frandſen, viſer fig i dette Telt; begge nere de en dyb Foragt for 
Markedskremmerne, men Kramer har dog ladet fin Teltbod opſlaa for 
„Konferencens“ (9: Konkurrencens) Skyld og for at viſe, at Byens 
Kjobmend fore reellere Varer til moderatere Priſer og have et bedre 
asſorteret Lager end disſe „Jodeſunder“, der ikke holde faſt Butik i 
nogen Kjobſtad. 

Men Kramers yngſte Svend, Hr. Beck, florerede i fin hele Pragt 
i Markedsboden. Han rullede Baand op, maalte det forlangte Stykke, 
viklede Rullen ſammen igjen, bredte det ene ſtore Stykke Toj efter det 
andet ud over Diſken med en Flothed og Overlegenhed, der ikke undlod 
at imponere Bonderpigerne; thi om end en eller anden af disſe ytrede, 
„at den bovede Kramers Svend lige godt var en utidig Rad“, Havde 
de egenlig intet imod, at han tiltalte dem med „min Dejlige“ og gjorde 
Forſog paa at tage dem under Hagen. 


Krœmmerdrengen, Son af Degnen Friis i Brendekilde, blev brugt 
af Svenden til at ove ſin Vittighed paa. „Op med Mufkaten, Page!“ 
ſagde han, naar han ſkulde have et Stykke Tøj eller en Papeeſke med 
Torkleder eller Handſker i bragt ned fra Hylderne. „Forſvind i de nedre 
Regioner“, raabte han, naar Drengen ſkulde trætte et Stykke Lærred frem 
fra de ffjulte Hylder under Diſken. 

Paa Hjørnet af Torvet og Hovedgaden faa en Bygning, der ejedes 
af en Brændevinsbrænder, og ſom han brugte til Lade. Til dette Lokale 
havde Markedets æfthetiffe Producenter taget deres Tilflugt. 


Den ſtore tjærede Ladeport var ſtjult af ct Lærreds Forheeng, hvor⸗ 
paa der var afmalet Mænd i de Tyngdeloven meſt trodſende Stillinger, de 
krob op ad Væggene ſom Fluer og legede ſamtidig i Luften med gyldne 
Abler eller bar Ambolte paa Bryſtet, paa hvilke tre andre nøgne 
Mænd hamrede los af alle Livſens Kræfter. Foran dette Maleri, hvis 
Ophavsmand hapde det Originale, at han havde anvendt en Kjodfarve 
pan fine Menneſker, der gjorde dem alle til rode Indianere, ſtod et 
højt Stillads, hvorpaa der var fire levende Menneſker: to i Trikot, der 
ſlog Folder op ad Benene, og blaa Flojelsmavebeelter med Solvpailletter, 
en i engelſk Generalsuniform: rod Kjole med Guldepauletter, hvide 
Benkleder og ſtive Rytterſtovler, en i rodt og gult Clovnskoſtume med 
en ſpidspullet graa Filthat paa Hovedet. J en dialogiſeret Reklame 
udviklede de for Publikum, at inde i denne Lade kunde man faa Kunſter 
at fe, der vare foreviſte for Kejſerne af Oſterrig, Rusland, Marokko og 
Braſilien under pyramidalſk Applaus: ekvilibriſtiſfe Exercitier, Jonglor⸗ 
og Eskamatorkunſter — Alt for den billige Betaling af 12 Skilling, 
Born 8 Stilling, og alt imens ſkulde Musje Bajazzo med humoriſtiſke 
Indfald forlyſte de hojterede Tilſkuere. 

En ſtor Skare flokkedes om dette Stillads; efter at Dialogen var 
endt, tudede han med den engelſke Generalsuniform i en ſtor Vogumands⸗ 
trompet; en fed Kone i Flojels Nattroje og blaat Silkeunderſkjort, der 
ſtod under Stilladſet for at indkasſere Pengene, raabte med en Roſt, 
der i ſkingrende Styrke kappedes med Trompeten: Treten Sie einmal 
ein; entrez Messieurs et Mesdames, koſtet kun zwölf Schilling und acht 
Schilling für Börner und Kinder. En gammel fuld Skomagerſvend ind⸗ 
(ud ſig i en Disput med den engelſke General og erklærede, at Alt, 
hvad de ſagde, var den bare Løgn, og at Alt, hvad de kunde gjøre, var 
noget fan harſk Kram, at en ordenlig Mand abſolut maatte have tre 
Malurtbitre til 3 Stilling Stykket ovenpaa; hans Oppoſition ſtottedes 
med jublende Bifald af en Flok Gadedrenge, der trak Skomagerſvenden 
i Frakkeſkjoderne og raabte: Sprakkelſen ſkal ſtaa paa Hovedet, Hurra 
for Sprackkelſen! Skomagerſvenden følte fig ikke ſmigret ved denne 
Hylding; han fangede efter de nermeſte af Drengene, men de gav fig 
til hujende at lobe i Flok; Sprekkelſen fatte efter dem, men opgav For⸗ 
ſoget pan at fange dem, thi folgende Skiltinſkription paa et Markedstelt: 

Her udſkjcenkes: 

Krambamboli, Ratafia, Kanel- og Aeéggeſnaps, Kirſebcraquavit 

ſamt Citronol i 
interesſerede ham jaa levende, at han, efter at have ſtuderet den grundig, 
dinglede ind i Teltet og lod Drengene være Drenge. 

Blandt det Publikum, der ſtod foran Ladeporten, var Degnen Friis 
og Gaardmand Ole Sorenſen fra Breendekilde. Degnen horte med Alvor 
og Kritik pan Foreſtillingen, Gaardmanden horte ogſaa efter, men hver⸗ 
ken med Interesſe eller Kritik; han tog det ſom et Fenomen, der ikke 
vedkom ham, men ſom kunde verre lige ſaa berettiget ſom ethvert andet. 
Efter at Dialogen var endt, ſagde Degnen: 

E 


— 
— 


— De kan ſnakke, de Menneſker! 

— Ja, de taler godt for dem, ſagde Gaardmanden. 

— Men der er ikke meget Indhold i, hvad de ſiger. 

— Aa, det kan jo være lige faa godt ſom det meſte andet, der 
bliver ſagt. 

— Deres Kunſter er dog viſt egenlig noget Snavs. 

— Ja, det kau godt heend's. 

— Skal vi gaa ind og fe paa det, Ole? 

— Naœ j. 

— Det kunde dog maaſke være ret morſomt for en Gangs Skyld. 

— Aa ja ſaagu', det kunde det kauſke ogſaa. 

— Vil Ole med? 

— Neœ i. 

— Nu er Ole Soreuſen fær. NRigtignok er det noget Gogleri, 
5 10 vidt bor man jo ikke billige det, men for en enkelt Gangs 

yld. 

— Ja, hoer har jo fin Maade at tjene Føden paa, ſagde Ole. 

— Naa ja, det mener jeg ogſaa. Skal vi faa derind, Ole 
Sorenſen? 

— Nej, det er Noget, der ikke rager mig. 

Degnen meerkede, at der intet Udkomme var med Ole Sorenſen, og 
opgav Woret for denne Gang. Han var kjort til Byen med Ole 
Sorenſen og havde ſaaledes ſparet fine egne Heſte og Vogu, Hvorfor 
hau fandt, at han paa Markedsdagen ſkulde holde Ole med Selſkab. 
Han vilde naturligvis ſe til ſin Son, ſom han vidſte ſtod i Kramers 
Markedstelt, men dels havde han en Forudfolelſe af, at han muligvis 
kunde blive rort, og Friis Holdt ikke af ſterke Bevegelſer i nogen ſom 
helſt Retning, dels Havde han ſpekuleret i og faget et tvetydigt Løfte 
om Ole Sorenſens kyndige Gjælp til at fage fulgt en Fedekalv, ſom 
havde ligget bag i Vognen, med alle fire Ben bundne ſammen, og ſom 
en Dreng havde trukket ind pan den Plads, hvor Heſte⸗ og Kvœgmarkedet 
holdtes. Derhen ſtyrede de nu deres Gang. 

Det var paa en Fælled” uden for Byen. Der Holdt fine Heſte, 
beſtemte for Kunder fra Herregaardene, iforte Lærredsovertræb med 
rode Somme og dito Kantninger om Sjenhullerne; men man faa ogſaa 
usle ÜUdgangsog, hvis Skjcbne det var ſnareſt muligt at flaas af Heſte⸗ 
ſlagtere, og ſom ſtod ſovnige og plirede med Sjnene. Prangerne gik 
omkring med den tillidsfulde og overlegne Mine, ſom findes hos Vir⸗ 
tuoſer, der føle fig hjemme i deres Kunſt, med langſkaftede Støvler paa 
Benene og Hesſelkjcppe i Haanden, med hvilke de ſlog de Heſte, der 
ſtod dem i Vejen, over Lenderne, medens de ſkubbede Koerne til Side 
ved Hornene. Til alle Sider udſtroedes med rund Haand Vittigheder. 

En Bondedreng fad med dyb Alvor over Strævé paa et gammelt 
loddent Husmandssg. En forbigaagende Pranger ſpurgte ham: 

— Er det et Faar eller en Ko, min Dreng? 


Drengen blev ingenlunde bragt ud af Fatning, men ſagde med den 
forretningsmœsſige Torhed, hvormed man beretter et ubeftrideligt Faktum: 

— Det er en Heſt. 

Friis havde ſuart fundet Drengen med Kalven, der nu laa dovent 
henſtrakt paa Feelleden og med Reſignation lige over for en ubetvingelig 
Skœbne ſogte at faa ud, hvad den kunde, af det nedtrampede og afſvedne 
Gras, idet den kun af og til hædrede den omgivende Tilværelfe med et 
ſkjodesloſt diſtret Sideblik. 

Ole Sorenſen havde ſkilt fig fra Degnen, lidt for de naagede Mar⸗ 
kedspladſen. Friis ſtod nu foran fin Kalv. Et Par Prangere nærmede 
fig og faa forſt paa Kalven, dernæft pan Degnen, der ſogte bag en 
værdig Mine at dekke fin indre Spænding. 

Nu kom Ole gaaende meget langſomt, pirrede ved det Stykke Fyr⸗ 
ſvamp, ſom han nylig havde anbragt i fit ſtore Trœpibehoved, og lettede 
ban Huen ad Friis, ſom om de forſt ſaas nu. 

— Naa, der er jo Skolelcereren hjemme fra vort. Det er lige 
godt en god Kalv, De har der, Friis. . 
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— Ikke fandt? ſagde Degnen med en liſtig Mine, der beviſte, at 
han forſtod Ole. — Kanſke Ole Sorenſen vil ſlaa en Handel med mig? 

— De er for dyr med Deres Kalve, Friis, ſagde Ole og kloede 
ſig i Nakken. 

— Hvad koſter den Kibbe? ſpurgte Prangeren. 


— 


— Tyve Daler, ſagde Friis, let heukaſtende. 

— Farvel, ſagde Praugeren i en decideret Tone. 

— Farvel, farvel, ſagde Friis ligegyldigt. 

Prangeren holdt fig i Nerheden og gav fig til at beſe andre Krea— 
turer, men ſkottede af og til hen til Kalven, Degnen og Ole Sorenſen. 

— Naa, fan Ole og jeg kan ikke blive enige? ſagde Friis. 

— Ja — fe — at — Kalven er jo god, det ſkal jeg aldrig nægte, 
Kammerherren paa Lundeſtrup giver kanſke det for den, ſom De for— 
langer, meu ſaa kan De jo lade mig fan den for de atten og lade mig 
tjene de Par Daler for gammelt Bekjendtſkabs Skyld. 

— Ja — man gjor jo noget for gammelt Venſkabs og Bekjendt⸗ 
ſkabs Skyld, Ole Sorenſen, og jeg vil jo ikke være paaſtagelig 

Nu gjorde Prangeren pludſelig fort omkring. 

— Jeg giver de tyve Daler, raabte han. 

— Kalven er Deres, ſagde Friis. 

Degnen fif ſtran Summen udbetalt og gik langſomt bort. Ole 
Sorenſen ſtod endnu nogen Tid paa ſamme Plet og ſundede ſig efter 
den overordentlige Veltalenhed, han havde udviklet. Endelig fatte han 
ſig i Bevegelſe, ftrøg forbi Prangeren og ſagde: 

— Den Kalv kan De da takke mig for; det er rent Dukketoj. 

Derpaa ſtodte han til Degnen, ſom ſtod og ventede paa ham et Stykke 
oppe ad en af Byens Gader. De nikkede til hinanden, og Degnen ſagde: 

— Ole Syprenſen er dog min bedſte Ven. 

— Det kan nok hend's, ſagde Ole med en ganſke fin Antydning 
af et Grin. 

— Hvormed kau nu jeg tjene Ole Sorenſen? ſpurgte Degnen med 
den kjeelneſte Tone, han formagede at lægge i fin Stemme. 

— Aa, det er jo itte Noget ikke, mumlede Ole. 

De gik videre. Ole Sorenſen kjobte ſig et Par Vandſtovler i en 
Skomagerbod, ſom han pruttede tre Mark af paa. Da de nermede fig 
Torvet, ſagde han: 

— Per Ol'ens Dreng Lavs er nok temmelig ſkrap til at leſe? 

— Aa ja, ſvarede Friis nolende og ſkottede op til Bondens 
ubevegelige Anſigt. 

— Han vogter ellers Svin hos mig, ſagde Ole. 

— Gaa? — Ja, det gjør han nok. 

— Ja Gu' gjør han faa. Han trænger vel ikke fan farlig til 
Læsning i Sommer? Jeg kan vel beholde ham ved Griſene, uden at 
hau bliver mulkteret for det? Forceldrene er det jo ſkidt med, og de 
Fireſkillinger løber jo altid op for en Anden. 

— Aa Gud velſigne Ole Sorenſen, ſagde Degnen, ſynlig lettet, 
fordi Ole ikke forlangte en betydeligere Tjeneſte af ham. Drengen 
kommer ſaameend nok gjennem Verden, fordi han ikke faar leeſt Noget i 
Sommer; fan presſer vi bare lidt pan til den Tid, han ſkal gan til 
Preſten. Vi to kan faa mageloſt komme ud af det, Ole Sorenſen. 


— Ja, det kan nok hend's! fvarede Ole. 

Friis var i godt Humor, følte fig frejdig og lys i Sindet, fan han 
mente nu at være ftæri nok til at gjenſe ſin Son. Han tændte fig en 
Cigar og bod Ole en med; det var en Luxus, ſom han ſjelden tillod 
ſig. Ole fan paa den og ſlikkede den helt over med Tungen, for han 
tændte den, thi faa varede den lengere. 

— Se, der oppe i Kjobmand Kramers Butik ſtaar nu min Son. 
Ens Born voxer til, Ole Sorenſen, ſagde Friis. 

— Ja, hvad Faden ſkal man ſige til det? ſparede Ole. 

Drengen fan fin Fader i Fraſtand, jo nærmere han kom, deſto 
mere bredte Smilet fig over haus venlige Anſigt. Havde han turdet 
det, var han ſprungen over Diſken. Degnen blev noget betenkelig, da 
hau faa det Liv, der ſpillede i Drengens Øjne; han vilde ikke for Alt 
i Verden give Scener midt paa Markedet og udſette fin værdige Hold— 
ning for Kritik af Bønder fra Sognet. Han nærmede fig langſomt og 
gravitetiſk, rakte Haanden over Diſken til Sonnen og ſagde: 

— Naa, god Dag, min Dreng. Skal hilſe fra Moder! 

— Er hun ſyg endnu? ſpurgte Drengen. 

Degneu trak paa Skuldrene. 

— Naa, ingen Flaben, det bliver jo ikke bedre for det. Du kan 
fe, at jeg har det godt, og jeg kan fe, at Du ogſaa har det godt. 
San maa vi jo endda være fornojede. Gjor Kneegten Gavn? ſpurgte 
han Svendeu. 

— Dejligt Drengebarn, komplet i begge Ender, ſparede denne og 
ſmidſkede til en Tjeneſtepige, der braſt ud i en hvinende Latter. 

Degnen tilkaſtede ham et fornærmet Blik og gav fig til at tale 
ſagte med ſin Son; han ſtjal ſig til at klappe ham paa Kinden i et 
ubevogtet Øjeblik. Ole fan hen pan Svenden med et føjerligt ſvedent 
Blik; efter en lang Toven ſagde han: ' 

— Skytten oppe hos Kammerherren vil kjobe en Vindſpillerhund. 
Kanſke Han vil Hjælpe ham med at kjobe Beſtet? Maa jeg faa fan 
lidt af det Tøj der til et Forklede til vor Mo'er? 

Ved ſtrax at optræde ſom Kunde og ved ſin urokkelige Alvor havde 
Ole afſkaaret Svenden Muligheden af en ſkarp Replik, hvis han ellers 
Havde kunnet preſtere en ſaadan. Medens denne ſidſte vendte fig om, 
ſtak Ole ſin Haand ned i Buxelommen, ragede noget i den, til han 
fandt den Tremark, han havde afpruttet Skomageren. Han jan paa den, 
vendte den nogle Gange, fan derefter paa Drengen og ſagde med ſenket 
Stemme: 

— Kanſke det falder Dig lidt kjedſomt ſomme Tider, lille Thomas. 
Her er lidt at more Dig for en Sondagstid, naar Du flipper fra Boden. 

Da Drengen var kommen ſig af ſin Overraſkelſe og vilde takke, 
afværgede Ole det ved en Grimace. Ingen af de Andre hapde ſet, 
hvad der foregik. 


der æ blouen 
ka je trou, fan 
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Én Aattevandring med Krebs Jepsen. 


Kan J huſke Krebs Jepſen? — 
Ja! det kunde jeg da nok vide, den rare 
Krebs. Mindes J ham, ſom han ſaa 
ud i 185 — i fin opknappede Frakke med 
de ſtore Knapper og vældige Lommer, 
med Armen i Siden, ſtirrende paa Jorden, 
naar han affecterede grublende, men ſtrax 
grinende, naar han blev opdaget? — 
Han var morſom i de Dage, men en 
original Fyr, meget egenſindig og urokke⸗ 
ligere ligeoverfor et Indfald end hans 
Paryk, naar han blev Codille. Altid 
med en Cigar i Munden, ſom kueiſede 
oppe i det ene Hjorne, og ſom han ikke 
engang flap, naar hau ſpyttede. — Det 
var med ham, jeg havde den ofteomtalte 
Nattevandring, ſom J have bedet mig 
fortælle. Her er den. — 

Krebs og jeg vare i mange Aar 
Medlemmer af et morſomt Selſkab, ſom 
i ſin Tid blev ſtiftet af Kunſtnere. Det 
er nu oploſt, ſom faa meget andet, der duede 

— noget, ikke juſt fordi det ſkortede paa 
Kræfter til at beſtaa, men de forterende Stoffer, ſom fortes ind i det, 
aad Alting op uden at føje en Sten til Bygningen, og faa ſmuldrede 
den hen og gik i fin Moder igjen. Paa et af Moderne i den gude 
Tid, det var i Januar 185 — ſavnedes Krebs Jepſen. Naſte Lørdag 
fik Selſkabet en Meddelelſe om Aarſagen til Udeblivelſen. — 

Da jeg forrige Lordag Nat kom fra et lyſtigt Selſkab for at gaa 
til Generalforſamlingen i — overveiende nogle Forſlag, ſom jeg vilde 
henſtille til Selſkabets Opmeerkſomhed, horte jeg ude pan Torvet En 
ſynge „O, du ſchoner Mai Mond“. Det var en Hundekulde den Aften. 
Stemmen ſyntes jeg nok at kjende og ganſke rigtig, der kom Krebs 
Jepſen med Cigaren paa ſin vante Plads, opkuappet Frakke, Berlgvanter 
oſpv. Han kom fra et Polſegilde i Dronningens Tvergade ſom hapde 
koſtet ham 1 Rd., og deklamerede ſukkende: 


Führ' die Geſtalten meiner Fehler 

Abſeits, daß ich ihr Klag'geſtöhne . 

und ihrer Forderung traurigen Ruf nicht hör' 
denk, daß ich gut war, war und noch immer bin. 
Denn, was an Sünden ich geſäet, 

Nicht ans dem Herzen war's entſproſſen. 


— — — 


og faa flog han fig for Bryſtet. Forreſten var han længe gnaven og 
vilde ikke op med til Generalforſamlingen, men ret opſat paal at dispu⸗ 
tere. — Iblandt andet paaſtod han, at Traulamperne i gamle Dage 
lyſte langt bedre end Gaslamperne, og at der nu alletider var en 
vemmelig Stank paa Gaderne, Hvorfor han ikke gik ud om Aftenen, 
uden det var hojſt nodvendigt. Til Generalforſamlingen vilde han 
ikke, der blev det alletider kun til Vrovl, men han vilde heller ikke 
Hjem, fordi der boede en Fiſkerhandler ligeoverfor ham, der om Lor— 
dagen fik en Sending til Forhandling pan Torvet, og de, ifær Torſkene, 
ſnorkede fan forfærdelig, faa det ikke var muligt for ham at ſove. Saa 
begyndte vi at gaa rundt om Heſten paa Kongens Nytorv. Den vilde 
han nok rive ned ved Leilighed, naar han fik Raad til det. Paa een— 
gang foreſlaar han, at vi ſkulde tælle Lamperne i Store Kongensgade, 
han vilde vedde 1 Rd., at der var flere Lamper i Store Kongensgade 
end i Gothersgaden. Da 
jeg ingen Lyſt hapde til det 
Veeddemaal og mente, at 
det var altfor fordelagtigt 
for ham, ſagde han at han 
nok kunde trænge til lidt 
Opmuntring, da det ſidſte 
Polſegilde havde blanket ham 
rent af. Vi verddede altſaa 
og begyndte at telle Lyg⸗ 
terne i Store Kongensgade. 
Da vi naagede Viinhaudler 
Loreutz Peterſens Gaard, 
havde vi talt 23, og Jepſen 
ſtandſede. 23, 23 talte han. 
— „Hor Du, ſiger han, 
det er ſgu ſkammeligt, at 
ſaadan en Mand ikke har 
4 Lygter udenfor fin Port. 
En Mand, 23, der har ſaadanne Varer, Du ſkulde bare ſmage den 
Cognac, han har! 23, 23, der er forreſten Folk nede i Kjaelderen, fan 
jeg Gore, mon vi ikke kan komme ind? jeg er bleven fan raſende tor 
i Halſen af at tælle de forbandede Lamper. Det lykkedes os at komme 
ned i Kjeelderen, men da Svenden ikke vilde tillade os at fan noget at 
drikke dernede, kjobte vi en Flaſke Cognac og et Glas ſom han overlod 
os, og drog nu op paa Gaden med Byttet. Det var ſgu en dyr Hiſtorie, 
ſagde J. „2 Gange faa meget ſom Polſegildet, men du kan vare ſikker 
ban, at den er krabat!“ og faa drog han fin Proptrœkker, ſom 
han havde med fig, da man aldrig vidſte, hvad der kunde indtræffe. 
Bed Hjeelp af et Franſkbrod, ſom Spenden ogſaa havde overladt os, 
expederede vi ſtrax paa Forkovet 2 Sopkener, der naturligvis 


yderligere vakte Stemningen. Jeg troede nu, at J. havde glemt 


Bæbddemaalet, men det var ikke Tilfældet, derimod havde han glemt 
Tallet af Lygterne, for uu paaſtod 
han, at vi havde talt 27, og vi 
maatte derfor tilbage til Hjornet 
igjen. Paa Tilbageveien forſikrede 
han med megen Varme, at et Polſe⸗ 
gilde forſt fik Betydning og kom 
til ſin Ret, naar man ſtak et Stk. 
hvid Polſe ind imellem 2 ſorte; 
vel er man ikke mere endet Menneſke, 
ſagde han, og tog ſig nok en Dram, 
og man kunde i en formodet Lykke⸗ 
ligheds Tilſtand kile formeget paa 
de hvide, men det var aldeles for⸗ 
kaſteligt. Paa Hjornet af Gothers⸗ 
gade og Store Kongensgade ſeer 
vi pludſelig en lille Mand haſtigt 
ile op ad Gaden. Hans Ydre 
var ſaa komiſk og hans Travlhed 
jaa paafaldende morſom, at vi brød ud i Latter og ilede efter ham. 
At han var meget drukken og i Vinden fordi han kom for ſeent hjem, 
var aabenbart; vi naaede ham ſnart, og Jepſen begyndte ſtrax: „Tillad 
mig, min Herre, undſkyld, men jeg ſynes beſtemt, at jeg kjender dem, 
er det ikke dem, ſom tygger Vidſkelceder til Svane-Apotheket?“ — Nei! 
klukkede den Lille i flere Afdelinger, jeg er Skriver i Miniſteriet. Aa, 
vedblev Jepſen, ſaa er det dem, der kom med den ny Lov om Blank⸗ 
ſvertens Indforelſe paa Nicobarderne! — Nei, ſaamend er et ei, jeg 
ſorer det udgagende Regiſter (hikker), det har jeg fort, Hoiſtcerede! i over 
30 Aar, og faa er jeg, rent ud ſagt, ogſaa Rode (hikker) meſter, jeg 
boer her paa Zdie Sal, mit Navn er „Pelleſen“. Den meget drukne og 
ſterkt hikkende Mand vilde nu forſoge paa at komme op ad ſin Gade⸗ 
dor, beſverligt gribende fat om Reekveerket. Det lykkedes ham imidlertid 
ikke at komme op ad Trappen, for Jepſen ſtandſede ham. „Om For⸗ 
ladelſe, min Herre, inden de gaar videre, maa jeg byde dem et Stenk 
af denne edle Drue. Det er en gammel Cognac, ſom jeg arvede efter 
min Oldemoder. Jeg beder, geneer dem ikke, vær faa artig, den er 
god ikke ſandt? — man bliver til et heelt andet Menneſke, naar man 
drikker af den.“ (Rodemeſteren drikker, hikker ſteerkere og nyſer) Jepſen 
fortſetter. „Nu, da de har ſmagt denne æble Drue, vil jeg ſige dem 
en Ting. Gud velſigue dem, — det vanfſkeligſte, et Menneſke har at 
lære at fjende her i Livet, det er fig ſelv, forſtaar De? fe! De har 
ikke lært det, ſtakkels Mand, ja, det kan ikke nytte, at de nyſer, Sand⸗ 
heden maa frem, om den fan ſkal gan ud af mine Støvler. De troer, 
at de er Rodemeſter Pelleſen, men de tager Fejl! Jeg er Rodemeſter 
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Pelleſen, det er mig, ſom boer paa 3die Sal. De truer, at det er deres 
Kone, ſom ligger deroppe og venter paa dem, men de tager Fejl, ſiger 
jeg dem, det er min Kone. Bil de være jaa artig at gan med op, vær 
fan god, geneer dem ikke, fan ſkal de fan Syn for Sagen.“ — Manden 
gispede og ſtonnede un ganſke umanerligt, meu Jepſen blev ufortroden 
ved. „De behover forreſten ikke at uleilige dem med op“, ſagde han, 
men for at de ikke ſkal tro, at jeg er en Bedrager, jaa ſporg engang 
Vegteren, der kommer han, han har kjendt mig i mange Aar. „Aa! 
hur Vægter. Der er opſtaaet en lille Strid, imellem den hæderlige 
Maud der og mig; ver faa artig, maa jeg byde dem et Par Sopkener 
gainmel Cognac, vær fan artig! feer de, han vil ikke tro, at jeg er 


Rodemeſter Pelleſen, ſom boer her paa Zdie Sal — fig mig nu engang, 
hvem troer De er Rodemeſteren, han eller jeg? — Jeg troer at der er 
endnu ct Par Sopkener i Flaſken, føjede han til, med et Puf pan Vegterens 
Mave. Ih! bevare's, Hr. Pelleſen, ſvarede ſtrax den ſnu Vægter, de 


fjender dem da nok felv, de har nu boet her i Gaden ſom Rodemeſter 
i mange Aar. Nu brød den ſtakkels Mand ud i en forfærdelig 
Jamren, „det er en ffjændig Verden, vi lever i, ſagde han, det er 
ſkammeligt at man ikke engang Fjender fig ſelv oſv.“. Og fan blev han 
Tørt og omfavnede Jepſen, og ſtrax igjen vred, og ſtodte raſende til ham 
og Dandte paa, at han ikke maatte gan fra ham, for han hapde ſagt 
ham, hvem Han faa var, for Noget maatte han da vere, meente han, 
og fan græd han igjen. „De er Dameberider“, ſagde Jepſen, „og de 
boer i Lille Kongensgade 47 3 Sal, Doren til venſtre. Da Manden 
uu virkelig begyndte grædende at gaa videre efter denne Anvisning, 
blev: Jepſen rørt, omfavnede og kysſede ham, og fvor paa, at han al⸗ 
drig nogenſinde havde truffet paa en faa elſkverdig Characteer, og nu 
vilde han bare ſige ham, at det Hele var Lojer, og at han ikke alene 
var Rodemeſter Pelleſen, men hau var den bedſte Rodemeſter i hele Byen, 
og naar han trængte til en Anbefaling, kunde han bare ſige det til bam, men 
ſaa maatte han ogſaa love ham at fee at faa udvirket en Forandring 
til det Bedre, for ſaadan ſom det nu var, var det ikke til at holde ud. 
Reut nd ſagt, fjære Pelleſen, ſee engang hen paa Chineſerne, og ved 
ſamme eller ogſaa ved en anden Leilighed paa Indianerne, og de vil 
treffe et lylkeligt Folk, lykkelige Menneſker. Vi Europcere beklage dem, 
hvor latterligt! vi tro, at de ere uoplyſte, jo Godmorgen, de er Fanden 
heller, Hr. Pelleſen, det forſikkrer jeg dem, de kjendte Bogtrykkerkunſten 
mange tuſind Aar for Alefeldt opfandt den, lige ſaadanne var det med 
Krudtet og Poſtelenen — jeg har kjendt en Poſtelenskammerpotte, 
ſom var over 1000 Aar gammel. Men Klokken er mange, jeg vil ſige 
dem god rolig Nat, Hr. Pelleſen, hils deres Kone, og gaa ſagte op ad 
Trapperue.“ — 

Da vi kom længere ned i Gaden, raabte Veegteren 4. Nu mieente 
vi dog at det kunde være pasſende at gaa hjem, men da i det ſamme 
Vegteren peb og raabte Brand, paaſtod Jepſen, at det var vor Pligt 
at ile til Hjælp, og da han horte, at Ilden var ude ad Norrekanten, 
vilde han parere 1000 Rd. paa, at det var en Molle, der brændte. 
Da vi kom ud pan Nørrebro, var Ilden flukket. Paa Tilbageveien 
fandt vi i Alleen en fuld Mand, ſom laa paa en Benk. Da Jepſen 
paaſtod, at det var vor Pligt at bringe denne faldne Medchriſten pan 
rette Vei, og at han Havde den dybeſte Medlidenhed med ſaadaune drukne 
Stakler, der gik omkring paa Knejperne, udſatte for de ſletteſte Drikke⸗ 
varers fordeervelige Virkninger, gik vi hen til den Faldne. „Der ligger 
han, den ſtakkels Skommerſvend“, for det var han, kunde han lugte, „der 
ligger han den brave Arbejder, der ligger han, ſom et Offer for disſe 
nedrige Giftblandere, og ikke kan man faa ham til at tale et Ord, det 
umerlende Beſt, tungſindig! Fanden gale mig.“ — Vi halede ham faa 
op, ſtablede ham paa Benene og forte ham imellem os ind til Byen. 
Efter megen Befvær og mange Standsninger, font Jepſen menneſke⸗ 
kjcrlig Havde benyttet til at holde ham for Panden, nagede vi Byen. 
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Manden var da bleven mere ædru og omſider iſtand til at beſpare vort 
mange Gange gjentagne Sporgsmaal om, hvor han boede. Til Jepſens 


ſtorſte Forferdelſe horte vi, at det var paa Blegdamsveien. Nun tabte 
Jepſen fin Taalmodighed og blev lidt flau, men kom fig dog ſnart, da 
han var fan heldig at faa Skommerſvenden praktiſeret ud af Porten 
igjen med en ſildig Vandrer, ſom vi modte. Vel faa denne noget 
roveragtig ud, og det jog ogſaa en Skrek ei Jepſen, da jeg foreholdt 
ham den Mulighed, at Skommerſpenden kunde blive udplyndret og flaaet 
fordærvet, men han meente dog, at man kunde gaa for vidt i ſin 
Tjenſtagtighed. „Man er da ikke mere end et Menneſke, og desuden” 
ſagde han, „ſkal jeg i Forretninger Kl. 11. God Nat.“ — 


g: r: 


Velbekomme. 


SFS Er s 


gul 


(Fruen) Marie, er min Mands Bouillon ſnart varm? 


(Marie provende) Ne'e Frue, den er „even ganſke lunket“! 


Den dummefte. 


ngang for mange Herrens Aar tilbage 
der levede etſteds en mægtig Drot, 
Som af „Guds Naade” havde faa't 
Et herligt Rige og et dito Slot, 
Kort jagt, ſom havde det faa godt, 
At nu til Dags man ei ffal finde let hans Mage, 
Thi nu om Stunder tidt man ſeer, 
At en Monark betragtet bliver 
Som Folkets Sefretær 
Og Skriver. 2 
Men den Monark, jeg her fortæller om, 
Var fri for den Slags Landeplager, ſom 
Eu Nutidsfyrſte volde kan Anfegtelſer, 
Som for Exempel: Parlamentsdebatter 
Og Skattenegtelſer. 
Men nok herom. 
Bemeldte Konges Datter 
J Skjonhed havde ei Jin Lige 
J hele den bekjendte Verdens Rige. 
Alverden fandt, at hun var nydelig. 
— Dog havde hun en Feil, en ganſke ubetydelig, 
Som fjælden er blandt Folk af hendes Stand, 
Hvis man paa Hofpoeter lide kan: 
Hun var — hun var — ja, det er fvært at ſig' et: 
Hun var — den dummeſte i hele Riget! 


Min unge, ſkjonne, viſe Leſerinde, 

Bliv ikke vred, 

Men huſk, at den Gang fandtes ingenſinde 
Saa mageloſe Juſtituter, 

Som de, por kjcere Samtid frydes ved, 
Hvori man Visdom ind i Munden putter 
Pad unge Piger, ſaa 1 lutter 

Logik og Grammatik de voxe op, 

Og en Magiſters ſtore Aand man ſporer 
Tidt i en Balheltindes lille Krop, 
»Desuden blive Damer nu Doktorer 

Og ſnart maaſke endogſaa Profesſorer, 
Hvis Tiden ikke ſnarlig raaber: Stop! 

— Den Gang var Leerdom ikke Kvindens Styrke. 
Hun levede, jaa længe hun var til, 

J et egyptiſk eller, om man vil, 

J et fortryllende romantiſk Morke. 

Ban alt maa være Forſkjel, det er klart, 


Er blot pan Kjolens Farve eller Haarets, 
En fager af Visdom Løvens Part, 

En anden noies maa med Faarets; 

Og vor Heltinde — ſaadant var det gaaet — 
Hun Havde nu for fin Perſon 

Af Klogt og Visdom ikkun faaet 

Eu meget tarvelig Portion. 

Men Tiden gaaer, og alting ſkal omſkiftes, 
Og vor Heltinde ſnart det Tidsrum fan, 
Da man begynder ſterkt at tænfe paa 

At giftes. 

Nu fandtes der i Grunden fleer end nok, 
Som havde Lyſt den gyldne Fugl at fange, 
Og af Tilbedere en talrig Flok 

Forſogte paa ved Hjælp af Ord og Sange 
Og Suk og Bon at vinde hendes Gunſt; 
Men alt omſonſt; 

Den Skjonnes Hjerte lod fig ikke røre. 
Hvorfor! ja det ſkal ſtrax man fan at høre: 
Med dyb Bekymring havde mange Gange 
Den Skjonnes Fru Mama betankt, hvordan 
Det vilde gaa, i Fald en Mand, 
Begunſtiget af Amor, var i Stand 

Til hendes Datters Hjerte ſnildt at fange. 
Og naar ved Elſkovsgudens Renker 

Hun ſmedet var i Agteſtandens Lenker, 
Hun da, tenk hvilken Skrak! — ei var i Stand 
Til under Toffelen at fane ſin Mand. 
Sligt gik paa ingen mulig Maade an. 
Derfor vor Skjonhed maatte fværge paa 
Bed hver en Helgen hver en Helgeninde, 
At ingen hendes Haand og Hjerte ſkulde faae, 
Som ei var dummere end hende. 

Og bette Løfte blev paa Kongens Bud 

Til hver en Verdenspart bragt ud. 

Og mangen Fyrſte, mangen Riddersmand 
Forſynet med troværdige Atteſter 

Fra Statsminiſtre, Leger og fra Preſter 
Til Vidnesbyrd om Mangel paa Forſtand 
Sig nærmede fra Oſter og fra Veſter 

Og iled til den edle Dames Land. 

Men ſom en Gæbeboble braſt 

Det Haab, hvortil de havde holdt fig faſt, 
Fordi — hvor ſjeldent her paa denne Jord! 
Man fandt, at deres Klogt var alt for ſtor. 


—— EEN 


— 


— 
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Omſider kom en Dag til Audients 

En Ungerſvend, paa Vid aldeles lens. 
Uagtet han var vidtudſtrakte Kyſters 
Beherſker, ligned han 

Saavel pan Harniſf ſom Forſtand 

Komplet en Sſters. 

Hans Dumhed graunſed' faſt til det utrolige 
Og kunde derfor ſtrax berolige 

Den ængftelige Fru Mama, 

Der med en Fryd, ſom hver en Moder ſatter, 
Bemerked' til fir Froken Datter: 

„Han pasſer juſt for dig, ham bor du ta'e!“ 


Men, Ak og Ve, da faldt vor Skjonhed paa 
En Tankegang, omtrent ſom faa: 

„Hvis Jeg nu tog et ſaadant Fu til Wand, 
Var jeg jo dummere endnu end hau, 

Og altſaa brød jeg dog min Ed, 


Hvad jeg pan ingen mulig Maade 


Forſvare kan for min Samvittighed, 


Og hvortil heller ingen kan mig raade.“ 


Her hjalp un ingen Bon og ingen Klage; 

Den unge Skjonhed blev aldeles ikke vort; 

Dog loved hun tilſidſt, at naar man havde hort 
En Komite af Landets bedſte Mend, 

Der ſkulde grundigt overveie Sagen, 

Hun vilde ſig beſtemme om igjen, 

— Men inden dens Betenkning kom for Dagen, 
Og inden man blev færdig med at ſtemme 

J fligt et vanſkeligt Dilemme, 

Var mange, mange Somre ſvundne hen, 


Og mange Blade leſt' af Tidens Bog, 
Og Verden, ak — var bleven altfor klog. 


Moral: 
Min unge, ſkjonne, viſe Leſerinde, 
Ver altid from og god og blid 
Og faa dog ei, for Himlens Skyld, i Sinde 
At gaa i Rette med din Beilers Vid. 
Men hav i Minde, 
At naar med Blik og Smil du kunnet har forjage⸗ 
Den halve Del af hans Forſtand, 
Og derneſt, naar den anden Halvdel han 
Frivillig kaſter bort, dig at behage, 
Hvormeget har han ſaa tilbage? 9. 


— 
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— Jenſen! Jenſen! — Har De mu igjen begyndt at drille! 
— Nej, Gud velſigne Dem, Herre! Jeg har holdt o 
lige ſiden jeg blev ſmidt ud! 


Peter sidder over! 


God Dag, Fjender De mig ilke? 
jeg hedder Peter! 

Nu ſkal jeg ſidde over igjen! Det 
er fjerde Gang i denne Uge, og det er 
forſt Torsdag idag! Det er denne 
Hr. Kasperſens Skyld, det er en vem⸗ 
melig Krakiler, den Kasperſen! Han 
er Lærer i Danſk og Verdenshiſtorie! — 
Han har altid pleiet at hoͤre de Nederſte 
forſt! og det er altid en Lettelſe, for 
fan behøver man kun at læje pan det 
Forſte af Lectien! Jeg er nemlig Nr. 1 
fra Neden — Fux! — Nr. 1 fra Oven 
han ſidder overſt ved Doren, det er en 
lang, mager, vindtor, ſkeeloiet Rad, 
ſom hedder Moller! vi kalder ham 
aldrig for Andet en Duxe-Moller! — 
Faderen er dod, men Moderen lever! — 
Hun er Meelmand; men ſaa finder 
Hr. Kasperſen paa at tage fat paa de 
Overſte; og faa kunde vi jo ikke folge 
med! — det havde vi uu ikke kunnet 
alligevel, for hvem kunde vide, det vilde 
tage ſaadan Vending ved Hr. Kasperſens 
Forelſe. 

Dennegang var det nu forreſten 
den danſke Stil, der var Aarſag i det Hele! Vi Havde faaet den 
Opgave at ſkulle ſkrive Noget til Aviſen! — det gjorde ikke Noget, om 
det var Noget Vrøvl, naar der bare var Mening i det! Han ſom 
ſidder ved Siden af mig! — (vi ſkiftes til at være Fux); han vilde 
ſkrive Noget lige ud af „Nationaltidende“ for den er i Familie med 
„Dagstelegrafen“, og det er han nok ogſaa! for, haus Fader har en 
Broder, hvis Kouſine har en Fetter, der er gift med en Svoger til en 
ung Mand, hvis Broder ſkriver i det Blad, og faa fager de den gratis 
og leſer den hver Morgen til The, for at have lidt tørt til det vaade, 
naar de netop ikke lige bruger den til at pakke ind i, for nu er Papiret 
blevet fan rart til det Brug. — Men jeg ſagde til mig ſelv! nei! ſagde jeg; 
jeg laver noget ſelv, og fan ſkrev jeg „En ſmuk Fugl er floiet bort fra en 
ældre Kone med Kalot, ſpettede Binger og to forte Fjer i Halen, ſom kan 
afleveres Broleggerſtreede 32 — 2 Sal i Baggaarden, hvor Skomager 
Hanſen hænger over Doren paa en Mesſingplade, men faa fif jeg maadelig, 
og blev ffjældt ud for et Fc oven i Kjobet, for Hr. Kasperſen ſagde, 


at Enhver maatte tro, det var Konen der havde forte Fjer i Halen 
efter det jeg havde ſkrevet, det kan jeg nu ikke forftaae, for Enhver veed 
da nok, at en Kone ingen Hale har, faa kan hun da heller ingen Fier 
have i den, men det er nu ogſaa ligefremt et Uheld, for jeg var lige⸗ 
ved at faa godt i Hiſtorie, men faa kom jeg til at kalde Magnus Lade⸗ 
laas for Magnus Smeklaas og ſaa fik jeg „tg“; ſaadan var det ligeſaadan 
med en tydſk Stil jeg havde ſtrevet, den fif jeg Slet for! jeg ſynes nu 
ikke den var faa flet. — Nu ffal De høre! — nei det er ikke den, den 
fik jeg ogſaa kun maadelig for! — her er den: Meine Tochter iſt ge⸗ 
ſtorben — Min Doktor er dod, — vom einen Wunde auf ſeinen Le⸗ 
ber — af ct Onde paa fine Leber, — zuletzt ſprach er ganz ruhig 
— tilſidſt ſprak han ganſke rolig, — Viel habe ich nie in mein 
Leben gehabt — jeg har aldrig havt Fiil i Livet, — ein wenig 
Geld gabe ich doch zurück — en lille Gjæld har jeg dog i Ryg⸗ 
gen, — Aber ihr müſſen theilen meine Söhne — men J maa dele 
mine Synder, — Lebe wohl! und alle Tage mit Ruhe — lev vel! 
og tag den alle med Ro! — das war ſeinem letzte Worte — det 
var haus ſidſte Vorte. Synes De nu den er faa flet! — den er 
maaſfe lidt frit overſat; men det har jeg faa tidt ſeet paa Theaterplaka⸗ 
terne, at Forfatterne gjør efter det Franſte! faa kunde jeg jo lige faa godt 
gjøre det efter det Tydſte! — men det vilde nu Hr. Kasperſen ikke ind⸗ 
rømme! — han gjør nu i det Hele faget ingen Indrommelſer! — Hau 
ſiger nu f. Ex. at jeg bliver aldrig til Noget! — det er jo noget 
Snak, for Noget maa jeg da blive til, efter Bibelhiſtorien ſkal vi jo 
blive til Jord, hvis det nu ikke falder igjennem i Rigsdagen! 
— og bliver forandret ved Ligbrendingsſyſtemet, for faa bliver der 
indrettet et ſtort Dampmenneſkebrenderi paa Actier, hvor vi bliver 
brændte til Aſke og kommer i ſmaa Potter! — det bliver Potaſke! — 
ha ha! — Ja det er nogle rare Tider, vi lever i! — aa Gud, jeg 
ſidder nu faa tidt og tenker paa, naar jeg nu ſaadan ſidder og ſidder 
over! — hvor ffal jeg fætte min Søn i Skole, hvad ſtal det blive til 
med de kommende Slegter! — det bliver jo bogſtavelig ikke til at leve! 
— Nu ligger Speekhokeren pan Æg igjen, og nu tager de 4 Skilling 
for et to Skillings Suurbrod; nei, gid man var ſlets ikke født! det 
havde været meget bedre! — Nu troer jeg, jeg vil ryge mig en 
Stump! — det er Hr. Kasperſens! Det er det eneſte Gode, der er ved 
ham, han ryger aldrig Stumper, dem ryger jeg altid efter Skoletid, 
ligeſom fine Folk efter Middagstid. — (tender en Cigarſtump) Kjender 
De Kasperſen! — ikke! da er han ſaamen god at kjende. 


Mel: Min Son om Du vil 1 Verden frem fan but. 
Hvor Ae e Kasperſen er vil De ſpor'e 
ad 


ee 
Han er vel omtrent en 7, 8 og 40 
niaaſte. 
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Saa har han en Næfe, ja han har un haſt den 
fra Lille, men nu er den farvet af Kraften 

af Viindrueſaften, 
den ta'er han 5 Aften 

til The. 


2. 

J Klederne kan han nu ſlet ikke kaldes 
for fiin, 

Og i vores Klasſe der volder han Alles 
Ruin. 

Han hades af mange og elſkes af Ferre, 

for han har den Vane at bide og ſneerre 
og vil være Herre, 
men han bli'er desverre 
til Griin! 


8. 
J Skolen han prygler os, fan det er neeſten 
en Skam, 
men hjemme der er han nok ellers forreſten 
ſaa tam; 
der Konen og Ungerne ville zuſammen 
regjere det Hele i Fryd og i Gammen, 
så han maa ſige Amen, 
for der har Madammen 
hans Kram. 3 
Ja De kan tro Mutter Kasperſen, hun er ilke ſteeloiet! — hun Havde 
disſe Penſioniſter eller Penſionaire, eller Hvad de Hedder! — ſaadan 
ſom betalte viſt om Maaneden for Koſt og Logi og Vadſt og Renlighed! 
— de var nu altid voldſom beſkidte alligevel! men de betalte for det? — 
Men ſaa var det, at dette Tuborg Ol kom op! og ſaa drak de jo verre 
end bare Fanden! men faa var det der engang ſtod i Aviſerne, at Folk 


kunde drikke mere end de kunde brygge! men Hvad gjorde Mutter 
Kasperſen! — 


4. 
Hun havde jo Tuborgſke Flaſker og Propper 
og fa'e: 
Jeg klarer mig dog, ſelv om Brygningen ſtopper, 
urra! 


Nu kjober hun Ol pan de andre Fabrikker 
Og bilder dem ind, det er Tuborg, de drikker, 
Og de gaaer i Toiet, 
er glad og fornøiet 

endda! — 


Nu vil jeg ikke ryge mere! — det ex. viſt en Landmandscigar — 
Hr. Kasperſen er Bondeven! 
Stemme udenfor. 
Peter! Peter! — er Du deroppe. 
Peter. 
Ja vel er jeg heroppe! jeg ſidder over. 


— 

50 Stemmen. Gager Du med pan Iſen! den kan bære! — 
8 Peter. Javel gaaer jeg med! — men hvordan ſkal jeg bare mig ad 
r med at ſlippe ud, alle Dorene ere jo lukkede, bi lidt, jeg har det! — Jeg 
2 firer mig ud af "Vinduet! — (river Gardinerne ned) Jeg bleſer bande 
pan Modgang og Medgang, Opgang og Indgang! og laver mig 
en UÜdgang (binder Gardinerne ſammen). Jeg giver disſe en Omgang, 
og idet jeg haaber, at min Nedgang ikke maa blive til min Under⸗ 
gang! laver jeg mig en Afgang, idet jeg ſiger, at det Hele var en 
Overgang, det var der god Gang i! — 

Bi lidt, nu kommer jeg! tag ſaa imod mig dernede. 


Slutningsſang. (Mel. af „Et ußyre r) 


Nu ſral De fee, jeg ſkal fane arangeret 

en net Comedie frit dramatiſeret, 

Motivet har jeg taget uden Hinder, 
det er en fri Bearbeidelſe af Hjortens 

Flugt af Chriſtian Winther. 


2. 
Det bli'er for langt, en Deel kan godt undværes, 
(tager en Kniv frem og ffjærer et Stykke af Gardinerne) 

Her er Critikken, nu ffal det beſkjeres, 

Ideen den er virkelig ſindrigt bygget; i i 
naar bare nu ikke Læreren kommer, for fan kunde han gjerne fage i 
Sinde at 

ſtryge hele Stykket. (kryber ud.) 


8 


Læreren (ſtikker Hovedet ind af Doren.) 
Men, Dreng dog, er Du gal? Du knekker Halſen, 


(Peter.) Nei, der er ingen Slinger her i Valſen! 
(Lœereren.) Nei, har man nogenſinde for ſeet Mage? 
(Peter.) Ja, det er ikke Andet end Peter, der anbefaler fig i 
Deres venlige Erindring, idet han 
' trœekker ſig tilbage. S. Neumann. 


Et ubilligt Forlangende. 


Sergenten. Hor Folkens, den Skandſe er for føj; den maa J 
ſynke! ö 

En af Flokken. Skal vi un ſynke den, ligeſom vi har kaſtet 
den op? 
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Latbilled e. 
(Frederiksborg.) 


i A høit over Slottet ſtaaer, 

— Deus Stragler paa Vandet ſittre; 

Det forſte Lysſtjcr til Kirken nager 
Gjennem Vindvets ſnorklede Gittre. 

GX Da kommer der Liv i det gamle Slot, 
J Hvor tuſind Minder har hjemme; 

Det reiſer fig høit ſom en falden Drot, 
Der er for ſtolt til at glemme. 


2 
4 


Det løfter fin Tindings mægtige Krands 
Og voxer paa alle Kanter, 

Det ſtrœkker [it Spiir i Maanens Glands 
Med Glimt, ſom af ſtore Demanter, — 


Det flyder iveiret fin Kobberhat, 
Aabner ſit drommende Sie 

Og ſtirrer ud paa den dunkle Nat 
Og ban Skyerne i det Hoie. 


a Og trindt faagr Alt et fortryllet Liv, 
) 5 Land og ben ſittrende olge; 

Natvinden kalder i Breddens Siv 
Paa Jagtens forſinkede Folge. 


Og Stjernerne dale ned gjennem Sly 
Og hvile fig ud ban Tinden 

Og ſee med Undren, hvordan paany 
Der rører fig Liv forinden. 


Det hviſker, — der gaaer ſom et vaagnende Gys 
Gjennem de gamle Mure, 

Mens Maanen tender de tuſind Lys 

J Haller og Jomfrubure. 


Solvkandelabren ſtraaler igjen 

Paa Mængden i Ridderſalen; 
Marſken har fat fig ved Vindvet hen 
Og ſmaaleer med Rigsadmiralen. 


Slebne Pokaler blinke paa Bord, 
Tapeter Murene deekke. 

„Kongen!“ — lyder et dempet Chor 
Med Eet fra Gjeſternes Reekke. 


„Kongen!“ — Herolder flane Doren op 
Og fænfe de ſolvſmykte Stave; 

Over Tarſkelen ſtrider hans Kjcempekrop 
Med den velkjendte Kniplingskrave. 


„Kongen!“ — Den flettede ſolvgrage Lok 
Over haus Pande falder; 

Langſomt han gaaer med en guldknappet Stok 
Frem i de kjendte Haller. 


Reelkerne ſkilles og lukkes igjen, 

Herrer og Damer ſig boie; 

Skarpt og fart, hvor han vender fig hen, 
Lyſer det ene Sie. 


Overſt ved Bordet tager han Plads; 
Lydt Trompeterne gjalde, 

Idet han lofter det ſogronne Glas 
Og hilſer mildt til dem Alle. 


Henover Gjeſternes lange Rad 
Langſomt hans Sie vanker; 

Han dvæler ved mangt et Anſigt glad 
Og falder i dybe Tanker — 


Albuen ſtottet paa Bordets Kant; 
Trindt bliver Alting ſtille, — 
Tilvenſtre ſtaaer den tydſte Geſandt 
Stottet mod Vinduets Pille. 


Kongen ſtirrer; hvert Trek bliver haardt, 
Morkere bliver haus Mine, — 

— See! Da en Haand ſtryger Furerne bort: 
Eleonore Chriſtine. 


Raſk paa hans Vink ei den brogede Frands 
Klinger Fiol og Gambe, 

Efter en afmaalt Ridderdands 

Herrerne Takten ſtampe. 


Kongen alene vandrer ilon 

Taus til fit Bedekammer, 

Kuceler for Danmark der i en Bon 
Ved Maanens ſynkende Flammer. 


Maanen gager ned. Pag Heltens Lok 
De ſidſte Lysſtraaler ſmile; 

Dagen væffer fin travle Flok, 

Og Borgen ganger til Hvile. 


Ernſt v. d. Ueckte. 


Forvelandfens hiftorifke Udvikling 
ved Dr. med. Harald Philipſen. 


Det er en naſten til Trivialitet gjentagen Sætning, at Menneſke⸗ 
flægten ſom Individ betragtet i fin Aandsudvikling i ſtore Trek gjen— 
nemgager omtrent de ſamme Phaſer ſom det enkelte Individ i fin Üd⸗ 
vikling fra Barn til fuldvoxent Menneſke. Den moderne Naturvideu— 
ſkab har, navnlig ſtottet paa Underſogelſen af Forverdenens Dyrelev— 
ninger, forſogt at paaviſe, at ogſaa det dyriſke Lege me i Lobet af de 
mange Aartuſinder, ſom vi maa antage at vor Jord har beſtaget ſom 
beboelig Klode, har gjennemgaget, og endnu ſtadigt maa antages at være 
underkaſtet, en bis fremadſkridende Üdvikling, og heraf følger med logiſt 
Nodvendighed, at dette Legemes Functionsyttringer ikke kunne antages 
at have Holdt fig ganſke uforandrede i denne lange Tidsperiode, men 
ogſaa have været Gjenſtand for visſe Forandringer i deres Üdvikling. 
J de ſenere Aar har man ogſaa forſogt at paaviſe denne Setnings 
Gyldighed for en enkelt af Synsſandſens Functionsyttringers Vedkom— 
mende. Her maa vi altſag ſtrax gjøre en lille Adſkillelſe. Som bekjendt, 
falder Synsevnen i to forſkjellige Dele, nemlig deels Evnen til at 
erkjende Gjenſtandenes Form og Belysning (Lys ſauds) og paa den 
anden Side Evnen til at ſkjelne de Farver, med hyvilke de viſe fig 
(Farveſands). Disſe to Kategorier kunne uu beſtaae omtrent uaf⸗ 
hengigt af hinanden, om de end naturligvis ſom Hovedregel ere faa 
noie forbundne med hinanden, at man gjerne betragter dem ſom een og 
ſamme Sands. Saaledes fee vi ofte i visſe Stadier af graa Ster, 
at Vedkommende meget vel ſkjcelner Farven af de omgivende Gjenſtande, 
naar de ere ftærit belyſte, uagtet han ikke kan gjøre fig Begreb om 
deres Form, og paa den anden Side vide vi af dagligdags Erfaring, 
at udtalt Mangel paa Evne til at, erkjende visſe beſtemte Farver 
(Farveblindhed) kan beſtaae ſammen med et iøvrigt ſkarpt og godt Syn. 
Hvad nu Form⸗ og Lysſandſen angaaer, da kunne vi ſikkert ſige, at 
denne idetmindſte i den hiſtoriſk bekjendte Tid ikke har været nogen 
betydelig Forandring underkaſtet, og at det menneſkelige Sies gjen— 
nemſnitlige Synsſtyrke for Oieblikket er ganſke den ſamme, ſom den var 
for henved 2000 Aar ſiden. Der horer f. Ex. et ualmindeligt ſkarpt 
Syn til at kunne ſkjcelne 7 enkelte Stjerner i Sypſtjernen, og alminde⸗ 
lige gode Sine kunne kun fee de 5 eller 6 med Sikkerhed. Allexede 
henimod Chriſti Fodſel udtalte den romerſke Digter Ovid (f. 43 Aar 
f. Chriſti Fodſel, død Aar 17 efter ſamme), at Syvyſtjernen ſagdes at 
beſtage af 7 Stjerner, men at man ſom ofteſt kun kunde ſee de 6 af 
dem. Ligeledes vide vi, at man kan roſe ſig af at ſee udmerket godt, 
naar man (navnlig i de tempererede Zoner med deres iykkere, mere diſige 


Luft) er i Stand til at kunne ſkjcelne den lille Stjerne Alcor (af Ste + 


Storrelſe), der ſtager ganſke tæt ovenfor og tilvenſtre for Mizar (af 


2den Storrelſe) eller den midterſte Stjerne i den ſtore Bjørns Hale. 
Allerede i den tidlige Middelalder have Araberne benyttet denne lille 
Stjerne ſom Synsprove, og den perſiſke Aſtronom Kaz vin i len af 
Muhameds Slegtuinge, Kadi i Vazid og Hillah, død 1283 efter Chr.) 
ſiger udtrykkeligt, at Araberne i mange Tider have faldet den Saidak 
eller Suha uo: Proveſtenuen, „fordi man pleiede at bruge den ſom 
Synsprove“. 

Hvad paa den anden Side Farveſandſen angager, da ſynes denne 
derimod ſom en ſerlig Qvalitet af Synsſandſen forſt at være uddannet 
gradvis, efterhaanden ſom den menneſkelige Aand er kommen, om man 
faa maa ſige, pan et hoiere Standpunkt af gjennemſunitlig Udvikling. 
Det er en tydſt Lærd, Geiger, der ved at gjennemgaage den ſproglige 
Udvikling af Farvernes Bencvnelſer har fremſat denne Hypotheſe, font 
baſeres paa, at man man gage ud fra, at ethvert tenkende Veſen maa 
have adeqvate Udtryk for fine Sandſeforuemmelſer, og at man fra en 
mangelfuld Bencvnelſe af disſe med ſtor Sandſynlighed kan ſlutte, at 
ſelve Fornemmelſen paa en eller anden Maade er mangelfuld. J 
de celdſte ſkriftlige Mindesmærker, ſom vi have tilbage, omtales Farver 
forholdsvis kun meget ubetydeligt, hvorimod Lys og Skygge ſpille en 
ſtor Rolle. Endog de græffe Philoſopher lade enhver Farvenuance 
fortrinsviis være et Udtryk for Gjenſtandens Belysningsgrad eller den 
harmoniſke Blanding af Lysſtyrke og Lysmangel, med hvilken den frem⸗ 
træder for Beſkueren. Rigtignok havde idetmindſte den pythagoreiſke 
Skole et Farveſyſtem, men i dette fandtes kun 4 Grundfarver: Sort, 
Hvidt, Rødt og Guult. Denne ſproglige Udvikling ſynes at tyde paa, 
at det menneſkelige Øie oprindeligt kun har beſiddet Lysſandſen, og at 
Farveſandſen forſt ſenere er traadt frem ſom en ſerlig Sandſefunction. 
Noget lignende finder maaſkee Sted hos ethvert enkelt Menneſke; Barnet 
kjender og benævner Gjenſtandene efter deres Form langt tidligere, end 
det lerer at adſkille dem efter deres Farver. Det er de lysſteerke rode 
og gule Farver, der forſt have gjort fig gjeeldende ſom færlige Lys⸗ 
qvaliteter, og i de homeriſke Digte finde vi ogſaa disſe Farver ſerligt 
og ſkarpt betegnede, hvorimod den mere lysſvage grønne Farve ſaagodt⸗ 
ſom ikke udſondres ſerligt, men betegues ved Benævnelfer, der efter 
deres Etymologi ſnareſt betyde Nuancer af guulgraat. Den blaa Farve 
omtales aldeles ikke ſom færlig Farve i de eeldſte Skriftmindesmerker 
(Rigveda, Zendaveſta, Bibelen, Homer), og endog langt ſenere i den“ 
klasſiſke Oldtid Havde man ikke noget beſtemt Udtryk for denne dog 
meget udprægede Farve. Den Benævnelje, ſom man benyttede for blaa, 
betyder egentlig graalig ligefra de lyſere til de morkeſte Nuancer. 
De romanſke Sprog have end ikke nogen original Bencevnelſe for denne 
Farve, men have laant den fra den gotho-germaniſke Sprogklasſe. — 
Man vil let fee, at efter denne Udvikling ere Farverne komne til Bevidſt⸗ 
hed i den ſamme Orden, ſom de fremtræde i Regubuen, og en yngre 
Videnſkabsmand, Dr. Magnus i Breslau, har netop benyttet dette 
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Moment til at godtgjore Sætningen om Farveſandſeus hiſtoriſke Ud⸗ 
vikling. Af hans Bemærkninger hidſaette vi Folgende: Homer om— 
taler Regubuen ſom enkeltfarvet og kjender kun den „purpurfarvede 
Iris“. Ligeledes finde vi hos Propheten Ezechiel Cap. V. v. 26 et 
Sted, hvor Regnbuens Farve ſammenlignes med Glandſen, der udgaager 
fra en glodende Ild. Kenophanes (6te Aarh. f. Chr.) ſkjcœlner 
allerede tre Farver i Regubuen: Purpur, rodt og mer hvorimod 
Ariſtoteles (Ade Aarh. f. Chr.) benævner dem rødt, gront og graa— 
ligblaat. Denne ſamme Tredeling af Regnbuens Farver gienfinde vi i 
Eddaſangene og i adſkillige indiſke og arabiſke Skrifter fra det forſte 
Aartuſinde efter Chriſtus, og den holder ſig til langt ind i Middel— 
alderen, uagtet der ikke mangler Beviſer for, at man allerede dengang 
erkjendte det Utilſtrekkelige i denne Syſtematik. Forſt i det 17de av: 
hundrede bragte Newton Orden ind i Farvelceren og opſtillede i 
Analogi med de 7 Grundtoner i Muſiken de bekjendte 7 Grundfarver 
i Regnbuen: Rodt, Orange, Guult, Gront, Blaat, Indigo, Violet. 
Efter denne Udvikling er der for Tanken intet tilhinder for, at det men— 
neſkelige Bie ved den fortſatte Udvikling igjennem Generationer kan 
blive modtageligt for endun flere Farver end dem, vi i Sieblikket fjende. 


Et Cirkulære 

ffal dette være — til alle de Venner kjere, — med hvem jeg hen 
den Fornojelſe og Wre — forleden Dag ſammen at være! — Det 

ffulbe varſle ind dette lille — Gilde, — ſom vi vilde — (og det var 
ikke faa ilde, — at vi vilde) — holde en Gang — hos Vincent — 
under Lojer, Spog og Sang — til Glasſenes Klang, — kort: et rigtigt 
gemytligt Komment! — Det ſkulde melde — og fortælle, — at un er 
alting beredt, — Dugen bredt, — Hvor Kuvert forſynet med „Salvet“, 
— Kuiv og Gaffel, — ſom det ſommer fig jan nobelt et Taffel, — 
at ikke blot Anretningen net er — og Servicet af det fineſte Plet er, 
— men at Bordet bugner af Retter — paa Fade og Aſietter, — ſaa 
delikate, at knap J det gjætter: — Supper à la Julienne og Julietter, 
— Lax og Rodſpetter, — ſaa ſpillevende, at de ſpratter, — Kote⸗, 
Rou⸗ og Omeletter, — Hons i Champignons, — Konfekt og Bonbons, 
— Poſtejer og Kruſtader — i uoverſkuelige Rader, — Olier i Plat de 
menager, — Buddinger og Fromager, — at Fadene er med Sſters 
bedeekkede, — Franſkbrodene fleekkede, — Dyrene ſpeekkede, — Vingerne 
paa Kalkunerne ſteekkede, — at Flaſker med fine, — rode og hvide Vine, 
— Julien og Lioville, — (den er inte fan ilde!) — Margeaux og 
Macon, — (det kan nok hend's, den er bon!) — Rhinſkvin og Sau⸗ 
terne, — (den drikker J faa gjerne) — Sherry og Madeira — (den 
vilde J onſke der var mer a'!) — Champagne en masse, — der vil 
ſprudle i jert Glas, — fan der neppe til det halve bliver Plads, — 


at disſe Flaſker ſtaa med Halfene ſtrekkede — af Lengſel efter ſnart 
at fan dem kneekkede! — Ikke fandt? med Tungerne J ſmeœkkede — ad 
de Herligheder, hvormed jeg beblokkede — Papiret og Gourmanden i 
jer eeggede! — Bliv nu inte forſkrekkede, — naar J føle eder væt- 
lebe, — og i Troen en lille Smule ſpekkede — ved at høre, at det 
Hele er „in spe“! — Thi, om endog maaffe — „Virkelighed og Ide“ 
— ikke ganſke til jer Gammen — falde ſammen, — om jeg nodes til 
at ſplintre — disſe Gogleſyn, ſom glimre og tindre, — om J kjont 
maa la'e jer nøje med lidt mindre, — faa lad det ej eders Glæde 
forhindre! — J øvrigt maa jeg paa mine egne — og min „Medkol⸗ 
lega's“ Vegne — bede eder ikke at regne — paa ſtore Feſtiviteter, — 
Koncerter af Violiner og Trompeter, — ſtorartede Dekorationer, — Ta⸗ 
bleauer og Deklamationer, — Fyrverkerier og Transparenter, — Bour⸗ 
nonvilleſke Divertisſementer, — Klodocher og Kankaner, — da J ſaa⸗ 
dant gar nicht erlanger. — Hvad vi har gjort, — er ikke ſtort: — 
vi ſkaffe jer til eders Liſe — en Smule at ſpiſe, — vi glemme heller 
ikke — at gi'e jer lidt at drikke, — vi bringe det hele i Stand, — 
jaa godt ſom vi kan, — gjør vel ogſaa lidt Sjov — til Husbehov; 
— men dermed, gode Venner! — vaſke vi vore Hender — (at ſige: 
ikte ved Bordet, ſom kun den fine — Beaumonde kan gjøre med 
Routine) — og ſige: Ver faa artig! — nu har de — gode Venner ſelv 
at gjøre Reſten — og huſke paa, at enhver ifær er næften — her i 
Aften mere Værten end Gjeſten! — Lad derfor ſe, at J mode — 
(fan er J ſode!) — alle Mand i et ſtraalende Humor, — fandan rigtig, 
hvad man falder, i Kulor, — med Fingre, ber klor — efter at gribe 
den Glæbe og Gammen, — ſom vi gjerne vilde nyde tilſammen! — 
Spis! — dygtigt naturligvis! — Drik! — det vil du dog faa gjerne, 
din Strik! — Og kom faa med Lojer og Skjerts, — paa Proſa og 
Vers, — gjør Spænd og Kommers — paa kryds og pan tværs, — 
ſaa at alle Mand vi maa — ſige til hverandre, naar vi gaa: — der 
har vi da havt en — „dejlig Aften den Aften i Aften!” 

Og dermed Baſta! Nej, bi dog! endnu Et: — en venlig Hilſen 
fra eders Henrik Smith. 


P. S. For Skrivelſen endes, — er det bedſt dog, at Datoen 
kiendes: — Loverdag den 24de dennes — Kl. 6, og ſkulde det hendes, 
— at nogen ikke kommer præcis, — faar han Ris!! 


J Kcligionstimen. 


— Vi ſiger altſaa, at Gud er evig, alvidende, viis, almegtig, god, 
hellig, retfærdig, trofaſt, ſalig og alleſtedsnervcrende. Kan nu Du, 
Peter, gjentage det i den ſamme Orden? 

— Bud er evig, alvidende, viis, almegtig, falig . . . 

— Ikke endnu! Ikke endnu! .. .. 


F::== 


Paa Glatiet. 


— Du ka' nu fige hvad det ſka' være om Kongerne, Konrasſen, 
men faa meget vil jeg dog betro Dig, a vi ka' takke dem for mange 
Behageligheder. 

— Det ſiger jeg nu osſe, for hadde di inte vaaren, hadde vi inte 
heller hat Voldene; — men hvor tror Du Voldene hadde vet henne, 
naar di inte hadde hat vos? — det er med Folkets Sved feer Du, a 
di har kaſtet dem op, aa derfor. er der nok Ingen ſom har Luv til at 
lægge ban Benkene meer end vi. g 

— Ja dek ſi'er jeg osſe Konrasſen, aa derfor ka vi osſe ganſke 
rolig li'e liggendes. 


KR] 


Dobb 


eltsyn" 


eller 


„Det Sete afhænger af Dincne ſom fer", 


J den ſtore Kunſtner Angelo Michelſens (f 982) Efterladeuſkaber fandtes 
blandt Andet en Suite Haandlegninger ordnede efter en beſtemt Rekkkefolge, 
ont hvilke alle ſenere Tiders Kunſtkjendere have været enige i, at de i deres 
Sammenhæng maatte betyde Noget — men hvad? Redaktionen af Alma⸗ 
naken, der ved et uventet Held kom i Beſiddelſe af denne Skat, paatog fig at 
loſe Sporgsmaalet og forelagde Tegningerne for to af Europas beromkeſte 
Kfendere, der hver for fig, uden nogenſomſelſt indbyrdes Conference, have 


givel deres Üdtyduinger af Suiten. 


Idet Redaktionen, der ikke ſeer ſig iſtand 


fil at afgjore, hvilken Text der er den meſt fyldeſtgjorende, forelægger Pub⸗ 
licum dem begge til nævnere Underſogelſe, fkal den kun gjøre opmerkſom 
paa, at det Factum, at begge Forfatterne have opdaget, at Faderen hed Jo⸗ 
chumſen, tyder paa, at et faadant Navn virkelig har førejvævet Tegneren. 


Reimann af Toulouſe,“) 


den allerſidſte Troubadour. 


Det var en deilig For⸗ 
garsmorgen i Mai. Vin⸗ 
den pidſkede op og ned ad 
Toulouſes Gader og peb 
i Fingrene ſom en livsglad 
Gadedreug. Regnen dryp⸗ 
pede i ſtore Draaber fra 
de nøgne Grene i de for 
deres Skjonhed faa berømte 
Toulouſe-Alleer. Der var 
ogſaa Foraar i den unge Reimanns 


Hjerte, thi han ſtod netop i Be— | 


greb med, efter at have taget Af— 
ffed med fin Fader, den gamle 
Reimann, at drage ud i den vide 
Verden ſom vandrende Ridder. 
Det var atter en deilig Foraars⸗ 
morgen, 10 Aar efter den forſte, 
at den unge Reimann af Toulouſe 
paa fin velige Ganger red gjennem 
Byen Marſeilles Gader. Mangen 
en ſkion Ridderdame tilkaſtede den 


) Vignetten er hans Muſe. 


Ubegribeligt. 


Ahda er Navnet paa 
en lille italiensk Villa i 
Valby. Der ligger en 
smal Strimmel Jord uden- 
for Murens 4 Vinduer 
som ligner en Tankestreg, 
— en ubegribelig Tan- 
kestreg, ubegribelig for 
Egnens Beboere, ubegri- 
belig for de Spadserende, 
som den har været def for denne 
ubegribelige Fortellings Forfatter. 
Det var en sildig Aften i April, 
Stormen rasede umanerligt i de 
høje Træer, hvoraf navnlig eet, 
det eneste saa langt Øjet naaede, 
udmærkede sig ved sin slanke 
Vækst; det var et Elletræ, som 
gav alle Omgivelserne et skum- 
melt Udseende, da det var hult 
i Ryggen, hvilket dog ikke var 
til at opdage forfra. Paa Hjørnet 
af Huset hængte et i gammelt 


Egetræ udskaaret Skilt, der syntes 


— — 


ſmukke Ridder et venligt Blik, men at betegne Husets Oprindelse. Det 


Alting prellede af paa hans for 
kvindelig Skjouhed hidtil ufolſomme 
Da hændte Vidunderet. 


Hjerte. 
Idet Reimann nemlig lod ſit Blik 
glide langsmed Husrokken, ſtodte 
det paa eengang paa en faſt Gjen⸗ 
ſtand i ct Vindue. Denne Gjen⸗ 
ſtand var den ſyttenaarige Amalie 
Jochumſen, Victualiehandler Jo⸗ 
chumſens fortryllende Datter ger 
VBillede 1), der 
netop, dybt rod⸗ 
mende over en 
Venindes ſpoge⸗ 
fulde Hentyd⸗ 
ning, boiede ſig 
ned over en i 
en Urtepotte an⸗ 
bragt Aflegger. 
Reimann var 
væl, — aldeles 
væl, Inden en fl] 
halv Time ſad 
han hjemme i] 

ſit Herberg, 
hvor han for⸗ 
fattede en glo⸗ 
dende Kjerlig⸗ 
hedserklering 
til den ſkjonne 
Amalie. Som 
en ægte Ridder 
og en Mand med reelle Henſigter, | 
tilbød han hende vieblikkelig fin 
Haand og fit Hjerte. Lidet enſede 
den hoihjertede Yugling, at han 
ved at indgaa en Forbindelſe med 
en Victualiehandlers Datter ſatte 
en undſlettelig Fedteplet paa fit for 
fan blanke Skjold. 

Vendte alle de gamle Reimenner 
ſig i deres Grave? Det er ſand⸗ 


ſynligt, men maaſkee ligge de ligeſaa 
godt for det bagefter. 


var 4 sirligt anbragte Noder, som 
hvilede pan smukke udskaarne Li- 
nier, over hvilke der var anbragt 
en kvindelig Figur med en Tam- 
burin. Det var et ubegribeligt 
Syu, omgivet af Harpeduft, — 
stod man stille og betragtede det, 
var det som om der tonede en 
Harmoni ud fra det og tydeligt 
hørtes gjennem den rasende Storms 
. 2 Tuden: „Ahd. 
— Ahda — 
med en Stem- 
me skjøn som 
Trebellis, lidt 
tilslgret man- 
ské, men dog 
en ubegribelig 
Lighed. Under 
disse Betragt- 
ninger svandt 
Natten, og So-. 
lens Straaler 
begyndte alt at 
skinne paa 
Landskabet. 
Da hørtes i det 
Fjerne muntert 
Hestetrav, 
nærmere og 
nærmere kom 
Hovslagene, og 
ikke længe efter sanes en ung, 
ubegribelig, ja, man kunde gjerne 
sige forundringsværdig pen Mand 
nærme sig det fortryllende Hus. 
(80 Billede I) Der var noget gentilt, 
stamherreligt i hans Holdning, 
som var indtagende. Paa samme 
Tid aabnedes et Vindue i Huset, og 
to fortryllende Glutter kastede 
kjærlige Blikke til den slanke 
Rytter, som stirrede henrykt op til 
de Skjønne. Det kunde nu nok have 


Han ſendte Brevet afſted og ven⸗ 
tede i ſtor Wngſtelſe paa, at hans 
Smaadreng ſkulde bringe ham Sva⸗ 
ret. Endelig kom det. Det lod 
ſaaledes: 

Di kan tro Nei. Ja gifter mig 
aldrig, Undtagen med en Degter. 


Je har nylig læft ſaamange Kjonne 


for⸗Bindtligſt 
Amalie, Roſa, Petra, Jochumſen. 
Der faldt han i Søvn og havde 
en deilig Drom. Han fyntes, 
Digtekunſtens Muſe ſteg ned fra 
Skyerne. Hun nermede ſig ham, 
og idet hun rakte ham en Guitar, 
ſagde 


hun med blød Stemme: | 


„Staa op, Reimann, og flad paa | 


dine Strenge!“ Derpaa trykkede 
hun et Smæffys paa hans Pande 
og forſvandt atter i Skyerne. Da 
Reimann vaagnede, var hans Pande 
endnu fugtig af Kysſet, og ved 
Siden af ham i &Græsgfet laa Gui⸗ 
taren. Heurykt greb han den og 
iſtemmede ſtrax hin beromte Sir— 
vente, der begynder ſaaledes: 


Skjon ſom Solen er Amalie, 
See blot hendes ranke Taille! 
lch Fa'er er Victualie⸗ 

handler, men kun en Detaille, 
Og hans Navn er Jochumſen 


Hendes Lokker, de er paille⸗ 
gule, Øict ſom Emaille. — 
Dræbe vil jeg hver Carnaille, 
Der gjør Cour til min Amalie, 
Roſa, Petra, Jochumſen. 


Eet Hundrede og To og Halv⸗ 
fierdſindstyve Vers, grundfeeſtede 


truffet sig saa, at den unge Mand, 
der straks blev heftig grebet af El- 
skov, var bleven denne ubegribe- 
lige Fortællings Helt, dersom han 
ikke, idet han red langs henad 
den ubegribelige Tankestreg, var 
falden i Tanker og derefter af 
Hesten, hvorpaa han forsvandt. 
Opdagelses-Politiet kom øjeblikke- 
lig 1 Bevægelse, uden at det dog 
lykkedes at opdage ham. Da bleve 
Alle af den Mening, at det var 
noget af det ubegribeligste, de 
endnu havde oplevet, hvorefter 
han udslettedes af Protocollen. 
Næsten i samme Øjeblik, kunde 
man gjerne sige, ialfald omtrent 
10 Minutter efter, vendte For- 
bauselsen sig imod Sydost, idet 
atter en ung, aandrig udseende 
Mand tilfods kom slentrende 
henimod Huset. De unge Piger, 
som i laug Tid forgjæves havde 
stirret efter den forsvundne Rytter, 
fattede sig og kastede huldsalige 
Blikke til den Nyankommende. 
Han havde en Guitar i Haanden 
og et stort Partitur under Ar- 
men, og ved en flygtig Betragt- 


ning saae det ud, som om han 
' havde en Cigar i Munden (see Bil- 


ledo I), men en nærmere Besig- 
tigelse opdagede derimod en Stem- 
megaffel, som han, da han saae de 
Skjønne, øjeblikkelig tog af Mun- 


den og strøg af bag paa som en 
Denne Servante, der var paa | 


Reimanns Navn ſom Troubadour. 


Han drog nu i lang Tid omkring, 
digtede mange Sange og belonne— 


des tilſidſt med Titel af Overhof-⸗ 


troubadour ved Dronning Eleonore 
af Guiennes Hof. 


Svovlstik, holdt den for Øret og 
sang med gribende Røst i ½ 
Takt: „Falleri Fallera Falleren 
Fallesen“, hvorefter han satte 
Nodepakken paa Jorden og ud- 
brad med et smerteligt Suk: I 
Sandhed ubegribeligt, Fallesen! 
Kallesen! Smallesen! Alle be- 
tragtede ham med forbausende 


„Ti Aar vare atter forløbne, og 
nu antog Reimann, at han igjen 
kunde viſe ſig for den ſkjonne Ama⸗ 
lie. Tilfods, med Guitaren i Haan⸗ 
den og Partituret til den ſidſte 
Ballade under Armen, vandrede han 
til Marſeille. ger Villede 11) Der hændte 
ham intet Udfædvanligt pan Reiſen, 
dog havde han den ſidſte Aften, for 
han naaede Marſeille, et forunderligt 
Mode. Reimann havde fat fig 
paa en Stub og var netop ifærd 
med at indtage fit tarvelige Af⸗ 
tensmaaltid, da en 
Vandringsmand nær- 
mede ſig og, efter at 
have hilſt pan Rei⸗ 
mann, tog Plads ved 
Siden af ham. Den 
Nyankomne var en 
gammel Ridder med 
krigeriſt Hovedbedek⸗ 
ning. (dee Billede III.) 
Hans brede Bryſt pry⸗ 
dedes med en Eriu⸗ 
dringsmedaille, og 
haus ene Been var et 
Trœbeen. Ban Ryggen 
Havde han en Lire⸗ 
kasſe. De to Van⸗ 
dringsmeend kom efter⸗ 
haanden i en gemytlig 
Pasſiar. Tilſidſt fil 
drede Reimann ham i fan, men 


kraftige Trek fit Levnedslob og 


udbredte fig over den Lykke, han 
folte ved nu, ſom en feiret Trou⸗ 
badour, at nærme fig den Stad, hvor 
hans elffede Amalie befandt fig. 
Den Gamle ryſtede paa fit ærværdige 
Hoved. „Og veed Du, Reimann 
af Toulouſe, ſagde han, med hvem 
Du taler? Jeg er den eengang 
faa berømte Troubadour, Ber⸗ 
trand de Born. Dette Tegn — 


„ 


Henrylckelse, og den mest hen- 
rykte Forbauselse, hvad der saa 
rimeligvis foranledigede ham til 
i samme Øjeblik at knappe Frak- 
ken op og med hævet, bævrende 
Stemme at udbryde: 


Skjønne Valhallas Møer, 

See, jeg er mat, og stak er min Aande. 
Ræd mig, forinden jeg der, 

O! hjelp mig ud af min Vaande, 
Sig mig, hvor gaar jeg hen 

For at faa Riim paa Fallesen. 


Efter et Øjebliks 
dyb Taushed hørtes 
oppe fra Vinduet et 
sødt udtalt ,,ubegri- 
beligt“, hvorpaa Yng- 
lingen tog fat om 
sit Instrument og 
forklarede Pigebgr- 
nene under Toners 
Klang, at han var 
Musikanmelder for 
det Kgl. Theater og 
havde fri Entré paa 
Loftet. Som en Tak- 
nemmeligheds-Ytring 
herfor havde han 
komponeret en Ode 

til Theaterchefen, 
som han vilde sætte 
Ord til, men hele 
Natten havde han nu forgjæves 
gaaet og søgt efter et Riim paa 
Fallesen. Idetsamme at begge 
Glutterne bestemt erklærede, at 
Fallesen var en complet Urime- 
lighed, fløj Vinduet i med et 
voldsomt Knald, og i den stille 
Morgen hørtes Raabet: „Der er 
Fatter", At Theater-Anmelderen, 
under disse ubegribelig forbau- 
sende Begivenheder, slog sig for 
Panden med den ene Haand, 


her flog han fig for Bryſtet — og 
dette Trœebeen — her ſlog han fig paa | 
Laaret — er Alt, hvad mine Sange 
og mine Bedrifter har indbragt 
mig. Men denne Kasſe her 


klappede han kjertegnende Lire- 
kasſen — indbringer mig hver Dag 
mangen en blank Tiore. Tro mig: 
Romantikens Dage ere forbi, Rea- 


lismen har ſeiret. Gjor ſom jeg. 


tag et Poſitiv pan Ryggen, thi | 


nutildags er Poſitivismen Alt, 
Lyriken Intet. 
Reimann blev ganſke 
underlig tilmode ved 
denne Tale, men med 
en ſtolt Gebærde reiſte 
han ſig, og iſtem⸗ 
mende ſin Nndlings— 
arie „Noch iſt Polen 
nicht verloren“ ſkred 
han henad Landeveien, 
medens den gamle 
Ridder med et iro— 
niſk Smil lod fin 
Lirekasſe ſpille 
„Bertrands Farvel”. 
Neſte Dag naaede 
Reimann Marſeille. 
Den ſkjonne Amalie, 
der imidlterid var 
bleven ſyvogtye Aar 
og ofte havde fortrudt 


ſit overilede Afſlag, faldt ham ſtrax 
om Halſen, og gamle Fader Jo⸗ 


chumſen, der rigtignok ikke holdt af 
Digtere, blev fan blendet af Over— 
hoftroubadourtitelen, at han bvie⸗ 
blikkelig gav ſin faderlige Velſignelſe. 
Det var en Sommereftermiddag, to 
Maaneder efter Bryllupet, at Rei⸗ 
mann af Toulouſe fad i Dagligſtuen 
og tænkte vemodigt paa ſit glade Ung— 
karleliv ſom Troubadour. Af disſe 
Tanker vaktes han ved Lyden af en 


hvorefter han gik i den venstre 
Bukselomme med den anden, vil 
neppe Nogen fortenke ham i, men 
den højeste Grad af Deltagelse, 
man kunde gjerne sige Medliden- 
hed, vakte han, da en Liremand, 
som han vel havde seet nærme 
sig (eee Billede 10), men af hvis satte 
Maneer han intet Ondt anede, 
greb ham voldsomt i Nakken og 
slæbte af med ham, under det 
ideligt gjentagne Raab: „Ned- 
rige Karl, nu har jeg Dig, du 
mine uskyldige Børns 
Forfører”, Lireman- 
den, som det snart 
viste sig var Fader 
til Glutterne, slap 
hverken Lirekassen 
eller Theater-Anmel- 
deren, før han havde 
naaet Pigernes Sove- 
værelse. De vare 
da begge gaaede i 
Seng, men Faderen 
befalede dem at staa 
op. En blussende 
Readme bedækkede 
de Uskyldiges Kinder 
ved dette Forslag, 
men det kerte den 
fortørnede Fader sig 
ikke om, det gjorde 
ikke noget, sagde han, da han 
havde besluttet at Anmelderen 
skulde lide Døden eller ægte dem. 
Den unge Mand maatte bemærke, 
at han ikke var Mormon og kunde 
for Øieblikket kun tage den Ene. 
Tilfreds hermed aflaasede den hulde 
Fader Døren og begav sig straks 
til Præsten i Valby, idet han opfor- 
drede de Unge til at afgjøre, hvem 
af dem det skulde være. Therefine 
sagde, at hun brød sig ikke om 


Lirekasſes Toner nede paa Gaden. 
Siden fit Mode med Bertrand de 
Born hadede Reimann Lirekasſer. 
Fortvivlet greb han ſin Guitar og 
begyndte, for at overdove de afſkyelige 
Toner, at ſynge fin egen beromte Sir 
vente: „Skjon ſom Solen er Ama— 
lie“. — Men i det Samme vendte 
Amalie, der ved Lirekasſens forſte 
Toner var ilet til Vinduet, ſig om 


imod ham og raabte: „Lad være | 


Amed den Klimpren, Reimann!“ 
Med en ſtolt Gebeerde greb Rei⸗ 
mann ſin Hat 
og nærmede ſig 
Doren. Men 
Amalie rev ham 
Hatten ud af 
Haanden, ſtil⸗ 
lede ſig foran 
Doren og lod 
ham i haanlige 
Udtryk vide, at 
han kjont ſkulde 
blive hjemme. 
Reimann for⸗ 
ſogte en ſvag 
Indvending, 
men Soup! fil 
han cen paa 
det ene Ore og 
Svup! fik han 
een paa det an⸗ 
det, og derefter 
ſeiledeFruAma⸗ f 
lie ud af Stuen, medtagende Hatten 
ſom Krigsbytte. (fce Biulede v.) Paa 
Veien gav hun Guitaren et dygtigt 
Spark, fan alle Strængene ſprang. 
Reimann var ſunken om i en 
amerikanſk Gyngeſtol. Længe fad 
han der med blege Kinder og 
ſammentrukne Bryn, medens Lire⸗ 
kasſen dernede ſom i Spot ſpillede: 


Skaal for den, af hvem vi ſik 
Denne mageloſe Drik. 


Ægteskab i Øjeblikket, da hun om 
kort Tid havde Haab om at komme 
i en nærmere Forbindelse med 


en Greve, hvorefter hun foreslog 


en Skaal for de Forlovede, som 
vare lykkelige. — Ubegribeligt 
men sandt er det, at Rygtet om 


den forestaaende Formæling alle- 


rede næste Morgen stod i Dags- 
Tolegrafen, hvor den unge Mands 
Fader læste Beretningen. Uagtet 


den brave Gamle ved mange Lej- 
ligheder 


havde erfaret Upaali- 
deligheden af 
trykte Medde- 
lelser, vilde 
han strax afsted 
for at hindre 
Forbindelsen. 
» Ubegribeligt, 
Susanne, ube- 
gribeligt,“ 
gjentog ban til 
sin Kone og 
beredte sig til 
at drage afsted, 
men dette vilde 
Konen paa in- 
gen Maade til- 
lade (soe Billede 
IW). Sagen var 
den, at Susanne, 
som var Jo- 
kumsens 3die 
Kone og Stif⸗ 
moder til Musikeren, hadede denne 
og vilde af mod ham. Da Jokum- 
sen var under Teflen, maatte 
han naturligvis finde sig i sin 
Kones Ønske. Ubegribeligt! Ikke 
at han var under Taflen; thi 
hvilken Agtemand er ikke det? 
Men da han havde været gift to 
Gange, vakte det stor Forundring, 
da han giftede sig 3die Gang. 
Derfor troedo Vennerne, at han 


Pludſelig reiſte Reimann fig, ſlog 
i Bordet og udbrod: „Af en Drage 
er jeg bleven beſeiret. Og Ber— 
trand havde Ret, Realismen har 
overvundet Romantiken! Lad os 
holde os til det Poſitive.“ — Neſte 
Dag lod han fig optage i fin Sviger— 
faders Smorforretning. 
Trap. 


holdt af Taflen, men de føjede 
rigtignok til, at det var ubegribe- 
ligt. Ubegribeligt nok har ingen 
senere hørt noget til de unge 
Mænd. 

At Therefine kort efter blev 
viet af en Præst, men ikke i Valby, 
er aldeles vist — men ubegribeligt. 


g: r: 


Lidt om Skolevæſen. 


Skoleloven er ærlig, men Skoleholden bejværlig, ſagde Skolemeſteren, 
faa tog han ſelv Skolelov, og lod de Andre holde Skole — og fan fil 
de Smaa ſ'gu ingen Skolelov dengang. 


Eu Hreoskriber. 


Kors da, hvor glad Tante Liſe vil blive! 
Frits havde lovet hende at ſkrive. 

Idag har han endelig Pennen faaet fat 
Og ſvedt og trolig fat Klat ved Klat, 
Smurt Fingrene ind, og un — hvilken 


Lykle! 


Nu har han faget ferdig ſit Meſterſtykke. 


Og ſaa — ja, derom er ikke at ſporge 
Selv maa han fit Brev med Poſten 


beførge ! 


O ve! den Stakkel kan ikke naa, ; 
Hvor langt han end rakker fig paa fin 


Tag. 


Men Pigen, ſom kommer der henne paa 


Pladſen, 


Hun hjælper ham nok med at faa det i 


Kasſen. 


Sporgsmaal. 


Hvad gjør en Ballon forinden 
den gaaer til Veirs ? 
ii gos vs uo 


Hvad gjor en Slibeſten? 
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Ole Schansky. 


Adſtyrelſeseventyr af Direktor Renz. 


J hele Verden er der Ingen, der kan faa mange Udſtyrelſeseventyr fon 
Ole Schanſky! — han kan rigtignok fortælle! 

Saadan ud pan Aftenen, naar Folk ſidder nok jan net i Parkettet 
eller pan deres Logepladſer, kommer Ole Schauſty; han kommer ganfke ſagte 
ind i Manegen, for han gaar pan Henderne, og hopla! fan begynder han ſine 
Exereitier med Børnene; han tager dem i Venene og ſlaar Koldbotter med dem, 
og faa ruller han dem ſammen ſom en Kugle og ſpiller Bolt med dem paa ſiue 
Ven og dreier dem rundt ſom en Top, jan de blive tunge i Hovedet, o ja! men 
det gior ikke ondt, for Ole Schanſky mener det juſt godt med Bornene. Han vil 
9 lere dem trætte, for jan er de ſtille, naar han fortæller Udſtyrelſeseventyr 
or dem. 

Han er godt Hædt pan, haus Frakke er Silketrikot, men det er ikke muligt 
at ſige, hvad Kouleur den har; for den ffinner af Pailletter. Under hver Arm 
holder han en Paraply, een med Udſtyrelſeseventyr, og den ſpeuder han over de 
glade Kjobenhadnere, og jan morer de fig faa magekoſt, og een Paraply har 
0 8 der ſlet Jutek er pan, men den ſlaar han aldrig dp, hvor han ſlaar 
ig ned. 

Nu ſtulle vi høre, hvorledes Ole Schanſty i en hel Uge gav Foreſtillinger 
Hver Aften for en lille Dreng, ſom hed Hjalmar. Det er hele otte Hiſtorier; for 
der er ſyv Dage i en Uge, men om Sondagen var der to Foreſtillinger. 


Mandag. 


„Nu ftal jeg pynte op!“ ſagde Ole Schanſky, for vi ſkal have Karneval 
ban Iſen pan flere høie Herſkabers Forlangende“. San lagde han Gulv over 
hele Manegen, og ſikken en Menage! Sikken en Portion Is! Der var tillagt pan 
to Minutter. 

Saa begyndte det at blæje; det var ſvale, milde Aftenlufte, og jaa kom 
Svalerne flyvende. De vare yndige at fe paa, det var ingen grimme Lullinger. 


De vare paa Reiſe til de deilige, varme Lande; for de frøs, de Stakler, og det 
var ikke fan loierligt, for deres Bekledning var ſaa let, et Par Vinger — det var 
Alt, hvad de havde paa. De flygtede videre, for nu kom Nordenvinden, og det 
var en fold En, faa fold, at Ilden gik ud; men Gudſkelov, det elektriſte Lys holdt 
ſig, ellers kunde man jo ikke have ſet Noget. 

Nu begyndte de at kaſte Sue ned fra Taget, den var fan hvid ſom det 
hvideſte Skrivepapir, Sneflokkene flokkede fig ſammen og begravede ganſke Dren⸗ 
gene, der bleve til ſtore Sneboldte, og ſaa ſmeltede de ſammen i en Dands. Da 
de havde dandſet af, kom der fire pære Herrer og fire bæne Damer ind og op⸗ 
forte en pæn Kvadrille, og fan faldt Hjalmar i Søvn. 

„Jeg vil bede det ærede Publikum lægge: Mærke til den hoiſt elegante 
Pear: ſagde Ole Schanſty og veekkede Hjalmar. Saa We der en 
Kanefart! Aldrig havde Hjalmar drømt om ſaadan en Fart! Gitten et Styr, 
og ſikken et Üdſtyr! Forreſt kjorte Snedronningen med to hvide Heſte, og to 
Suemeend ſtod bag paa; faa kom der flere og flere Kaner, de lignede ſmag IJs⸗ 
kasſer; Heſtene vare iſabellafarvede, og Alle kjorle de med Istapper, og tilſidſt 
kom der En, der traf om med en vældig Isbjorn. Dek kan nok være, at der 
var Lyſtighed paa Iſen. Kanerne kjorte rundt om Heſten, og hvert Oieblik kom 
der en Mand med en Glæde i Veien, og midt inde paa Banen var der ſtorartede 
Brydekampe af Isbrydere. 

Det lob den lille Hjalmar koldt nedad Ryggen, og ſaa vaagnede han. 


Tirsdag. 


Saaſnart den lille Gjafmar var kommen i Seng og havde ſagt: „Goduat, 
Ole Schanſty! Pengene ligger i Vinduet!“ kom Ole Schanſty igjen og gjorde ſine 
Produktioner med Paraplyen, ſaa Haarene reiſte ſig paa den lille Hjalmar. 
Men Ole Schanſky havde Maane. 2 

Hor nu, hvad Maanen fortalte: Det var i Karpatherne. Jeg ſage ham i 
URE i det klare Maaneſkin, ham den unge, tapre Mazeppa, for han var vendt 
tilbage fra Krigen, bedeekket med Hæder, Laurbær og Allehaande. Men da haus 
Herre Greven gjorde Udflugter, betroede han fit Gods til Mazeppa, der alter 
betroede fig til Grevens Datter. Og det var hans gamle Kjereſte for 18 Aar 
fire men faa blev den opdaget, for hun havde et Par Mamelukker, og de vare 
ikke tro. 

Gaa fatte Greven ſig paa den høie Heſt, og da Mazeppa var greben, blev 
han ogſaa fat paa en hoi Heſt, men det var en rigtig Heſt. Deu var rigtignok 
meget ftørre end Heſten paa Kongens Nytorv, og den var faa vild, at man ikke 
kunde „gaa rundt“ om den. 5 

Og den ſtartede og lob afſted, hoplal ud i den vide, vide Verden, lige fra 
Siberien til Moſkau. Det gik afſted over Stof og Sten, faa Ruslands nye 
Jord rullede under Heſtens Hove, fan det blev til Rulleſtokke og Rulleſten. 
Videre gik det over Scherf og igjennem brændende Tondebaand, over Floder og 
Soer, ligefra Alpha til Omega; ingen Steder fil Heſten Tid til at bede og faa fig nogle 

eſtebonner. Og beſtandig foer Mazeppa videre: over Barierer og alenhoie For⸗ 
hindringer og tilſidſt gjennem en 6 Alen lang Situnnel med ſammenbundne Ben 
— og bums! der Ian baade han og Heſten! 8 

Heldigvis vare de ſtyrtede midt i en Flok Baſchlich⸗Bozukker, Hvis Heet⸗ 
mand venlig tog fig af Mazeppa, der ligeſom Heſten var ilde tilredet og for⸗ 
kommen af Kulde og fan vaagnede Hjalmar, der havde kaſtet Alting af 
fig og lan og frøs. ; 

Der laa den lille Hjalmar den Nat uden Dyne! 


— 
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Ousdag. 


5 „Naa, lille Hjalmar“, ſagde Ole Schanſky, „un ſkal Du bare ſe!“ Og jan 
vifte han ham en lille Prindſesſe, der hed Snehvittike, og ſom var faa Hvid ſom 
Sue og fan rod ſom Blod, for hun havde bande Blegſot og rode Hunde. 

Men hendes Stedmoder hun var faa ond, og hun havde et Speil, og det 
ſad hun altid og reflekterede over, for det var et Reflexionsſpeil. Men Speilet 
kunde ogſaa tale, for det var tillige ſaadan en Slags Talemaſkine, og faa for⸗ 
talte det Dronningen, at Snehvittike var meget ſtjonnere end hun, og faa jog 
Dronningen Snevittike ud i Skoven til ſyv Dverge. 

„Nogen Tid efter gik Dronningen ud til bene med et Able, og ſtjondt 
Snevittike nødigt vilde, jaa maatte hun dog bide i det ſure ble, og fan faldt 
hun om og døde, for det var en Gravenſten. Nu ſkulde Snehvittike begraves. 
Men da Bvergene kom med hende til Kirkegaarden, havde Graveren glemt at 
grave Graven, og ſaa lagde de hende i en Glaskiſte. 

i aa kom der en üdenlandſt Prinds, ſom hed Kaſchner, og han blev jaa 
kiſteglad ved at ſe hende, at han ſtrax tog hende med fig. Han reiſte fra By til 
By med hende og viſte hende frem, og naar han kom til en ſtor Stad, byggede 
hau til hendes re et Slags Wade eller Muſeum paa Stadens ſmukkeſte 
Plads, og Folk drog i ſtore Skarer derhen for at fe hende i Ligkiſten. 

„Se, det er Hiſtorien om Kaſchner“, ſagde Ole Schanſky, „og det er ingen And.“ 


1 


es | 


Torsdag. 


Ligeſom Ole Schanſky kom ſpringende ind i Aften, ſagde han til den lille 
Hjalmar: „Nu ffal vi opføre en Bornekomedie!“ „Jeg vil da haabe, det ender 
med en Borneforlovelſe“, ſagde Hjalmar, „for ellers er det ingen rigtig Komedie“. 

Nu begyndte Ole Schanſky at arbeide; han ryſtede Barnet ud af Aermet, 
det eue efter det andet; det var kun Borneleg for ham, for han var cu rigtig 
Borneven ligeſom Peter Hjort, og da der var kommet en hel Borneftok, begyndte 
Bornekomedien. 

Ude i Bornehjemmet boede den gamle Hr. Bornemand, han havde 3 Born, 
Alleſammen Pigeborn, men haus Kone Havde kun 2 Børn og faa et Stedbarn, 
og det var Aſkepot. Hun fad ganſte alene hjemme, ude i Skorſtenen og fang: 
„Alle de Andre ffal paa Bal“, og jaa grad hun, for hun Havde ikke faaet Lov 
til at komme med, fordi hun ikke havde ſpiſt fine Erter op om Middagen. Lige 
med Cet viſte der fig et andet ſtort Barn for hende, og det var en lille Hex; 
hun kom lige fra Folketheatret, hvor hun havde holdt Jubilæum. „Du ffal itfe 
græde, lille Aſfepot]“ ſagde hun, „Du ffal nok komine paa Bornebal hos Prindſen“. 
Saa flarede hun Akrterne for hende, gav hende en af fire ferdigſyede Borne⸗ 
habitter pan, og Aſkepot gik ſtraz i Toilet. Saa futtede Hexen af ſom en Trold» 
fjælling op, igjennem Skorſtenen, men Aſkepot gif i Karethen og kjorte til „Prindſen“. 

Det kan nok være, det var et Bornebal! Et oſterrigſt Borneorkeſter 
ſpillede en Borneſymphoni, der var ſtrot Bornepulver pan Gulvet, rigtigt fint 
Hexemel, og de fik den deiligſte Barnemad at ſpiſe, og mellem Dandſene blev der 
budt Kirſeberſuppe om i de nydeligſte Bornekopper; men de Mindſte ſik Flaſke. 
Og fan ſikken en Masſe Born der var; Alleſammen var det Vidunderborn, og 
de to mindſte vare fan ſmaa, faa ſmaa, men det var ogſaa Borneborn. Nu blev 
der klappet op til forſte Dands. „Har Frokenen været paa mange Baller i Aar?“ 
ſpurgte Prindſen Aſlepot; for han Havde ikke glemt ſin Bornelcerdom, og fan 
dandſede de af. Men Prindſen dandſede ilke med Andre end med Aſkepot. Pan 
Slaget 9 kom un Barnepigerne med Lygten, men Afkepot ſkyndte fig fan ſterkt 
hjem, at hun glemte ſin ene Galoſche i Entreen. n 

Fæjte Dag gik Prindſen om med Galoſchen; men den var for lille lil de 
Andre, men Aſkepot pasſede den, og fan ſagde Prindſen: „Dit Maal røber Dig! 
Du ſkal være Prindſemadamme! Skal vi lege „Faler og Mo'er“ og „komme 
Fremmede”? og faa kom de Fremmede. Prindſen ſatte⸗Aſkepot Ringen paa 
Slikkepot, men de onde Soſtre kom i Vornehuſet. Og ſaa kjorte de Andre til 
Borneſeſt i Tivoli, Aſkepot ſad i den nydeligſte Barnevogn, og Prindſen red ved 
Siden af pan en Kjapheſt. 

„Tip, Tap, Tude! 

Nu er Aſfkepotten ude”, 
ſagde Ole Schanſty, og fan vaagnede den lille Hjalmar. 


Fredag. 


Det var nede i de varme Lande, langt, langt nede i Abysſinien, der, hvor 
Nilen vander Aegyptereus Bred, og hvor Storkene hente de ſmag Born oh, idet 
de lade Kuevren gan, lære de Smaa at ſige „a! al“. Der herſkede engang en 
deilig Dronning, og det var en rigtig Dronning, for da hun var Prindſesſe, Ian 
hun pan Wrter. Men der var jaa varmt, jan Solen ſagde: „Pil af!“ til de 
gronne Wrter, og faa blev en hel Portion af dem gule af Lergrelſe. 5 

Der boede ſom jagt Dronningen af Abysſinien, og hun var en ecgyptiſk 
Kongedatter. Skjondt hun ikke havde ſaamange Naalepenge font Kleopatra, 
arrangerede hun dog en ſtorartet Feſt. Feſtpladſen var ikke noget almindeligt 
Forlyſtelſesetablisſement — det var en Juſtitution. se] 

Der var Illumination med orieutalſke Lamper, Foreſtillinger paa den aabne 
Plœue Sahara og Bal hele Natten paa cen dertil indrettet Baleſtrade. i 

Feſten beghudte med, at nogle ſattige, gode, gamle Egyptere, Landsbyfolk, 
Bor (elise Folk, bleve beſpiſte véd nogle ægyptijfe Kjodgryder, medens deres 

orn fik Ris. i 

Ra: det var, ſom om det var den 1002den Nat! Der var Indretninger, 
hvor man ffjød til Ibiſer og ſlog til Apiſen og et Sted, Hvor man kunde ſpille 
Pyramide, og to Divaner, hvor Folk kunde hvile fig og drikke Karavanethe. Og 
der var Veddelob af Nilheſte og tilſidſt ſtort Pyramidebal — ja, det var en 
hel Labyrinth af Forlyſtelſer! — San begyndte Ballet. 

Forſte Dands dandſedes af nogle ſmag forte Negerborn, og det er dem, 
ſom de ſorte Storke henter nede i det ſorte Hav. De ſnurrede om, fan de bleve 
ganffe rode i Hovedet, og gjorde Kolbotter, faa det blev ganſte fort for Oinene 
af Drouningen. > 5 

Anden Dands blev danbjet af nogle Slavinder, der gik med Palmer i 
Heenderne, og de hoppede og ſprang om, fil de bleve ganjfe gule og blga, og det 
kalder man elektrifk Lys. Nel r Se i 

Den næfte Dag holdt Dronningen Kongejagt: Tigerjagt: Kongeligerjagt! ben⸗ 
galſt Belysning, og afſted gik det ligeſom Ritzaus wilde, verwegene Jagd. De ſmaa 
islandſte Heſte ſtormede afſted ſom islandſke Lover, Antilopperne ſprang, Gi⸗ 
rafferne halſede, Kamelerne fik paa Pukkelen, og Kenguruherne maatte punge ud 
med deres ſmaa Unger — ja, der var Fart pan den Jagt, og Klapperne fab 
rundt omkring! 5 

Men Hvad mon det var, der ſtak den lille Hjalmar — med Et vaagnede han? 
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: Lørdag. 

„Har Du Lyjt til i Aften at komme til en ſtor kineſiſk Feſt?“ ſpurgle Ole 
Schanſty den lille Hjalmar. „Jo, Tak ſral Du have, Du gode, gamle Ole 
Schauſky!“ ſagde den lille Hjalmar. É 

Saa gav Ole Schanſkh) ham en Morfinindſproituing, men ſaa fin, at det 
ikke gjorde Ondt, og ſtrax faldt Hjalmar hen i en Opiumsrus; for ſaadan bruger 
Kineſerne. Nu Fi Ole Schanſky fin kineſiſke Paraply op, og fan begyndte Feſten. 


Den var til Ære for den ſtore Keiſer A⸗ing⸗fo⸗hi. 
Keiſeren fab ikke, ſom andre Keiſere, pan en Throne, men høit oppe under 
Loftet ſad han og vippede nok faa gemytligt paa en Rorſtol i en Trapez og 
ſpiſte Ingefer og drak Kinadraaber; men fint var han klardt pan: han bar Nan⸗ 
kings Buxer og en Mandarin med fem Knapper. Forſt kom der en Masſe Ki⸗ 
neſere ind, de fleſte gik paa Heenderne, fordi det gjorde ondt paa dem at gan 
paa de ſammenknebne Fodder; de lignede Alle Nikkedukkerne henne paa Kommoden 
med lange Pidſle og lange Negle, for i Kina er der Ingen, der bider Negle. 
De kunde gjøre alle mulige Kunſter og endnu flere. 1 9 
Derpaa kom der flere Kineſere ind, Huer Havde de fin Paraſol, for i Stina 
gan alle Kineſerherrer og Kineſerdamer med Paraſoller, akkurat ſom om Som⸗ 
meren ude i Taarbæk. Gaa dandſede de en Paraſoldands, og Balletten var fan 
deilig, for det var Mandarinens Døtre, der dandſede. Men tilfidft blev der en 
Jubel, da Daudſerinderne ſtillede fig op paa hinanden og dannede et Taarn, 
men det var ogſaa et Klokketaarn, der var verd at fe paa. 0 0 
Sikken et Hallo, der blev! Ih, Du ſtore Confucius, det var til at blive 
hel confus over! Der faa man en kineſiſt Drager gaga til Veirs, og der blev En 
med en veeldig Pidſt baaret pan en Stige, der ſtod nogle Fyre pan Hovedet og 
fyrede kineſiſte Piſtoler af, og der gik Nogle paa Henderne og knaldede med 
deres Pidſke, og helt oppe i Luften kjorte en Velocipede paa en ſtor nordiſk 
Telegraftraad . .. men faa braſt Traaden, og fan kunde lille Hjalmar ikke folge 
med mere, det blev Altſammen kineſiſk for ham. ie 
„Var det ikle deiligt?“ ſagde Ole Schanſty, „og fan ere alle Rekviſiterne 
forfærdigede her i Byen hos Odewahn“. 


Søndag. (Forſte Foreſtilling.) 


Saaſnart lille Hjalmar havde faaet fil Ormefro og var kommen i Seng, 
kom Ole Schanſky til ham og ſagde. „J Nat ſkal vi til Kalkutta til Wre for 
Hs. kgl. Hoihed Prindſen af Wales“. Og ſaa gik de om Bord i en Oſtindiefarer, 
og et Oieblik efter vare de i Kalkutta. 

Nei, hvor der dog var mange Menneſker! De fad ovenpaa hinanden lige 
fra Gulvet og helt op til Loftet, og ſaa var der mange Flere end baade i det 
kal. Theater, Kaſino og Folketheatret. San kom der en hel Mengde Bajaderer 
ind og dandſede i bengalſk Belysning. Men Ole Schauſky ſagde til den lille 
Hjalmar, at han ſkulde luffe Sinene, for det var ikke Noget for Born under 10 
Aar, der kun betalte det Halve. Da han fan fil Lov til at aabne dem igjen, 
jaa var der rigtignok ogſaa Noget at fe pan, for Selſkabet til Dyrenes Beſkyt⸗ 
telſe i Indien havde inviteret alle mulige Dyr til en Kamelthe. 

Lokalet var feſtligt dekoreret; der var ſat Kar med Vand til Dyrene, og 
til Lamaerne var der desuden Spyttebakker; det var rigtigt gentilt. Og alle 
Dyrene mødte i deres bedſte Stads; Ponyerne kom i Maſkeradedragt med Love⸗ 
frakker, og Strudſene gik med ægte Strudsfjer; men Girafferne mødte hoihalſede, 
for de var bange for at blive forkjolede. Og der var ogſaa en Heſt, og det var 
en rigtig fin Heſt, for den havde gaaet i den hoiere Rideſkole; men den havde 
nok været doven, for Ole Schanſty ſagde, det var en Fux; men en rigtig Dandſe⸗ 
heſt var det, og derfor gik den altid med hvide Sokker. NØ 

Nu ffulde de da til at gjøre Kunſter. Kamelen prøvede paa at gaa igjen= 
nem ct Maalepic, men den kunde fun faa en Ende Kamelgarn igjennem; men 
det var dog altid Noget. Gjederne og Gemſerne ſprang Buk, Elefanten havde 
fin Neſe overalt, og Antiloperne rendte omkring, ſom om de vilde rende 
Hornene af ſig. 8 å 

Tilſidſt Mulde de da til at lege „Love⸗ og Elefantjagt“, men faa fatte 14 
vavnforte Hingſte, hvoraf de 2 vare ganſke ſnehvittike, fig pan Bagbenene og 
vilde ikke med, men fan kom der en Mand ind med en ſtor Pidſt og raabte: 
„Hopla!“ og faa knaldede han ſaadan, at den lille Hjalmar vaagnede, og ſaadan 
endte det Knald. 


Søndag.” (Anden Foreftilling.) 


n Efter 10 Minutters Ophold begyndte Ole Schanſty igjen. „Nu ſkal vi 
reiſe, lille Hialmar“, ſagde hau, „har Du Lyſt til at komme til Berlin?“ Saa 
leiede han 4 Dampſtibe, og ſaa ſeilede de afſted forſt til Stettin og faa til Berlin. 

Å Der var en ſtor Feſtforeſtilling, og det var offentlige Lege og Feſter i 
Tiden under Direklor E. Renz. Forſt faa man Renz vende tilbage til Berlin 
fra fit Seierstog mod Kjobenhavn, hvor hau havde indtaget Kjobenhavnerne med 
Storm. Üdenom ſad der en Masſe Menneſker, og i en ſerlig Loge fab AXL 
verdens Keiſere, Konger og kongelige Familier, det var Fyrſte Plads! Og ved 
Siden medl havde Paven fin egen Stol, for det har Paven altid, det kan Du 
leſe i Bergſoes: „Rom under Pius den Niende“, PA der ſtaar den rene, ffjære 
Sandhed om Pius. Saa opførte Renz en muſikalſt Hippologi med Muſik af 
Wagner, „Kopenhagnergold“ hed den, og det var et Heſtearbeide i flere Optrin; 
men Folk forſtod det ikke, og fan ſagde de, det var deiligt. Men det kau nok 
være, Berlinerne bleve glade, da Renz fan gjenoptog „Stormen paa Dybbol⸗ 
ſkandſerne“ pan Repertoiret. Renz feirede en ſand Triumph, og jaa kom hans 
Triumphtog. 

Muſfikken ſpillede „Heil Dir im Cirkuskranz“. Forſt kom Forridere, fan 
Beridere, fan de 40 Riddere og fan nogle arme Riddere, og de vare fine, for de havde 
franſke Nathuer pan. Gaa kom ſtagende pan Bagbenene paa 14 Hingſte Rideren uden 
Frygt og Saddel, og endelig Renz ſelv i elektriſt Belysning, kjorende med fine 
egne Livheſte og fin egen Libkudſk i fin egen Livvogn. Saag begyndte Berg 
Forſt var der Duejfybdning af adelige Dueſkytter, ſaa var der Koukurslob af Vexel⸗ 
ryttere fra ritterſchaftliche Centralbank i Stettin, og ſaa traadte Senatet frem og 
takkede Renz for hans Lobebane, tilkjendte ham Kjøbenhavns Kommunes Akres⸗ 
pris og udnebnte ham til Ridder af Elefanten. Derpaa traadte en Del Publi⸗ 
eiſter frem og overrakte Renz en Takadresſe, og fan blev der holdt to populære 
Foredrag af den i Staden un boſiddende Dr. Brandes: det ene om Brug og 
Misbrug af ſpirituelle Anlæg, det andet om den Cancelliraad Hegelſke Philoſo⸗ 
phi. Tilſidſt begyndte Roſefeſten i ſamtlige Dagblade, navnlig den berliuſke 
Tidende, og faa endte Roſefeſten med en Apotheroſe. 

„Se, det var min Afſtedsforeſtilling“, ſagde Ole Schauſky, „og jeg takker 
det ærede Publikum for dets talrige Beſog og den ſjeeldne Velvillie, der er bleven 
mig til Del under mit Ophold her, og haaber jeg, at vi ſnart ſes igjen. Paa 
Gjenſyn!“ r 


